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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2017/1132

ze dne 14. ¢ervna 2017
o nékterych aspektech prava obchodnich spole¢nosti
(kodifikované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

HLAVA 1 ~ OBECNA USTANOVENI A ZALOZENi A FUNGO-
VANI KAPITALOVYCH SPOLECNOSTI

Kapitola 1 Predmét

Kapitola I Vznik a neplatnost spolecnosti a platnost jejich zavazki

Oddil 1 Vznik akciové spolecnosti
Oddil 2 Neplatnost kapitalové spolecnosti a platnost jejich
zavazki

Kapitola III  Online postupy (vytvoreni, zapis do rejstiiku a ukladani),
zvefejiiovani a rejstiiky

Oddil 1 Obecné ustanoveni
Oddil 1A Online vytvoteni, online ukladani a zvefejiovani
Oddil 2 Pravidla pro zapis do rejstiiku a zvetejnéni pouzitelna

pro pobocky spolecnosti z jinych Elenskych stati

Oddil 3 Pravidla o zvefejnéni pouzitelna pro pobocky spolecnosti
ze tietich zemi

Oddil 4 Pouziti a provadéci opatieni

Kapitola IV~ Zachovani kapitalu a jeho zmény

Oddil 1 Kapitalové pozadavky

Oddil 2 Ochranna opatieni tykajici se povinného kapitalu

Oddil 3 Pravidla o rozdéleni zisku nebo jinych vlastnich zdroji
Oddil 4 Pravidla tykajici se nabyti vlastnich akcii spolecnosti
Oddil 5 Pravidla pro zvySeni a snizeni zakladniho kapitalu
Oddil 6 Pouziti a provadéci opatieni

HLAVA 11 PREMisTENi SiDLAv, FUZE A ROZDELENI KAPI-
TALOVYCH SPOLECNOSTI

Kapitola -1 ~ Pfeshrani¢ni pfemisténi sidla

Kapitola I Fuze akciovych spolecnosti
Oddil 1 Obecna ustanoveni o fuzich
Oddil 2 Faze slou¢enim

Oddil 3 Fuze splynutim
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0ddil 4

Oddil 5
Kapitola II
Kapitola I1I
Oddil 1
Oddil 2
Oddil 3
Oddil 4
Oddil 5
Oddil 6
Kapitola IV

HLAVA 1III

Slouceni jedné spolecnosti s jinou spolecnosti, ktera drzi
nejméné 90 % akcii prvni spolecnosti

Jiné operace podobné fuzi

Preshranicni fuze kapitalovych spolecnosti
Rozdéleni akciovych spolecnosti

Obecna ustanoveni

Rozstépeni sloucenim

Rozstépeni se vznikem novych spolecnosti
Rozstépeni podléhajici dohledu soudu

Jiné operace podobné rozstépeni

Pouziti

Preshranicni rozdéleni kapitalovych spole¢nosti

ZAVERECNA USTANOVEN{



02017L1132 — CS — 12.08.2022 — 003.001 — 4

HLAVA 1

OBECNA USTANOVENI A ZALOZENi A  FUNGOVANI
KAPITALOVYCH SPOLECNOSTI

KAPITOLA 1

Prredmeét

Clének 1

Predmét

Tato smérnice stanovi opatfeni tykajici se:

— koordinace ochrannych opatfeni, kterd jsou na ochranu zajmu
spolecniki a tfetich osob vyzadovana v ¢lenskych statech od spolec-
nosti ve smyslu ¢l. 54 druhého pododstavce Smlouvy, co se tyce
zakladani akciovych spolec¢nosti a udrzovani a zmény jejich zaklad-
niho kapitélu, za Gfelem dosazeni rovnocennosti téchto opatfeni,

— koordinace ochrannych opatieni, kterd jsou na ochranu zijmi
spolecnikil a tretich osob vyzadovéna v ¢lenskych statech od spolec-
nosti ve smyslu ¢l. 54 druhého pododstavce Smlouvy, co se tyce
zvefejnéni, platnosti pfijatych zadvazkil a neplatnosti akciové spolec-
nosti nebo spolecnosti s ruenim omezenym, za ucelem dosazeni
rovnocennosti téchto opatfeni,

— pravidla pro vytvafeni spolecnosti online, online zapis pobocek do
rejstiiku a online ukladdani listin a udaji provadéné spolecnostmi
a pobockami,

— pozadavki na zvefejnéni ve vztahu k pobockam vytvorenym v ¢len-
ském staté n€kterymi formami spolecnosti fidicich se pravem jiného
statu,

— fuzi akciovych spolecnosti,

— pfeshranicnich pfemisténi sidla, fuzi a rozdéleni kapitdlovych
spolecnosti,

— rozdé€leni akciovych spole¢nosti.

KAPITOLA 11

Vznik a neplatnost spolecnosti a platnost jejich zdvazkii

0ddil 1

Vznik akciové spolecnosti

Clének 2

Pusobnost

1.  Koordina¢ni opatfeni stanovena timto oddilem se pouziji na pravni
a spravni predpisy Clenskych stati, které se vztahuji na formy spolec-
nosti uvedené v priloze 1. Nazev kazdé spolecnosti, ktera ma jednu
z forem uvedenych v pfiloze I, musi obsahovat oznadeni odlisné od
oznaceni predepsaného pro jiné formy spolecnosti nebo byt timto ozna-
¢enim doprovazen.
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2. Clenské staty mohou z piisobnosti tohoto oddilu vylougit inves-
tiéni spolecnosti s proménnym zakladnim kapitalem a druzstva vznikla
v jedné z forem spolecnosti uvedenych v piiloze 1. Pokud pravni pied-
pisy Clenskych stat vyuziji této moznosti, ulozi témto spole¢nostem
povinnost uvadét vyrazy ,,investi¢ni spolecnost s proménnym zikladnim
kapitdlem* nebo ,druzstvo“ ve vSech dokumentech uvedenych
v ¢lanku 26.

Investi¢ni spolecnosti s proménnym zakladnim kapitdlem se pro ucely
této smeérnice rozumi vylucné spolecnost:

— jejimz jedinym pfedmétem podnikani je investovani prostfedkt do
riznych cennych papiri, nemovitosti nebo jiného majetku
s vyluénym cilem rozlozit investi¢ni rizika a poskytovat svym akci-
onaflim podil na zisku z hospodafeni s jejich majetkem,

— kterd vefejné nabizi své akcie k upisu a

— jejiz stanovy urCuji, ze v mezich minimalniho a maximalniho
zakladniho kapitdlu mlze kdykoli vydavat, odkupovat nebo dale
prodavat své akcie.

Cléanek 3

Povinné udaje, které musi byt uvedeny ve stanoviach nebo
v zakladatelském pravnim jednani

Stanovy nebo zakladatelské pravni jednani spole¢nosti musi obsahovat
alesponi tyto udaje:

a) pravni formu a nazev spolecnosti;
b) predmét podnikani;

¢) pokud spole¢nost nema schvaleny zakladni kapital, vysi upsaného
zéakladniho kapitalu;

d) pokud ma spolecnost schvaleny zakladni kapital, jeho vysi a vysi
zéakladniho kapitalu upsaného v okamziku vzniku spole¢nosti nebo
v okamziku ziskani povoleni k zah4jeni ¢innosti a rovnéz v okamziku
jakékoli zmény schvaleného zakladniho kapitalu, aniz je dotéen ¢l. 14
pism. e);

e) pravidla, kterd urcuji pocet a zplisob jmenovani ¢lenil organd pove-
fenych zastupovanim spolecnosti vuci tfetim osobam nebo spravou,
fizenim, dozorem ¢i kontrolou spolecnosti, a rozdéleni pravomoci
mezi tyto organy, nevyplyvaji-li tato pravidla z pravnich ptedpisu;

f) doba, na kterou byla spolenost zaloZena, neni-li zaloZena na dobu
neurcitou.

Clanek 4

Udaje, které musi byt uvedeny ve stanoviach nebo v zakladatelském
pravnim jednani nebo v samostatném pravnim jednani

Ve stanovach nebo v zakladatelském pravnim jedndni nebo v samo-
statném pravnim jednani, které je zvefejnéno zplsobem stanovenym
pravnimi predpisy kazdého clenského statu v souladu s clankem 16,
musi byt obsaZeny alespon tyto udaje:

a) sidlo;
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b) jmenovitd hodnota upsanych akcii a alespofi jednou ro¢né€ jejich
pocet;

¢) pocet akcii upsanych bez uvedeni jejich jmenovité hodnoty, pokud
vnitrostatni pravni piedpisy emisi téchto akcii umoznuji;

d) pripadné zvlastni podminky omezujici prevoditelnost akcii;

e) existuje-li vice druhd akcii, udaje uvedené v pismenech b), c) a d)
pro kazdy z nich a prava spojena s akciemi kazdého druhu;

f) zda jsou akcie vydany na jméno nebo na dorucitele, pokud vnitros-
tatni pravni predpisy upravuji ob¢€ tyto formy, a pfipadné ustanoveni
o jejich pfeméné, neni-li tento postup upraven pravnimi piedpisy;

g) vySe upsaného zdkladniho kapitalu splaceného k okamziku vzniku
spolec¢nosti nebo k okamziku ziskéni povoleni zahdjit svou ¢innost;

h) jmenovitd hodnota akcii nebo, neni-li jmenovita hodnota stanovena,
pocet akcii vydanych jako protiplnéni na kazdy nepenézity vklad
a rovn€z predmét tohoto vkladu a jméno vkladatele;

i) totoznost fyzickych nebo pravnickych osob nebo spole¢nosti, které
podepsaly nebo jejichz jménem byly podepsany stanovy nebo zakla-
datelské pravni jednani, nebo pokud zalozeni spole¢nosti nebylo
okamzité, totoznost fyzickych nebo pravnickych osob nebo spolec-
nosti, které podepsaly nebo jejichz jménem byly podepsany navrhy
stanov nebo zakladatelského pravniho jednani;

j) celkova vyse nebo alespoin odhad vSech nékladd, které pripadaji
spolecnosti nebo které ji jsou pfipsatelné z divodu jejiho zalozeni
a popfipadé nez ziska povoleni zahajit svou Cinnost;

k) veskeré zvlastni vyhody poskytnuté pii zaloZeni spolecnosti nebo
pted ziskdnim povoleni k zahajeni Cinnosti osobam, které se
ucastnily zalozeni spolecnosti nebo Cinnosti vedoucich k udéleni
tohoto povoleni.

Clanek 5

Povoleni k zahajeni ¢innosti

1. Stanovi-li pravni pfedpisy Clenského statu, ze spolecnost nesmi
zahajit Cinnost bez povoleni, musi rovnéz upravit odpovédnost za
zavazky prijaté spolecnosti nebo na jeji ucet v dobé pred udélenim
nebo zamitnutim tohoto povoleni.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na zavazky, které vyplyvaji ze smluv
uzavienych spole¢nosti s podminkou, ze ji bude udé€leno povoleni
zahéjit ¢innost.
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Clanek 6

Viceclenné spolecnosti

1. Pozaduji-li pravni predpisy Clenského statu, aby spolecnost zalo-
zilo vice spole¢nikll, neznamena skutecnost, ze vSechny akcie drzi jedna
osoba nebo ze pocet spolecnikli po vzniku spolecnosti poklesl pod
pravnim predpisem stanovené minimum, bez dal$iho zruSeni spolec-
nosti.

2. Miuze-li byt v piipadech uvedenych v odstavci 1 podle pravnich
predpisit ¢lenského statu spolecnost zrusena rozhodnutim soudu, musi
mit pfislusny soudce moznost poskytnout této spolecnosti dostate¢nou
lhitu pro napravu tohoto stavu.

3. Rozhodnutim o zruseni spole¢nosti uvedenym v odstavci 2 vstu-
puje spole¢nost do likvidace.

Oddil 2

Neplatnost kapitalové spole¢nosti a platnost
jejich zavazku

Clének 7

Obecna ustanoveni a spole¢na a nerozdilna odpovédnost

1. Koordina¢ni opatfeni stanovend timto oddilem se pouziji na pravni
a spravni predpisy Clenskych statl, které se vztahuji na formy spolec-
nosti uvedené v pfiloze II.

2. Jestlize byla provedena jednani jménem spolecnosti predtim, nez
tato spolenost nabyla pravni osobnosti, a jestlize spoleCnost nepte-
vezme zavazky vyplyvajici z téchto jednani, odpovidaji za tyto zdvazky
bez omezeni spolecné a nerozdilné osoby, které jednaly, pokud neni
dohodnuto jinak.

Clének 8

U¢inky zverejnéni ve vztahu k tfetim osobam

Splnéni nalezitosti zvefejnéni udaju tykajicich se osob, které jsou jako
organ spolecnosti opravnény spolenost zastupovat, zpusobuje, Ze se
nelze dovolavat jakékoli nesrovnalosti v jejich jmenovani vici tfetim
osobam, ledaze spoleCnost prokaze, ze byly témto tietim osobam
znamy.

Clének 9

Jednani organu spolecnosti a jeji zastupovani

1.  Spolecnost je vazana jednanim svych organt, i kdyz tato jednani
nespadaji do pfedmétu podnikani této spoleCnosti, ledaze tato jednani
prekracuji pravomoci, které pravni predpis témto organiim svéfuje nebo
umoziuje jim svéfit.

Clenské staty viak mohou stanovit, Ze spole¢nost neni vazana jednanimi
prekracujicimi pfredmét podnikani, pokud prokaze, zZe tieti osoba védéla,
7ze dané jednani tento predmét prekraCuje, nebo o tom nemohla
vzhledem k okolnostem nevédét. Zvefejnéni stanov samo o sobé
k tomuto prokazani nepostacuje.
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2. Omezeni pravomoci organa spolecnosti, ktera vyplyvaji ze stanov
nebo z rozhodnuti pfislusnych organt, se nelze dovolavat vici tretim
osobam, i kdyz byla zvefejnéna.

3. Jestlize vnitrostatni pravni predpisy stanovi, Ze opravnéni zastu-
povat spole¢nost miize byt odchylné od obecné pravni Upravy v této
oblasti svéfeno stanovami jediné osobé nebo n¢kolika osobam jedna-
jicim spole¢né, mohou tyto pravni pfedpisy stanovit moznost dovolat se
tohoto ustanoveni stanov vici tfetim osobam za podminky, Ze se tyka
obecné pravomoci zastupovani; moznost dovolat se tohoto ustanoveni
stanov vuci tietim osobam se fidi ¢lankem 16.

Clének 10

Ufedni ovéreni zakladatelského pravniho jednani a stanov
spolecnosti

Ve vsech ¢lenskych statech, jejichz pravni predpisy nestanovi predbé-
znou spravni nebo soudni kontrolu pfi zakladani spolec¢nosti, musi byt
zakladatelské pravni jednani a stanovy, jakoz i jejich zmény, Ufedné
ovéfeny.

Cldnek 11
Podminky pro neplatnost spole¢nosti

Pravni ptedpisy Clenskych stath mohou stanovit neplatnost spole¢nosti
pouze za nasledujicich podminek:

a) neplatnost musi byt prohlasena soudnim rozhodnutim;
b) neplatnost lze prohlasit pouze z téchto divodi:

i) chybi zakladatelské pravni jednani nebo nebyly dodrzeny nale-
zitosti predbézné kontroly ¢i piisluSné pravni podminky,

ii) pfedmét podnikéani je protipravni nebo je v rozporu s vefejnym
potadkem,

iii) v zakladatelském pravnim jednani nebo ve stanovach neni
uveden nazev spolecnosti, vySe jednotlivych vkladd zakladniho
kapitalu, celkova vySe upsané¢ho zékladniho kapitalu nebo
pfedmét podnikéni,

iv) nebyly dodrzeny vnitrostatni pravni predpisy tykajici se mini-
malni vySe zakladniho kapitalu, jeZ musi byt splacena,

v) vSichni zakladajici spoleCnici jsou nezptsobili k pravnim
jednanim,

vi) v rozporu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, jimiz se spolecnost
fidi, je pocet zakladajicich spole¢nikli niz§i nez dva.

Krom¢ divodi neplatnosti uvedenych v prvnim pododstavci se na
spole¢nost nevztahuji zadné jiné divody neexistence, absolutni neplat-
nosti, relativni neplatnosti ani prohlaseni za neplatnou.

Cldnek 12
Diisledky neplatnosti

1.  Moznost dovolat se soudniho rozhodnuti o neplatnosti vici tietim
osobam se fidi ¢lankem 16. Namitka tfeti osoby proti tomuto rozhod-
nuti, pokud ji vnitrostatni pravo pfipousti, musi byt podana ve lhuté
Sesti mésici ode dne vyhlaseni soudniho rozhodnuti.
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2. Neplatnost ma za nasledek likvidaci spolecnosti tak, jako tomu
muze byt v ptipadé zruSeni.

3.  Aniz jsou dotCeny dusledky likvidace spole¢nosti, nedotyka se
neplatnost spolecnosti platnosti zavazkd spolec¢nosti nebo zavazkl pfija-
tych vici ni.

4.  Pravni predpisy kazdého ¢lenského staitu mohou upravit disledky
neplatnosti mezi spolecniky.

5. Drzitelé podilt na kapitalu spolecnosti jsou i nadale povinni splatit
upsany a nesplaceny zédkladni kapitdl v té mife, v jaké to vyzaduji
zavazky prijaté vici veritelim.

KAPITOLA 1T

Online postupy (vytvoieni, zdpis do rejstiiku a ukladadni), zverejiiovani
a rejstiiky

0ddil 1

Obecna ustanoveni

Cldnek 13
Oblast piisobnosti

Koordinaéni opatieni stanovena timto oddilem a oddilem 1A se pouziji
na pravni a spravni predpisy Clenskych statl, které se vztahuji na formy
spolecnosti uvedené v priloze II a tam, kde je to uvedeno, na formy
spolecnosti uvedené v pfilohach I a IIA.

Clanek 13a

Definice

Pro ucely této kapitoly se rozumi:

1) ,,prostiedkem pro elektronickou identifikaci prostfedek pro elektro-
nickou identifikaci ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 (1),

2) ,,systémem elektronické identifikace® systém elektronické identifi-
kace ve smyslu ¢l. 3 bodu 4 nafizeni (EU) ¢. 910/2014;

3) ,.elektronickymi prostfedky* zafizeni na elektronické zpracovavani,
véetn¢ digitalni komprese, a ukladani dat, jejichz prostiednictvim
jsou data odesilana z vychoziho mista a pfijimana na mist¢ urceni,
pricemz jsou tato data v uplnosti odesilana, pfenaSena a piijiméana
zpuisobem stanovenym ¢lenskymi staty;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 ze dne

23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbach vytvatejicich duvéru
pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES
(Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).
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4) ,,vytvofenim“ cely postup ziizeni spolecnosti v souladu s vnitros-
tatnim pravem, véetné vypracovani zakladatelského pravniho jednani
spolecnosti a vSech krokti nezbytnych k zépisu spolecnosti do
rejstiiku;

5) ,,zapisem pobocky do rejstiiku“ postup vedouci ke zvefejnéni listin
a udaji tykajicich se pobocky, kterd byla nové zfizena v ¢lenském
state;

6) ,,vzorem® modelové zakladatelské pravni jedndni spole¢nosti, jenzZ je
vypracovano cClenskymi staty v souladu s vnitrostatnim pravem
a pouziva se pro online vytvofeni spolecnosti v souladu s ¢lankem
13g;

Clanek 13b

Uznavani prostiedki pro identifikaci pro ucely online postupii

1. Clenské staty zajisti, aby v ramci online postupti uvedenych v této
kapitole mohli navrhovatelé, kteti jsou obCany Unie, vyuZivat tyto
prosttedky pro elektronickou identifikaci:

a) prostiedek pro elektronickou identifikaci vydany v ramci systému
elektronické identifikace schvéleného samotnym clenskym statem;

b) prostfedek pro elektronickou identifikaci vydany v jiném ¢lenském
stat¢ a uznavany pro uCely pieshranicni autentizace v souladu
s ¢lankem 6 natizeni (EU) €. 910/2014.

2. Clenské staty mohou odmitnout uznat prostiedek pro elektro-
nickou identifikaci, neodpovida-li uroven zaruky daného prostfedku
pro elektronickou identifikaci podminkam stanovenym v ¢l. 6 odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 910/2014.

3. Veskeré prosttedky pro identifikaci uznavané clenskymi staty se
zvefejni.

4. Pokud je to odiivodnéno vefejnym zajmem, aby se zabranilo zneu-
ziti nebo zméné totoznosti, mohou clenské staty pro ucely ovéteni
totoznosti navrhovatele pfijimat opatfeni, jez by mohla vyzadovat
fyzickou pritomnost navrhovatele pied kterymkoli orgdnem, osobou ¢i
subjektem, ktery je podle vnitrostatniho prava povéfen zabyvat se
jakymkoli aspektem online postuptl uvedenych v této kapitole, véetné
vypracovani zakladatelského pravniho jednani spolenosti. Clenské staty
zajisti, aby fyzicka pfitomnost navrhovatele sméla byt pozadovéana
pouze v jednotlivych pfipadech, jestlize existuji divody pro podezieni
ze zfalSovani totoznosti, a aby mohly byt v§echny ostatni kroky postupu
dokonceny pln€ online.

Clének 13¢

Obecna ustanoveni tykajici se online postupi

1.  Touto smérnici nejsou dotena vnitrostatni pravidla, kterd
v souladu s pravnim systémem a pravnimi zvyklostmi ¢lenského statu
uréuji organ, osobu ¢i subjekt, ktery je podle wvnitrostatniho prava
povéren zabyvat se jakymkoli aspektem online vytvofeni spolecnosti,
online zapisem pobocek do rejstiiku a online ukladanim listin a udaja.
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2. Touto smérnici nejsou dotceny ani postupy a pozadavky stanovené
vnitrostatnim pravem, vcetné postupt a pozadavki tykajicich se prav-
niho postupu pfi vypracovavani zakladatelskych pravnich jednani, je-li
umoznéno vytvofeni spolecnosti online podle ¢lanku 13g, online zapis
pobocky do rejstiiku podle ¢lanku 28a a online ukladani listin a tdaja
podle ¢lanku 13j a 28b.

3. Touto smérnici nejsou dotéeny ani pozadavky stanovené
prislusnym vnitrostatnim pravem tykajici se pravosti, spravnosti, spoleh-
livosti, dvéryhodnosti a fadné pravni formy pfedlozenych listin ¢i
udaju, je-li umoznéno vytvofeni spolecnosti online podle ¢lanku 13g,
online zapis pobocky do rejstiiku podle ¢lanku 28a a online ukladani
listin a udaji podle ¢lanku 13j a 28b.

Clének 13d
Poplatky za online postupy

1. Clenské staty zajisti, aby pravidla o poplatcich za online postupy
uvedené v této kapitole byla transparentni a uplatiiovala se nediskrimi-
nac¢nim zpusobem.

2. Veskeré poplatky za online postupy, které si Gctuji rejstiiky podle
¢lanku 16, nepievysi naklady na poskytovani ptislusnych sluzeb.

Clének 13e
Platby

Pokud dokonceni postupu stanoveného v této kapitole vyzaduje platbu,
Clenské staty zajisti, aby tato platba mohla byt provedena prostfednic-
tvim Siroce dostupné online platebni sluzby, kterd mtize byt pouzita pro
preshrani¢ni platby a ktera umoziuje identifikovat platce a je poskyto-
vana finan¢ni instituci nebo poskytovatelem platebnich sluzeb usaze-
nymi v Clenském state.

Clanek 13f

Informacni pozadavky

Clenské staty zajisti, aby byly na registraénich portalech nebo interne-
tovych strankach, které jsou pfistupné prostiednictvim jednotné digitalni
brany, zdarma uvedeny stru¢né a uzivatelsky piivétivé informace, a to
alesponi v jazyce vSeobecné srozumitelném nejvétSimu moznému poctu
pfeshrani¢nich uzivatell, za ucelem napomoci vytvafeni spolecnosti
a zapisu spolecnosti do rejstiiku. Tyto informace zahrnuji alesponl nasle-
dujici:

a) pravidla tykajici se vytvofeni spolecnosti, vCetn¢ online postupi
uvedenych v ¢lanku 13g a 13j a pozadavky tykajici se pouzivani
vzorll a poZadavky na dalsi listiny nutné k vytvofeni spole¢nosti,
pozadavky na zjistovani totoznosti osob, pouzivani jazykl a pfislusné
poplatky;

b) pravidla tykajici se zapisu pobocek do rejstiiku, vcetné online
postupti uvedenych v ¢lanku 28a a 28b, a pozadavky na listiny
potiebné pro zapis do rejstiiku, zjistovani totoznosti osob a pouzivani
jazyka;



02017L1132 — CS — 12.08.2022 — 003.001 — 12

¢) nastin platnych pravidel upravujicich zplsobilost stat se clenem
spravniho organu, fidiciho organu nebo dozorc¢iho organu spolec-
nosti, véetné pravidel tykajicich se vylouceni osoby z vykonu funkce
Clena statutarniho organu a organd nebo subjektd odpovédnych za
uchovavani informaci o osobach vylou¢enych z vykonu funkce
Clena statutarniho organu;

d) nastin pravomoci a povinnosti spravniho organu, fidiciho orgénu
a dozorc¢iho organu spolecnosti, véetné opravnéni zastupovat spolec-
nost vici tretim osobam.

Oddil TA

Online vytvofeni, online ukldadani a zvefFejniovani

Clanek 13g

Online vytvoreni spolecnosti

1. Clenské staty zajisti, aby vytvofeni spoleénosti mohlo byt prove-
deno plné online, aniz by se navrhovatel musel dostavit osobné k jaké-
mukoli orgénu, osobé& ¢i subjektu, ktery je podle vnitrostdtniho prava
povéren zabyvat se jakymkoli aspektem vytvofeni spolecnosti online,
véetné vypracovavani zakladatelského pravniho jednani spolecnosti,
s vyhradou ustanoveni ¢l. 13b odst. 4 a odst. 8 tohoto ¢lanku.

Clenské staty se véak mohou rozhodnout neposkytovat moznost vytvo-
feni spolecnosti online v pfipad€ jinych forem spolecnosti, nez spolec-
nosti uvedenych v ptiloze IIA.

2. Clenské staty stanovi podrobna pravidla pro vytvoteni spole¢nosti
online, vcetné pravidel pro pouzivani vzorii podle ¢lanku 13h a listin
a (dajii pozadovanych pro vytvofeni spole¢nosti. Clenské staty jako
soucast téchto pravidel zajisti, aby vytvofeni spole¢nosti online mohlo
byt provedeno podanim udaji nebo listin v elektronické formé, véetné
elektronickych kopii listin a udaji podle ¢l. 16a odst. 4.

3. Pravidla uvedena v odstavci 2 stanovuji alespon:

a) postupy, jak zajistit, Zze navrhovatelé jsou zpusobili k pravnim
jednanim a opravnéni spolec¢nost zastupovat;

b) prosttedky k ovéfeni totoznosti navrhovateli v souladu s ¢lankem
13b;

¢) pozadavky, aby navrhovatelé pouzivali sluzby vytvarejici divéru
uvedené v natizeni (EU) ¢. 910/2014;

d) postupy, jak ovéfovat zdkonnost predmétu podnikani spolenosti,
je-li toto ovéfovani stanoveno vnitrostatnim pravem,;

e) postupy, jak ovéfovat zdkonnost nazvu spolecnosti, je-li toto ovéro-
vani stanoveno vnitrostatnim pravem;

f) postupy, jak ovéfovat jmenovani ¢len volenych organt.
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4.  Pravidla uvedend v odstavci 2 mohou stanovovat také zejména:

a) postupy, jak zajistit zakonnost zakladatelského pravniho jednani
spolecnosti, véetné ovéfeni spravného pouzivani vzoru,

b) disledky vylouceni ¢lena statutdrniho organu z vykonu funkce
prislusnym organem kteréhokoli ¢lenského statu;

¢) ulohu notafe nebo jakékoli jiné osoby ¢i subjektu, ktery je podle
vnitrostatniho prava povéfen zabyvat se jakymkoli aspektem vytvo-
feni spolecnosti online;

d) vylouceni online vytvofeni v pfipadé, Zze ma byt zakladni kapital
spolecnosti splacen vnesenim nepenézitych vkladu.

5. Clenské staty nesmi podminit vytvofeni spole¢nosti online
ziskanim licence nebo povoleni pfed zapisem spolecnosti do rejstiiku,
ledaZe je takovd podminka nezbytnd pro faddny dohled nad urcitymi
¢innostmi stanoveny vnitrostatnim pravem.

6. Clenské staty zajisti, aby v piipad®, Ze je jako soudast postupu
vytvorfeni spolecnosti pozadovano splaceni zakladniho kapitdlu, mohla
byt takova platba provedena v souladu s c¢lankem 13e online na
bankovni téet banky piisobici v Unii. Clenské staty kromé toho zajisti,
aby mohl byt doklad o této platb¢ rovnéz poskytnut online.

7. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze spoleénost vytvaieji
vyluéné fyzické osoby, které pouzivaji vzory uvedené v ¢lanku 13h,
bylo vytvofeni spolecnosti online dokonceno do péti pracovnich dnt,
nebo v ostatnich pfipadech do deseti pracovnich dnid, od pozdéjsi
z nasledujicich udélosti:

a) dne dokonceni vSech formalit poZadovanych pro online vytvofeni,
véetng prijeti vSech listin a udaju, které jsou v souladu s vnitrostatnim
pravem, organem, osobou ¢i subjektem, ktery je podle vnitrostatniho
prava povéien zabyvat se jakymkoli aspektem vytvoteni spole¢nosti;

b) dne uhrazeni poplatku za zapis do rejstiiku, splaceni zékladniho
kapitdlu penézitymi vklady nebo splaceni zékladniho kapitalu
vnesenim nepenézitych vkladd podle vnitrostatniho prava.

Neni-li mozné dokoncit postup ve lhuté stanovené v tomto odstavci,
zajisti Clenské staty, aby navrhovateli byly oznameny divody zpozdéni.

8. Pokud je to odivodnéno vefejnym zajmem, aby se =zajistilo
dodrzovani pravidel upravujicich zpiasobilost navrhovateli k pravnim
jednanim a jejich opravnéni zastupovat spolecnost, muze kterykoli
organ, osoba ¢i subjekt, ktery je podle vnitrostatniho prava povéfen
zabyvat se jakymkoli aspektem online vytvofeni spoleCnosti, vcetné
vypracovani zakladatelského pravniho jednani, vyzadovat fyzickou
ptitomnost navrhovatele. Clenské stity zajisti, aby sméla byt fyzicka
pritomnost navrhovatele v téchto pfipadech vyzadovana pouze v jednot-
livych piipadech, jestlize existuje divod pro podezieni, Zze nejsou
splnéna pravidla uvedena v odst. 3 pism. a). Clenské staty nicméng
zajisti, aby bylo mozné dalsi kroky postupu dokoncit online.
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Clanek 13h

Vzory pro vytvoreni spolecnosti online

1. Clenské staty zpiistupni vzory pro formy spolegnosti uvedené
v priloze IIA na portalech pro zapis do rejstiiku nebo internetovych
strankach, které jsou pfistupné prostfednictvim jednotné digitélni brany.
Clenské staty mohou zpiistupnit online rovn&z vzory pro vytvofeni
jinych forem spolecnosti.

2. Clenské staty zajisti, aby vzory uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lan-
ku mohly byt pouzity navrhovateli v rdmci vytvéfeni spolec¢nosti online
podle ¢lanku 13g. Pouziji-li navrhovatelé tyto vzory v souladu s pravidly
uvedenymi v Clanku 13g odst. 4 pism. a), je v pfipad€, ze neni vyza-
dovéana ptredbézna spravni nebo soudni kontrola, pozadavek mit zakla-
datelské pravni jednani spolecnosti vypracované ve formé vefejné listiny

podle ¢lanku 10 povazovan za splnény.

Touto smérnici neni dotCen jakykoliv pozadavek stanoveny vnitros-
tatnim pravem vypracovat zakladatelska pravni jednani ve formé vetejné
listiny, je-li soucasné umoznéno vytvoieni spolecnosti online podle
¢lanku 13g.

3. Clenské staty zvefejni vzory alespoii v ufednim jazyce Unie
vSeobecné srozumitelném nejvétsimu moznému poctu pfeshrani¢nich
uzivateld. Pokud c¢lensky stat nerozhodne, Ze je rovnéz mozné vytvaret
spolecnosti za pouziti vzord v jinych jazycich, nez je ufedni jazyk nebo
jazyky daného Clenského statu, jsou vzory v takovych jinych jazycich
k dispozici pouze pro informacni ucely.

4. Obsah vzoru se fidi vnitrostatnim pravem.

Clének 13i

Osoby vylouc¢ené z vykonu funkce ¢lena statutarniho orgianu

1. Clenské stity zajisti, aby mély pravidla tykajici se vylouceni
Clena statutdrniho orgdnu z vykonu funkce. Tato pravidla obsahuji
moznost zohlednit uc¢inné vylouceni osoby z vykonu funkce ¢lena statu-
tarniho organu nebo informace relevantni pro vylouceni osoby z funkce
Clena statutarniho organu v jiném clenském staté. Pro ucely tohoto
¢lanku zahrnuje pojem ,clen statutdrniho organu“ alespon osoby
uvedené v ¢l. 14 pism. d) pism. i).

2. Clenské staty mohou pozadovat, aby osoby, které se maji stat
Clenem statutarniho organu, prohlasily, zda jsou si védomy jakychkoli
okolnosti, které by mohly vést k jejich vylouceni z vykonu funkce
Clena statutarniho organu v dotéeném clenském staté.

Clenské staty mohou odmitnout jmenovéni osoby &lenem statutarniho
organu spolecnosti, je-li tato osoba v soucasné dob¢ vyloucena z vykonu
funkce Clena statuarniho organu v jiném clenském staté.

3. Clenské staty zajisti, Ze jsou schopny odpovédét na zadost jiného
Clenského statu o informace relevantni pro vylouceni osoby z vykonu
funkce Clena statutarniho organu podle prava c¢lenského statu odpovida-
jiciho na Zadost.
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4. Aby mohly clenské staty odpovédét na zadost uvedenou v odstavcei
3 tohoto ¢lanku, ucini alespon nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze budou
schopny bez zbyte¢ného odkladu poskytovat pomoci systému podle
¢lanku 22 informace o tom, zda je dana osoba vyloucena z vykonu
funkce ¢lena statutarniho organu nebo zda je vedena v nékterém z jejich
rejstiikd, které obsahuji informace relevantni pro vylouceni osoby
z vykonu funkce ¢lena statutarniho organu. Clenské staty si mohou
také vymenovat 1 dalSi informace, jako napfiklad informace o dobé¢
a divodech vyloueni z vykonu funkce ¢lena statutarniho organu.
Tato vymeéna informaci se fidi vnitrostatnim pravem.

5. Komise stanovi podrobna opatfeni a technické detaily vymény
informaci podle odstavce 4 tohoto ¢lanku prostfednictvim provadécich
aktti podle ¢lanku 24.

6. Odstavce 1 az 5 tohoto ¢lanku se pouziji obdobné pro ptipady,
kdy spoleCnost ukladda udaje tykajici se jmenovani nového
¢lena statutarniho organu do rejstiiku podle ¢lanku 16.

7. Osobni udaje osob uvedenych v tomto ¢lanku se zpracovavaji
v souladu s nafizenim (EU) 2016/679 a pravnimi pfedpisy c¢lenskych
statli tak, aby mél organ, osoba ¢i subjekt, ktery je podle vnitrostatniho
prava povéfen posuzovat nezbytné informace tykajici se vylouceni
osoby z vykonu funkce clena statutdrniho organu, s cilem zabranit
podvodnému nebo jinému zneuzivajicimu jednani a zajistit, Ze vSechny
osoby prichazejici do styku se spolecnostmi nebo pobockami, jsou chra-
nény.

Clenské staty zajisti, aby rejstiiky uvedené v ¢lanku 16, organy, osoby
¢i subjekty, které jsou podle vnitrostatniho prava povétené zabyvat se
jakymkoli aspektem vytvotfeni spoleénosti, neuchovavaly osobni tdaje
predavané za ucelem tohoto clanku déle, nez je nutné, a v kazdém
pfipadé ne déle, nez jsou uchovavany kterékoli osobni tudaje tykajici
se vytvofeni spoleCnosti, zapisu pobocky do rejstiiku nebo ukladani
spole¢nostmi nebo pobockami.

Clanek 13j

Online ukladani listin a udaja spole¢nosti

1. Clenské staty zajisti, aby bylo mozné ukladat do rejstiiku online
listiny a udaje uvedené v clanku 14, vcetn¢ veskerych jejich zmén, ve
lhité stanovené pravnimi predpisy Clenského statu, kde je spolecnost
zapsana do rejstitku. Clenské staty zajisti, aby toto ukladani mohlo byt
dokonéeno online v celém rozsahu, aniz by se navrhovatelé museli
dostavit osobné¢ k jakémukoli organu, osob& ¢i subjektu, ktery je
podle vnitrostatniho prava povéfen online ukladanim, s vyhradou usta-
noveni €¢l. 13b odst. 4 a pfipadné ¢l. 13g odst. 8.

2. Clenské staty zajisti, aby piivod a integrita listin ulozenych online
mohly byt ovéfeny elektronicky.

3. Clenské staty mohou pozadovat, aby n&které spoleénosti nebo
vSechny spolecnosti ukladaly nekteré nebo vsSechny listiny a tdaje
uvedené v odstavci 1 online.
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4. Na online ukladani listin a udaji se pouzije obdobné ¢l. 13g odst.
2 az 5.

5. Clenské staty mohou i nadale umoziiovat, aby spoleénosti, notafi
nebo které¢koli jiné osoby ¢i subjekty povéfené vnitrostatnim pravem
zabyvat se ukladanim do rejstiiku, pro ukladani do rejstiiku pouzivali
i jiné zpasoby neZ ty podle odstavce 1, vCetné ukladani elektronickymi
prostiedky nebo v tisténé formé.

Clének 14

Listiny a udaje zverejiiované spole¢nostmi

Clenské staty piijmou nezbytna opatfeni k zajisténi toho, aby spoled-
nosti povinné zvefejnily alespon nasledujici listiny a udaje:

a) zakladatelské pravni jednani a stanovy, pokud jsou obsazeny v samo-
statném pravnim jednani;

b) zmény pravnich jednani uvedenych v pismenu a), véetné prodlouzeni
doby, na kterou byla spolecnost zalozena;

¢) po kazdé zméné zakladatelského pravniho jednani nebo stanov tplné
znéni zménéného pravniho jednani nebo stanov v platném znéni;

d) jmenovani, ukonceni funkce a totoznost osob, které jako zakonem
stanoveny organ spolec¢nosti nebo ¢lenové tohoto organu:

i) jsou opravnény zastupovat spoleCnost vuci tretim osobam
a v soudnich fizenich; pii zvefejnéni musi byt uvedeno, zda
osoby, které jsou opravnény zastupovat spolecnost, tak mohou
¢init samostatné nebo tak musi Cinit spolecné,

ii) se ucastni spravy, dozoru nebo kontroly spole¢nosti;

e) alespon jednou ro¢né vysi upsané¢ho zakladniho kapitalu, jestlize
zakladatelské pravni jednani nebo stanovy uvadéji schvaleny
zakladni kapitdl, pokud zvySeni upsaného zadkladniho kapitdlu nevy-
zaduje zménu stanov;

f) ucetni doklady za kazdé tucetni obdobi, které je tfeba zvefejnit
v souladu se smérnicemi Rady 86/635/EHS (') a 91/674/EHS (?)
a smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU (3);

(") Smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ro¢nich udetnich

zavérkach a konsolidovanych ucetnich zavérkach bank a ostatnich finan¢nich
instituci (Ut. vést. L 372, 31.12.1986, s. 1).

(®) Smérnice Rady 91/674/EHS ze dne 19. prosince 1991 o ro¢nich udetnich
zavérkach a konsolidovanych twgetnich zavérkach pojistoven (UE. vést.
L 374, 31.12.1991, s. 7).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013
o ro¢nich tcetnich zavérkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach a souvise-
jicich zpravach nékterych forem podnikd, o zméné smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS (Ui. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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g) kazda zménu sidla spolecnosti;
h) zruseni spolecnosti;
i) kazdé soudni rozhodnuti o neplatnosti spolecnosti;

j) jmenovani, totoznost a pravomoci likvidatord, pokud tyto pravomoci
nevyplyvaji vyslovné a vyluéné z pravniho pfedpisu nebo stanov
spolecnosti;

k) kazdé ukonceni likvidace a vymaz z obchodniho rejstiiku v ¢lenskych
statech, kde ma tento vymaz pravni 0¢inky.

Clanek 15

Zmeény v listinach a udajich

1. Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni k zajisténi toho, aby
veskeré zmény v listinich a tudajich uvedenych v ¢lanku 14 byly
zapsany do pfislusného rejstiiku uvedené¢ho v ¢€l. 16 odst. 1 prvnim
pododstavci a zvefejnény v souladu s ¢l. 16 odst. 3 a 5 zpravidla do
21 dnti od obdrzeni uplné dokumentace tykajici se téchto zmén, véetné
pfipadného ovéfeni zdkonnosti, je-li vnitrostatnim pravem pro zépis
vyzadovano.

2. Odstavec 1 se nepouzije pro ucetni doklady uvedené v ¢l. 14
pism. f).

Clének 16

Zvetejnéni v rejstiiku

1.  V kazdém c¢lenském staté je veden spis v ustiednim, obchodnim ¢i
podnikovém rejstiiku (dale jen ,,rejstiik™) pro kazdou spoleénost, ktera
je v ném zapsana.

Clenské staty zajisti, aby byl spole¢nostem piidélen jedine¢ny evropsky
identifika¢ni kod (EUID) uvedeny v bodé 8 piilohy k provadécimu
nafizeni Komise (EU) 2015/884 ('), umoziujici jejich jednoznaénou
identifikaci pfi komunikaci mezi rejstiiky prostiednictvim systému
propojeni rejstiikd ziizeného v souladu s ¢lanku 22 (dale jen ,,systém
propojeni rejsttika). Tento jedinecny identifikacni kod se sklada ptinej-
mens$im z prvkl, které umozni identifikaci Clenského statu rejstiiku,
vnitrostatniho rejstiiku  pivodu a ¢isla, pod nimz je spolecnost
v tomto rejstiiku zapsana, a je-li to vhodné, i z dalSich prvkt zamezu-
jicich vyskytu chyb pfi identifikaci.

2. VsSechny listiny a udaje, které musi byt zvefejnény podle
¢lanku 14, jsou vedeny ve spise uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku-
nebo zapsany piimo do rejstiiku a predmét zapisi do rejstiiku je zazna-
menan ve spisu.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/884 ze dne 8. Gervna 2015, kterym se
stanovuji technické specifikace a postupy nezbytné pro systém propojeni
rejstiikti stanoveny smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/101/ES
(U, vést. L 144, 10.6.2015, s. 1).
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Vsechny listiny a udaje podle ¢lanku 14, bez ohledu na zpusob, jakym
jsou ukladany, jsou vedeny ve spise v rejstiiku nebo pfimo do néj
zapsany v elektronické formé. Clenské staty zajisti, aby rejstitk viechny
listiny a tdaje ulozené v tisténé formé pievedl co nejdiive do elektro-
nické formy.

Clenské staty zajisti, aby listiny a udaje podle &lanku 14, jez byly
ulozeny v tisténé formé pred 31. prosincem 2006, prevedl rejstiik do
elektronické formy, obdrzi-li Z&dost o jejich zvefejnéni elektronickymi
prostiedky.

3. Clenské staty zajisti, aby se zvefejiiovani listin a udaji podle
¢lanku 14 uskuteciiovalo jejich zpiistupnénim vefejnosti prostfednictvim
rejstiiku. Kromé toho mohou ¢lenské staty rovnéz pozadovat, aby byly
nékteré nebo vSechny listiny a tidaje zvefejnény ve vnitrostatnim vést-
niku ur¢eném pro tento ucel nebo jinym, stejné¢ UCinnym zplsobem.
Takovy zplsob musi vyuzivat pfinejmensim systém umoznujici pfistup
ke zvefejnénym listindAm nebo informacim v chronologickém sledu
prostiednictvim centralni elektronické platformy. V takovych piipadech
rejstiik zajisti, aby tyto listiny a udaje byly rejstiikem elektronicky
odeslany vnitrostatnimu véstniku nebo centralni elektronické platformé.

4. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni, aby zabranily jakémukoli
nesouladu mezi zapisem v rejstiiku a obsahem spisu.

Clenské staty, které pozaduji zvefejiiovani listin a tdajii ve vnitros-
tatnim véstniku nebo na centralni elektronické platformé, pfijmou
nezbytnd opatfeni k tomu, aby zabranily nesouladu mezi obsahem
zvetejnénym podle odstavce 3 a obsahem zvefejnénym v uvedeném
véstniku nebo na uvedené platformé.

V ptipadé nesouladu podle tohoto ¢lanku jsou rozhodujici listiny a tdaje,
které jsou k dispozici v rejstiiku.

5. Spole¢nost se mize dovolavat listin a udaji uvedenych v c¢lanku
14 vu¢i tietim osobam az po zvefejnéni uvedeném v odstavci 3 tohoto
¢lanku, ledaze prokaze, ze tieti osoby tyto listiny nebo tdaje znaly.

U jednani, ktera probéhla pied Sestnactym dnem po tomto zvefejnéni, se
vSak nelze dovolavat téchto listin a daji viéi tfetim osobam, které
prokazi, ze nebylo mozné, aby listiny nebo tdaje znaly.

Tteti osoby se mohou vzdy dovolavat listin a udaji dosud nalezité
nezvefejnénych, ledaze ma nezvefejnéni za nasledek neucdinnost tako-
vych listin nebo udaju.

6.  Clenské staty zajisti, aby vsechny listiny a daje podané pii vytvo-
feni spoleénosti, zapisu poboCky do rejstiiku nebo ukladani provadé-
ného spolecnosti nebo pobockou rejstiiky ulozily ve strojoveé Citelném
formatu umoziujicim vyhledavani nebo jako strukturované udaje.
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Clanek 16a
Pristup ke zvefejnénym udajum

1. Clenské staty zajisti, aby bylo mozno na adost ziskat z rejstiiku
kopie vSech nebo libovolnych ¢asti listin a tdaju podle ¢lanku 14 a aby
tyto zadosti bylo mozno rejstiiku predkladat v tiSténé formé ¢i elektro-
nickymi prostredky.

Clenské staty vsak mohou rozhodnout, Ze n&které druhy nebo &sti listin
a udaju, jez byly uloZeny v tisténé formé do 31. prosince 2006 vcetné,
neni mozné ziskat elektronickymi prostiedky, uplynula-li stanovena
lhita mezi dnem jejich ulozeni a dnem podani zadosti. Tato lhtta
musi ¢init nejméné deset let.

2. Poplatky za vyhotoveni kopie listin a udaji uvedenych v ¢lanku
14 nebo jejich casti v tisténé nebo elektronické forme¢ nesméji prevysit
administrativni naklady s tim spojené, vcetné nakladli na vytvoreni
a provoz rejstiiki.

3.  Elektronické a tisténé kopie poskytnuté zadateli jsou ufedné
ovéreny, ledaze Zadatel na tomto ovéfeni netrva.

4. Clenské staty zajisti, aby elektronické kopie a vypisy listin a udajt
poskytované rejstitkem byly ovéfeny pomoci sluzeb vytvatejicich
divéru uvedenych v natizeni (EU) ¢. 910/2014, aby se zarulilo, ze
elektronické kopie nebo vypisy byly poskytnuty rejstitkem a Ze jejich
obsah je ovéfenou kopii listiny ulozené v rejstiiku nebo ze je v souladu
s udaji obsazenymi v rejstiiku.

Clanek 17

Aktualni informace o vnitrostaitnim pravu s ohledem na prava
tretich osob

1. Clenské staty zajisti, aby byly k dispozici aktualni informace
vysvétlujici vnitrostatni piedpisy, podle nichz se tfeti osoby mohou
v souladu s ¢l. 16 odst. 3, 4 a 5 dovolavat udaji a jednotlivych
druhti listin uvedenych v ¢lanku 14.

2. Clenské staty poskytuji informace, které musi byt zvefejnény na
evropském portalu e-justice (dale jen ,,portal”), v souladu s pravidly
a technickymi pozadavky portalu.

3.  Komise zvefejiiuje tyto informace na portalu ve vSech ufednich
jazycich Unie.
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Cléanek 18

Pristupnost elektronickych kopii listin a udaji

YM2
1. Elektronické kopie listin a udaji uvedenych v ¢lanku 14 musi byt
rovnéZz vetejné pristupné prostiednictvim systému propojeni rejstiiku.
Clenské staty mohou téz zpfistupnit listiny a tdaje podle ¢lanku 14
rovnéz pro formy spolecnosti neuvedené v ptiloze II.

2. Clenské staty zajisti, aby listiny a idaje uvedené v &lanku 14 byly
prostiednictvim systému propojeni rejstiikll k dispozici ve standardnim
formatu zprav a byly piistupné v elektronické formé. Clenské staty
rovnéz zajisti dodrzovani minimdalnich standardli bezpecnosti pienosu
udaju.

3. Komise poskytne ve vSech ufednich jazycich Unie sluzbu pro
vyhledavani, pokud jde o spolecnosti zapsané v clenskych statech,
s cilem zpfistupnit na portalu:

a) listiny a tdaje podle ¢lanku 14 vcetné téch pro druhy spole¢nosti
neuvedené v priloze II, jsou-li takové listiny zpfistupnény clenskymi
staty;

aa) dokumenty a informace uvedené¢ v ¢lancich 86g, 86n, 86p, 123,
127a, 130, 160g, 160n a 160p;

b) vysvétlujici popisky ve vSech tfednich jazycich Unie uvadgjici tyto
udaje a druhy téchto listin.

Clanek 19
Poplatky za listiny a udaje
1.  Poplatky za ziskani listin a udaji uvedenych v ¢lanku 14 prostred-
nictvim systému propojeni rejstfikli nesmé&ji byt vyS$i nez administra-

tivni naklady s tim spojené, véetné nakladii na vytvofeni a provoz
rejstiiku.

2. Clenské staty zajisti, aby alespon nasledujici udaje a listiny byly
bezplatné dostupné prostiednictvim systému propojeni rejstiiku:

a) nazev nebo nazvy a pravni forma spolecnosti;
b) sidlo spolecnosti a ¢lensky stat zapisu spolecnosti do rejstriku;

¢) registracni ¢islo spolecnosti a jeji EUID;

udaje uvedeny ve vnitrostatnim rejstiiku;

e) status spoleCnosti, napt. zda je zruSena, vymazana z rejstiiku,
zru$ena, zanikla, je ekonomicky aktivni, nebo ne€inna, jak je defi-
novano ve vnitrostatnich pravnich ptredpisech, a je-li to vedeno ve
vnitrostatnich rejstficich;
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f) pfedmét podnikéni, je-li zaznamenan ve vnitrostatnim rejstiiku;

g) totoznost osob, které jsou, jakoz organ nebo c¢len tohoto organu
v souCasné dobé opravnény zastupovat spoleCnost vaci tietim
osobam a v soudnich Fizenich, a informace o tom, zda osoby,
které jsou opravnény zastupovat spolecnost, tak mohou Cinit samo-
statné, nebo tak musi Cinit spole¢né;

h) udaje o vSech pobockach vytvofenych spole¢nosti v jiném ¢lenském
staté, vcetné nazvu, registracniho cisla, EUID a ¢lenského statu, kde
je pobocka zapsana.

3. Vyména udaji prostfednictvim systému propojeni rejstiik je pro
rejstiiky bezplatna.

4. Clenské staty mohou rozhodnout, Z¢ tidaje uvedené v pismenech
d) a f) maji byt dostupné bezplatné pouze pro organy jinych ¢lenskych
statd.

Clének 20

Informace o zahdjeni a ukonceni likvidaéniho ¢i insolvenéniho
Fizeni a 0 vymazu spolecnosti z rejstiiku

1. Rejstiik spolecnosti bezodkladn€é zpfistupni prostiednictvim
systému propojeni rejstiikti informace o zahajeni a ukonceni jakéhokoli
likvidaéniho ¢i insolvenéniho fizeni vici dané spolecnosti a o vymazu
spolecnosti z rejstitku, pokud ma vymaz pravni dasledky v clenském
staté, ve kterém je spole¢nost zapsanad v rejstiiku.

2. Rejstiik  pobocky zajisti prostiednictvim systému propojeni
rejstiikd bezodkladné prijeti informaci uvedenych v odstavci 1.

Clének 21

Jazyk zvefejnéni a pieklad zvefejiiovanych listin a idaja

1. Listiny a udaje, které maji byt zvefejnény podle ¢lanku 14, se
vyhotovuji a ukladaji v jednom z jazykd povolenych jazykovymi
pravidly platnymi v ¢lenském staté, kde je veden spis uvedeny v ¢l. 16
odst. 1.

2. Vedle povinného zvetejnéni uvedeného v clanku 16 umozni
Clenské staty, aby preklady listin a udaji uvedenych v ¢lanku 14
mohly byt dobrovolné zvetejnény v souladu s ¢lankem 16 v kterémkoli
ufednim jazyce Unie.

Clenské staty mohou naiidit, aby pieklad téchto listin a udaji byl
ufedné ovéren.
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Clenské staty pfijmou potfebna opatfeni k usnadnéni piistupu tietich
osob k dobrovolné zvetejnénym piekladim.

3. Vedle povinného zvetejnéni, uvedeného v ¢lanku 16, a dobrovol-
ného zverejnéni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku mohou clenské staty
umoznit, aby dotcené listiny a udaje byly zvefejnény v souladu
s C¢lankem 16 v kterémkoli jiném jazyce.

Clenské staty mohou nafidit, aby pieklad téchto listin a udaji byl
ufedné ovéren.

4. 'V pripadé nesouladu mezi listinami a udaji zvefejnénymi v ufed-
nich jazycich rejstiiku a dobrovolné zvefejnénym piekladem se nelze
dobrovolné zvefejnéného prekladu dovolavat vici tfetim osobam. Tieti
osoby se vSak dobrovolné zvetrejnéného piekladu dovolavat mohou,
ledaze spolecnost prokaze, ze tyto tfeti osoby znaly znéni, které bylo
pfedmétem povinného zvefejnéni.

Clanek 22

Systém propojeni rejstriki

1.  Ziizuje se evropska centralni platforma (dale jen ,,platforma‘).

2. Systém propojeni rejstiikll se sklada z:

— rejstiikt Clenskych statd,

— platformy,

— portalu, ktery slouzi jako evropské elektronické pfistupové misto.

3. Clenské staty zajisti interoperabilitu svych rejstiikd v uvedeném
systému propojeni rejstiikti prosttednictvim platformy.

4. Clenské staty mohou ziidit daldi piistupova mista k systému
propojeni rejstiikii. Bez zbyte¢ného odkladu uvédomi Komisi o zfizeni
téchto pfistupovych mist a o jakychkoli dulezitych zménach v jejich
fungovani.

Komise muze také zridit dal§i pfistupova mista k systému propojeni
rejstiikti. Tato pfistupovd mista jsou slozena ze systéml vyvinutych
a provozovanych Komisi nebo jinymi organy, subjekty, institucemi ¢i
agenturami Unie, aby vykonavaly své spravni funkce nebo spliiovaly
ustanoveni pravnich predpisi Unie. Komise bez zbyte¢ného odkladu
vyrozumi ¢lenské staty o ziizeni téchto pfistupovych mist a o jakychkoli
dilezitych zménach v jejich fungovéni.

5.  Pfistup k udajim obsazenym v systému propojeni rejstiiki je
poskytovan prostfednictvim portalu a prostiednictvim ptipadnych
dalsich pfistupovych mist zfizenych Clenskymi staty a Komisi.

6. Ziizenim systému propojeni rejstiikii nejsou dotCeny stavajici
dvoustranné dohody mezi ¢lenskymi staty o vymeén¢ informaci o spolec-
nostech.
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Clanek 23

Vytvoreni a provozovani platformy

1. Komise rozhodne, zda vytvofi nebo bude provozovat platformu
vlastnimi prostfedky, nebo prostiednictvim tfeti strany.

Pokud se Komise rozhodne vytvofit nebo provozovat platformu
prostiednictvim tfeti strany, probihd vybér tfeti strany a dohled Komise
nad dodrzovanim dohody uzaviené s touto tieti stranou v souladu s nafi-
zenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

2. Pokud se Komise rozhodne vytvofit platformu prostiednictvim
tieti strany, stanovi prostfednictvim provadécich aktd technické specifi-
kace pro ucely fizeni o zadavani vefejnych zakézek a dobu, na kterou
ma byt dohoda s uvedenou tfeti stranou uzaviena.

3.  Pokud se Komise rozhodne provozovat platformu prostiednictvim
tieti strany, pfijme prostfednictvim provadécich akti podrobna pravidla
pro provozni fizeni platformy.

Provozni fizeni platformy zahrnuje zejména:
— dohled nad fungovanim platformy,

— bezpecnost a ochranu udaji Sifenych a vyménovanych pomoci
platformy,

— koordinaci vztahi mezi rejstiiky Clenskych statd a treti stranou.
Dohled nad fungovanim platformy provadi Komise.

4.  Provadéci akty uvedené v odstavcich 2 a 3 se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 164 odst. 2.

Clének 24

Provadéci akty
Komise pfijima provadéci akty, jimiz stanovi:

a) technické specifikace stanovici metody komunikace s vyuzitim
elektronickych prostiedkit pro ucely systému propojeni rejstiiki;

b) technické specifikace komunikacnich protokoli;

c) technickd opatfeni zajiStujici minimalni standardy bezpecnosti
informac¢nich technologii pro komunikaci a Sifeni informaci
v ramci systému propojeni rejstiiki;

d) technické specifikace stanovujici metody vymény udaji mezi
rejstfikem spolecnosti a rejstfikem pobocky, jak je uvedeno v ¢lan-
cich 20, 28a, 28c, 30a a 34;

e) podrobny seznam udaji, které maji byt pfedany pro ucely vymény
informaci mezi rejstiiky, jak je uvedeno v ¢lancich 20, 28a, 28c,
30a a 34;

ea) podrobny seznam udaju, které maji byt pfedany pro ucely vymény
informaci mezi rejstifky a pro ucely zvetejnéni, jak je uvedeno
v ¢lancich 86g, 86n, 86p, 123, 127a, 130, 160g, 160n a 160p;

f) technické specifikace stanovici strukturu standardniho formatu
zpravy pro uUcely vymény informaci mezi rejstiiky, platformou
a portalem,;
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g) technické specifikace stanovici soubor Udajii nezbytnych pro to, aby
platforma plnila své ukoly, jakoz i zplsoby uchovavani, pouzivani
a ochrany téchto udaji;

h) technické specifikace definujici strukturu a pouzivani jedine¢ného
identifika¢niho kédu pro komunikaci mezi rejstiiky;

i) specifikace stanovici technické metody fungovani systému propo-
jeni rejstiikd, pokud jde o Sifeni a vyménu informaci, a specifikace
stanovici sluzby v oblasti informacnich technologii poskytované
platformou zajistujici zasilani zprav v piislusSnych jazykovych
verzich;

j) harmonizovana kritéria vyhledavaci sluzby poskytované portalem;

k) zpusoby platby s ohledem na dostupné platebni nastroje, jako jsou
napfiklad platby online;

1) podrobnosti o vysvétlujicich popiscich uvadéjicich tdaje a druhy
listin uvedenych v ¢lanku 14;

m) technické podminky pro dostupnost sluzeb poskytovanych
systémem propojeni rejstrika;

n) postup a technické pozadavky pro pfipojeni ptipadnych dalSich
pristupovych mist k platformé podle ¢lanku 22;

0) podrobna opatieni a technické detaily vymény tdaji mezi rejstiiky
podle ¢lanku 13i.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 164
odst. 2.

Komise pfijme uvedené provadéci akty podle pismen d), ), n) a o) do
1. tnora 2021. »M3 »C1 Komise piijme provadéci akty uvedené
v pismeni ea) do 2. ¢ervence 2021. € <«

Clanek 25

Financovani

1.  Zfizeni platformy, jeji dal§i rozvoj a upravy portalu, které vyza-
duje tato smérnice, jsou financovany ze souhrnného rozpoctu Unie.

2. Udrzba a provoz platformy jsou financovany ze souhrnného
rozpo¢tu Unie a mohou byt spolufinancovany z poplatki za pfistup
k systému propojeni rejstfikii vybiranych od jednotlivych uzivateli.
Timto odstavcem nejsou dotéeny poplatky na vnitrostatni trovni.

3.  Komise miZze pfijmout akty v prenesené pravomoci v souladu
s Clankem 163, jimiz stanovi, zda bude platforma spolufinancovana
z poplatkd, a pokud ano, stanovi vysi poplatkli uctovanych jednotlivym
uzivatelim v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.
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4.  Poplatky ulozenymi podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nejsou
dotceny poplatky, které Clenské staty ptipadné pozaduji za ziskani listin
a udaju podle ¢l. 19 odst. 1.

5. Za ziskani udaji uvedenych v ¢l. 19 odst. 2 pism. a), b) a c¢) nelze
ulozit poplatek podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

6. Kazdy clensky stat nese naklady vyplyvajici z této smérnice na
piizpisobeni svych vnitrostatnich rejstiikd a na jejich udrzbu a provoz.

Clanek 26
Informace v obchodnich listinich
Clenské staty stanovi, ze obchodni listiny v tisténé nebo jakékoliv jiné

formé maji obsahovat tyto udaje:

a) informace nezbytné k identifikaci rejstiiku, u kterého je veden spis
uvedeny v ¢lanku 16, a Cislo zapisu spolecnosti do tohoto rejstiiku;

b) pravni formu spolecnosti, sidlo spolenosti a piipadné udaj, Zze
spolecnost je v likvidaci.

Jestlize je v téchto listinach zminka o zakladnim kapitalu spolecnosti,
musi se tento Udaj tykat upsaného a splaceného zékladniho kapitélu.

Clenské staty stanovi, e internetové stranky spoleénosti musi obsahovat
alesponi udaje uvedené v prvnim pododstavci, a je-li to relevantni, odkaz
na upsany a splaceny zakladni kapital.

Clének 27

Osoby plnici naleZitosti zvefejnéni

Kazdy clensky stat urCi osoby, které maji povinnost splnit naleZitosti
zvefejnéni.

Clének 28

Sankce

Clenské staty stanovi pfiméfené sankce alespoii v piipadech:

a) nezvetejnéni Ucetnich dokladid tak, jak stanovi ¢l. 14 pism. f);

b) neuvedeni povinnych udaji stanovenych v ¢lanku 26 v obchodnich
dokumentech nebo na internetové strance spolecnosti.
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Oddil 2

Pravidla pro zapis do rejstifiku a zvefejnéni
pouzitelna pro poboé¢ky spoleénosti z jinych
¢lenskych stati

Clanek 28a

Online zapis pobocek do rejstiiku

1. Clenské staty zajisti, aby mohl byt v &lenském stité proveden
zapis pobocky spolecnosti, kterd se fidi pravem jiného ¢lenského statu,
do rejstiiku plné€ online, aniz by se navrhovatelé museli dostavit osobné
k jakémukoli organu, osobé€ ¢i subjektu, ktery je podle vnitrostatniho
prava povéten zabyvat se jakymkoli aspektem navrhu na zapis pobocek
do rejstiiku, s vyhradou ustanoveni ¢l. 13b odst. 4 a obdobné s ¢l. 13g
odst. 8.

2. Clenské staty stanovi podrobna pravidla pro online zapis pobo&ek
do rejstiiku, vcetné pravidel o listinach a udajich, jez je potieba podat
ptislugnému organu. Clenské staty jako soudast téchto pravidel zajisti,
aby online zapis pobocky do rejstiiku mohl byt proveden podanim
udaji nebo listin v elektronické formé, véetné elektronickych kopii listin
a udaji podle ¢l. 16a odst. 4 nebo vyuzitim udaji nebo listin diive
podanych rejstiiku.

3. Pravidla uvedena v odstavci 2 stanovi alesponi:

a) postup, jak zajistit, Ze navrhovatelé jsou zpusobili k pravnim
jednanim a opravnéni spolec¢nost zastupovat;

b) prosttedky k ovéfeni totoznosti osoby nebo osob zapisujicich
pobocku do rejstiiku nebo jejich zastupct.

¢) pozadavky, aby navrhovatelé pouzivali sluzby vytvarejici divéru
uvedené v natfizeni (EU) ¢. 910/2014.

4.  Pravidla uvedend v odstavci 2 mohou téZ stanovit postupy pro:

a) zajisténi zékonnosti pfedmétu podnikani pobocky;

b) zajisténi zakonnosti nazvu pobocky;

c) zajiSténi zékonnosti listin a 0daji podanych pro tucely zépisu
pobocky do rejstiiku;

d) stanoveni ulohy notafe nebo jakékoli jiné osoby ¢i subjektu zapoje-
ného do postupu zapisu pobocky do rejstiiku podle pfislusnych vnit-
rostatnich pravnich ptedpisu.
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5. Clenské staty mohou pii zapisu pobo¢ky spolednosti ziizené
v jiném ¢lenském staté do rejstiiku ovéfovat tidaje o spole¢nosti pomoci
systému propojeni rejstiiku.

Clenské staty nesmi podminit online zapis pobotky do rejstiiku
ziskanim jakékoli licence nebo povoleni pfed zapisem pobocky do
rejstiiku, ledaze to je nezbytné pro fadny dohled nad urcitymi ¢innostmi
stanoveny vnitrostdtnim pravem.

6. Clenské staty zajisti, aby online zapis pobocky do rejstitku byl
dokoncen ve lhité deseti pracovnich dni od dokonceni vSech formalit,
véetn¢ obdrzeni vSech nezbytnych listin a udajt, které jsou v souladu
S vnitrostatnim pravem, organem, osobou ¢i subjektem, ktery je podle
vnitrostatniho prava povéfen zabyvat se jakymkoli aspektem zapisu
pobocky do rejstriku.

Neni-li mozné zapsat pobocku do rejstifku ve 1hiité stanovené v tomto
odstavci, zajisti Clenské staty, aby navrhovateli byly ozndmeny divody
zpozdéni.

7. Po zapisu pobocky spolecnosti ziizené podle prava jiného clen-
ského statu do rejstiiku vyrozumi rejstiik ¢lenského statu, ve kterém je
pobocka zapsana, Clensky stat, ve kterém je zapsana spolec¢nost o zapisu
pobo&ky do rejstiiku pomoci systému propojeni rejstiika. Clensky stat,
kde je spolecnost zapsana, potvrdi obdrZeni tohoto ozndmeni a neprod-
lené zaznamena udaje do svého rejstiiku.

Clének 28b

Online ukladani listin a udaji pobockami

1. Clenské staty zajisti, aby listiny a tGdaje podle &lanku 30 nebo
jakékoli jejich zmény mohly byt uloZeny online ve 1hlté stanovené
pravnimi predpisy &lenského stitu, kde je pobocka zfizena. Clenské
staty zajisti, aby toto ukladani mohlo byt dokonceno online v celém
rozsahu, aniz by se navrhovatelé museli dostavit osobné k jakémukoli
organu, osobé ¢i subjektu, ktery je podle vnitrostatniho prava povéfen
zabyvat se online ukladanim, s vyhradou ustanoveni ¢l. 13b odst. 4
a obdobné s ¢l. 13g odst. 8.

2. Na online ukladani pobockami se pouZzije obdobné ¢l. 28a odst. 2
az 5.

3. Clenské staty mohou pozadovat, aby uréité nebo viechny listiny
a udaje uvedené v odstavci 1 byly ukladany pouze online.
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Clének 28¢

Ruseni pobocek

Clenské staty zajisti, aby po piijeti listin a (dajii uvedenych v &l. 30
odst. 1 pism. h) rejstiik ¢lenského statu, ve kterém je pobocka spolec-
nosti zapsana, informoval pomoci systému propojeni rejstitkll rejstiik
¢lenského statu, ve kterém je zapsana spole¢nost, ze jeji pobocka byla
zruSena a vymazéana z rejstiiku. Rejstiik ¢lenského statu spolecnosti
potvrdi obdrzeni tohoto oznameni téZ pomoci uvedeného systému
a neprodlen¢ tyto idaje zaznamena.

Clének 29

Zvetejnéni listin a udaji tykajicich se pobocek

1.  Listiny a udaje tykajici se pobocek vytvorenych v Clenském staté
spole¢nostmi, které maji jednu z forem uvedenych v piiloze II a které se
fidi pravem jin¢ho clenského statu, musi byt zvefejnény v souladu
s Clankem 16 podle prava clenského statu, ve kterém se pobocka
nachazi.

2. Je-li zplsob zvetejnéni vyzadovany u pobocky odlisny od zptisobu
zvetejnéni vyzadovaného u spoleCnosti, je pro operace uskutecnéné
s pobockou urcujici zpisob zvetejnéni u pobocky.

3. Listiny a Gdaje uvedené v ¢l. 30 odst. 1 musi byt vefejné pfistupné
prostiednictvim systému propojeni rejstiiki. Clanek 18 a ¢l. 19 odst. 1
se pouziji obdobné.

4. Clenské staty zajisti, aby byl pobodkam ptidélen jedineény iden-
tifikaéni koéd umoziujici jejich jednoznaénou identifikaci pfi komunikaci
mezi rejstiiky prostfednictvim systému propojeni rejstiiki. Tento jedi-
ne¢ny identifikacni kod se skladd pfinejmensim z prvki, které umozni
identifikaci Clenského statu rejstiiku, vnitrostatniho rejstfiku ptvodu,
¢isla, pod nimz je pobocka zapsana v tomto rejstiiku, a je-li to vhodné,
i z dalSich prvkd zamezujicich vyskytu chyb pii identifikaci.

Cléanek 30

Zverejiované listiny a udaje
1.  Povinné zvefejnéni stanovené v ¢lanku 29 se vztahuje pouze na
tyto listiny a udaje:
a) adresa pobocky;

b) ¢innost pobocky;

c) rejstiik, ve kterém je veden pro spolecnost spis uvedeny v ¢lanku 16,
a Cislo zapisu této spolecnosti do tohoto rejstiiku;

d) nazev a pravni forma spolecnosti a nazev pobocky, pokud se lisi od
nazvu spolecnosti;
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e) jmenovani, ukonceni funkce a totoznost osob, které jsou opravnény
zastupovat spolec¢nost vuci tfetim osobam a v soudnich fizenich;

— jako zakonem stanoveny organ spole¢nosti nebo Clenové tohoto
organu v souladu se zvefejnénim provedenym spolecnosti podle
¢l. 14 pism. d),

— jako stali zastupci spolecnosti pro ¢innosti pobocky s uvedenim
rozsahu jejich pravomoci;

f) — zruSeni spole¢nosti, jmenovani, totoznost a pravomoci likvidatora
a ukonceni likvidace, v souladu se zvefejnénim provedenym
spolecnosti podle ¢l. 14 pism. h), j) a k),

— insolvencni fizeni nebo jiné podobné fizeni, jehoz predmétem je
spolecnost;

g) ucetni doklady za podminek uvedenych v ¢lanku 31;
h) zruseni pobocky.

2. Clensky stat, ve kterém byla pobotka vytvofena, mize stanovit
zvetejiiovani nasledujicich listin a daji podle ¢lanku 29:

a) podpisu osob uvedenych v odst. 1 pism. e) a f) tohoto ¢lanku;

b) zakladatelského pravniho jednani a stanov, pokud jsou obsaZeny
v samostatném pravnim jednani, v souladu s ¢l. 14 pism. a), b)
a ¢), a zmeén té€chto pravnich jednani;

c) osveédCeni z rejstitku uvedeného v odst. 1 pism. c) tohoto
¢lanku o existenci spolecnosti;

d) udaje o =zajistovacich institutech zatézujicich majetek spolecnosti

nachazejici se v tomto ¢lenském staté, pokud se toto zvetfejnéni
tyka platnosti téchto prostiedki.

Clének 30a

Zmény listin a udaji spole¢nosti

Clensky stat, kde je spoletnost zapsana, vyrozumi neprodlend pomoci
systému propojeni rejstiikti ¢lensky stat, kde je zapsana pobocka spolec-
nosti, byla-li ulozena zména kterékoli z téchto udaji:

a) nazev spolecnosti;

b) sidlo spole¢nosti;

¢) registraéni Cislo spolecnosti v rejstiiku;

d) pravni forma spolecnosti;

e) listiny a udaje uvedené v ¢l. 14 pism. d) a f).

Po prijeti oznameni uvedeného v prvnim pododstavci potvrdi rejstiik,
kde je zapsana pobocka, pomoci systému propojeni rejstiikti obdrzeni
tohoto oznameni a zajisti, aby listiny a udaje podle ¢l. 30 odst. 1 byly
neprodlené¢ aktualizovany.
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Clanek 31

vvvvvv

Povinnost zvefejnéni stanovena v ¢l. 30 odst. 1 pism. g) se tykd pouze
ucetnich dokladt spolecnosti tak, jak byly v souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2006/43/ES (') a smémici 2013/34/EU vypra-
covany, ovéfeny a zvefejnény podle prava Clenského statu, kterym se
fidi spole¢nost.

Clenské staty mohou stanovit, e povinné zvefejnéni t&etnich dokladt
uvedené v ¢l. 30 odst. 1 pism. g) miZe byt povazovano za splnéné
zvetejnénim v rejstitku Clenského statu, ve kterém je spolecnost
zapsana, v souladu s ¢l. 14 pism. f).

Clének 32

Jazyk zverejnéni a preklad zverejiiovanych listin

Clensky stat, ve kterém byla pobodka vytvofena, mize nafidit, Ze
zvetejnéni listin uvedenych v ¢l. 30 odst. 2 pism. b) a v ¢lanku 31 se
ma provést v jiném ufednim jazyce Unie a ze ptreklady téchto listin maji
byt ufedné ovéfeny.

Clanek 33

Zverejnéni v pripadé vice pobocek v ¢lenském staté

Jestlize v Clenském staté existuje vice pobocek vytvofenych stejnou
spolecnosti, 1ze zvetejnéni stanovené v €l. 30 odst. 2 pism. b) a ¢lanku 31
provést u rejstiiku pobocky podle volby spolecnosti.

V piipadé¢ uvedeném v prvnim pododstavci se povinnost zvetejnéni
ostatnimi pobockami vztahuje na uvedeni rejstfiku pobocky, u kterého
je zvetejnéni provedeno, a Cislo této pobocky v tomto rejstiiku.

Clanek 34

Informace o zahdjeni a ukonceni likvida¢niho ¢i insolvenéniho
Fizeni a 0 vymazu spolecnosti z rejstiiku

1. Clanek 20 se pouZije jak na rejstiik spolenosti, tak na rejstiik
pobocky.

2. Clenské staty stanovi postup pii obdrzeni informaci uvedenych
v ¢l. 20 odst. 1 a 2. Timto postupem se zajisti, aby v ptipadé spolec-
nosti, které byly zruSeny nebo z jiného divodu vymazany z rejstiiku,
byly bez zbytecného odkladu z rejstiiku vymazany rovnéz jejich
pobocky.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006
o povinném auditu roénich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zméné
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady
84/253/EHS (Ui. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).
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3. Druha véta odstavce 2 se nepouZzije na pobocky spolecnosti, které
byly z rejstiiku vymazany v dusledku zmény pravni formy dotené
spolecnosti, fuze ¢i rozdéleni nebo pfemisténi jejiho sidla do jiného
statu.

Clének 35

Informace v obchodnich listinach

Clenské staty stanovi, Ze obchodni listiny pouZivané pobokou maji
uvadét vedle udaji stanovenych v ¢lanku 26 také rejstiik, u kterého
je veden spis pobocky, a Cislo této pobocky v tomto rejstriku.

Oddil 3

Pravidla o zvefFejnéni pouZitelna pro pobocky
spolec¢nosti ze tFfetich zemi

Clanek 36
Zverejnéni listin a udaji tykajicich se pobocek
1. Listiny a udaje tykajici se pobocek vytvorenych v ¢lenském staté
spolecnostmi, které se nefidi pravem clenského statu, ale které maji
pravni formu srovnatelnou s pravnimi formami uvedenymi v piiloze

II, musi byt zvefejnény podle prava clenského stitu, ve kterém byly
pobocky vytvoreny, v souladu s ¢lankem 16.

2. Pouzije se ¢l. 29 odst. 2.

Clének 37

Povinné zverejiiované listiny a tdaje
Povinné zvefejnéni stanovené v ¢lanku 36 se vztahuje alesponi na tyto
listiny a udaje:

a) adresa pobocky;

b

—~

¢innost pobocky;

¢) pravo statu, kterym se fidi dana spole¢nost;

d) pokud to uvedené pravo stanovi, rejstiik, do kterého je spolecnost
zapsana, a Cislo zapisu této spolecnosti do tohoto rejstiiku;

e) zakladatelské pravni jednani a stanovy, pokud jsou obsazeny v samo-
statném pravnim jednani, jakoz i vSechny zmény téchto pravnich
jednéni;

f) pravni forma, sidlo a pfedmét podnikani spolecnosti, jakoZ i alesponi
jednou roc¢né vyse upsaného zakladniho kapitalu, pokud tyto udaje
nejsou obsazeny v pravnich jednanich uvedenych v pismenu e);
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g) nazev spolecnosti a nazev pobocky, pokud se 1isi od nazvu spolec-
nosti;

h) jmenovani, ukonceni funkce a totoznost osob, které jsou opravnény
zastupovat spolec¢nost vici tfetim osobam a v soudnich fizenich:

— jako zdkonem stanoveny orgin spolecnosti nebo ¢lenové tohoto
organu,

— jako stali zastupci spolecnosti pro ¢innosti pobocky.

Musi byt uveden rozsah pravomoci osob opravnénych zastupovat
spolecnost, jakoz i to, zda tak tyto osoby mohou Cinit jednotlivé,
nebo zda musi jednat spolecng;

i) — zruSeni spole¢nosti, jmenovani, totoZnost a pravomoci likvidatort
a ukonceni likvidace,

— insolvenéni fizeni nebo jiné podobné fizeni, jehoz predmétem je
spolecnost;

j) ucetni doklady za podminek uvedenych v ¢lanku 38;

k) zruseni pobocky.

Clének 38

Omezeni povinného zverejnéni ucetnich dokladi

1.  Povinnost zvefejnéni stanovena v ¢l. 37 pism. j) se tyka ucetnich
dokladl spole¢nosti tak, jak byly vypracovany, ovéieny a zvefejnény
podle prava clenského statu, kterym se tidi spolecnost. Jestlize tyto
dokumenty nejsou vypracovany v souladu se smérnici 2013/34/EU
nebo rovnocennym zptisobem, mohou Clenské staty pozadovat vypraco-
vani a zvefejnéni ucetnich dokladii, které se vztahuji k cinnostem
pobocky.

2. Pouziji se clanky 32 a 33.

Cléanek 39

Informace v obchodnich listinach

Clenské staty stanovi, e obchodni listiny pouZivané pobockou maji
uvadeét rejstiik, u kterého je veden spis pobocky, a Cislo této pobocky
v tomto rejstiiku. Pokud pravo statu, kterym se spole¢nost Fidi, vyzaduje
zapis do rejstfiku, musi byt uveden také rejstiik, do kterého je spolec-
nost zapsana, a Cislo zapisu této spolecnosti do tohoto rejstiiku.
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vB
Oddil 4
Pouziti a provadéci opatfeni
Clanek 40
Sankce
Clenské staty stanovi pfiméfené sankce pro piipad, Ze nedojde ke
zvetejnéni stanovenému v clancich 29, 30, 31, 36, 37 a 38 nebo jestlize
v obchodnich listinach nejsou uvedeny povinné udaje stanovené v ¢lan-
cich 35 a 39.
Clanek 41
Osoby plnici nalezitosti zverejnéni
Kazdy clensky stat ur¢i osoby, které jsou povinny splnit naleZitosti
zvetejnéni stanovené v oddilech 2 a 3.
Cldanek 42
Vyjimky z ustanoveni o zvefejnéni ucetnich dokumenti pro
pobocky
1. Clanky 31 a 38 se nevztahuji na pobodky vytvofené uvérovymi
a financnimi institucemi, na které se vztahuje smérnice Rady
89/117/EHS (V).
2. Az do dalsi koordinace nemusi ¢lenské staty uplatiiovat ¢lanky 31
a 38 na pobocky vytvofené pojistovnami.
M2
VB

KAPITOLA 1V

Zachovani kapitalu a jeho zmény

Oddil 1
Kapitalové poZadavky

Clanek 44

Vseobecna ustanoveni

1. Koordinaéni opatfeni stanovend touto kapitolou se pouziji na
pravni a spravni piedpisy Clenskych stat, které se vztahuji na formy
spolecnosti uvedené v piiloze 1.

(") Smérnice Rady 89/117/EHS ze dne 13. tinora 1989 o povinnostech pobocek
usazenych ve Clenském staté, ziizenych Gvérovymi a finanénimi institucemi
se sidlem mimo tento ¢Elensky stat, pokud se jednd o zvefejiovani roénich
Ggetnich dokladd (UE. vést. L 44, 16.2.1989, s. 40).
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2. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat tuto kapitolu na
investicni spoleCnosti s proménnym zékladnim kapitdlem a druzstva
vznikld v jedné z forem spolecnosti uvedenych v pfiloze 1. Pokud
pravni predpisy c¢lenskych stati vyuziji této moznosti, ulozi témto
spole¢nostem  povinnost uvadét vyrazy ,investicni spole¢nost
s proménnym zékladnim kapitdlem* nebo ,,druzstvo* ve vSech doku-
mentech uvedenych v ¢lanku 26.

Clanek 45

Minimalni zikladni kapital

1. Pro vznik spole¢nosti nebo pro ziskani povoleni zah4jit ¢innost
musi pravni predpisy Clenskych stati pozadovat upsani minimalniho
zakladniho kapitalu, ktery musi ¢init nejméné 25 000 EUR.

2.V souladu s ¢l. 50 odst. 1 a odst. 2 pism. g) Smlouvy Evropsky
parlament a Rada na ndvrh Komise kazdych pét let pfezkoumaji a popii-
padé zméni castku uvedenou v odstavei 1 vyjadienou v eurech
s ohledem na hospodaisky a ménovy vyvoj v Unii a s ohledem na
tendence k povoleni moznosti vybéru forem spolecnosti uvedenych
v ptiloze 1 pouze velkym a stiednim podniktm.

Clanek 46
Majetek

Upsany zakladni kapitdl mlze tvofit pouze majetek, ktery je mozné
hospodarsky ocenit. Soucasti tohoto majetku nemohou byt zavazky
provedeni praci nebo poskytnuti sluzeb.

Clének 47

Hodnota akeii p¥i jejich vydani

Akcie nesméji byt vydany za hodnotu niz$i, nez je jejich jmenovitd
hodnota, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, nez je jejich ucetni
hodnota.

Clenské staty vSak mohou povolit, aby ti, kte¥{ umistuji akcie pii
vykonu svého povolani, platili méné nez celkovou hodnotu akcii,
které upisuji béhem této transakce.

Cldnek 48
Splaceni akcii vydanych jako protipIlnéni za vklady

Akcie vydavané jako protiplnéni za vklady musi byt splaceny v okam-
ziku vzniku spole¢nosti nebo ziskani povoleni k zahajeni Cinnosti ve
vysi alespon 25 % jejich jmenovité hodnoty, nebo nemaji-li jmenovitou
hodnotu, jejich ucetni hodnoty.

Za akcie vydavané jako protiplnéni za nepenézité vklady v okamziku
vzniku spolecnosti nebo ziskani povoleni k zahajeni ¢innosti vSak musi
byt vydano celé plnéni ve lhaté péti let od okamziku vzniku nebo
ziskani povoleni.



02017L1132 — CS — 12.08.2022 — 003.001 — 35

Oddil 2

Ochranna opatifeni tykajici se povinného
kapitalu

Cléanek 49

Zprava znalce o nepenézitych vkladech

1. K nepenézitym vkladim musi byt pfed vznikem spole¢nosti nebo
ziskanim povoleni k zahajeni Cinnosti vypracovéana zprava jednim nebo
vice znalci nezavislymi na spole¢nosti, jmenovanymi nebo schvalenymi
spravnim organem nebo soudem. Znalci mohou byt v souladu s pravnimi
predpisy kazdého c¢lenského statu fyzické nebo pravnické osoby nebo
spolecnosti.

2. Zprava znalce uvedena v odstavci 1 musi obsahovat alesponn popis
kazdého vkladu a pouzitych metod ocenéni a musi uvadét, zda hodnoty
ziskané témito metodami odpovidaji alespont poctu a jmenovité hodnot¢,
nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, Gi€etni hodnoté a popfipade i emis-
nimu aziu akcii vydanych jako protiplnéni.

3. Zprava znalce musi byt zvefejnéna zplisobem stanovenym prav-
nimi pfedpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16.

4. Clenské stity se mohou rozhodnout neuplatiiovat tento &lanek,
pokud je 90 % jmenovité hodnoty, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu,
ucetni hodnoty vSech akcii vyddno jako protiplnéni za nepenéZzité
vklady vlozené jednou nebo vice spole¢nostmi a pokud jsou splnény
tyto pozadavky:

a) u spolecnosti piijimajici tyto vklady se osoby nebo spolecnosti podle
¢l. 4 pism. i) dohodly, Ze se zprava znalce nevypracuje;

b) tato dohoda byla zvefejnéna v souladu s odstavcem 3;

¢) spolecnosti poskytujici tyto vklady maji rezervy, které podle prav-
niho pfedpisu nebo podle stanov nelze rozdélit a jejichz vyse dosa-
huje alespon jmenovité hodnoty, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu,
ucetni hodnoty akcii vydanych jako protiplnéni za nepenézité
vklady;

d) spolecnosti poskytujici tyto vklady se prohlasi za rucitele do vySe
uvedené v pismenu c) za dluhy pfijimajici spolecnosti, které vznik-
nou mezi okamzikem vydani akcii jako protiplnéni za nepenézité
vklady a jednim rokem po zvefejnéni roéni Ucetni zavérky této
spolecnosti za ucetni obdobi, b&hem kterého byly tyto vklady
poskytnuty. Béhem této lhity je zakazan jakykoli pfevod téchto
akcii,

e) ruceni podle pismene d) bylo zvefejnéno v souladu s odstavcem 3 a
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f) spolecnosti poskytujici tyto vklady vlozi castku rovnajici se Castce
uvedené v pismenu c) do rezervy, kterou je mozné rozdélit az po
uplynuti lhity tfi let od zvefejnéni ro¢ni Gcetni zaveérky pfijimajici
spolecnosti za ucetni obdobi, b&hem kterého byly tyto vklady
poskytnuty, nebo je-li to nutné, pozdéji po vyporadani narokd vyply-
vajicich ze zavazku uvedeného v pismenu d).

5. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiovat tento ¢lanek na
zalozeni nové spole¢nosti fizi nebo rozdélenim, pokud je jednim nebo
vice nezavislymi znalci zpracovana zprava o projektu fuze nebo rozdé-
leni.

Jestlize se Clenské staty rozhodnou uplatiovat tento ¢lanek v ptipadech
uvedenych v prvnim pododstavci, mohou stanovit, ze zprava podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku a zprava jednoho ¢i vice nezavislych znalcid
o projektu fize nebo rozdéleni mohou byt vypracovany stejnym
znalcem ¢i znalci.

Clének 50
Odchylka od poZadavku zpravy znalce

1. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat &l. 49 odst. 1, 2
a 3 této smérnice v piipadech, kdy jsou na zaklad¢ rozhodnuti spravniho
nebo fidiciho organu jako nepenézity vklad vneseny ptrevoditelné cenné
papiry definované v ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2014/65/EU (1) nebo néastroje penézniho trhu definované
v ¢l. 4 odst. 1 bodu 17 uvedené smérnice a tyto cenné papiry nebo
nastroje penézniho trhu jsou ohodnoceny vazenym primérem cen, za
které byly obchodovany na jednom nebo vice regulovanych trzich defi-
novanych v ¢l. 4 odst. 1 bod¢ 21 uvedené smérnice po dostatecné
dlouhou dobu stanovenou vnitrostaitnimi pravnimi predpisy prede
dnem vneseni pfislusného nepenézitého vkladu.

Avsak v pripadech, kdy byla cena ovlivnéna vyjimecnymi okolnostmi,
které by vyznamné zménily hodnotu tohoto majetku ke dni vneseni
vkladu, véetné situaci, kdy se trh téchto pfevoditelnych cennych papird
nebo nastroji penézniho trhu stane nelikvidnim, provede se nové
ocenéni z podnétu a na odpovédnost spravniho nebo fidiciho organu.

Pii tomto novém ocenéni se pouzije ¢l. 49 odst. 1, 2 a 3.

2. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat &l. 49 odst. 1, 2
a 3 v piipadech, kdy je na zéklad¢ rozhodnuti spravniho nebo fidiciho
organu jako nepenézity vklad vnesen majetek jiny nez prevoditelné
cenné papiry a ndastroje pen¢Zniho trhu uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku, jehoz realna hodnota jiz byla stanovena uznavanym nezavislym
znalcem, a kdy jsou splnény tyto podminky:

a) realnd hodnota je stanovena ke dni, ktery neptedchazi o vice nez Sest
mésict dni vneseni tohoto majetku, a

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014

o trzich finan¢nich néstrojii a o zmén¢ smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU
(Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).
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b) ocenéni bylo provedeno v souladu s obecné uznavanymi standardy
a zasadami pro ocefiovani v daném ¢lenském staté platnymi pro druh
majetku, ktery ma byt vnesen.

V piipadé novych okolnosti, které by vyznamné zmeénily reélnou
hodnotu majetku ke dni jeho vneseni, musi byt z podnétu a na odpo-
védnost spravniho nebo fidiciho organu provedeno nové ocenéni.

Pfi novém ocenéni uvedeném v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije ¢l. 49 odst. 1, 2 a 3.

Neni-li provedeno nové ocenéni, mize jeden nebo vice akcionait, kteti
drzi celkovy podil alesponi 5 % upsaného zékladniho kapitalu spolec-
nosti v den, kdy je pfijato rozhodnuti o zvySeni zakladniho kapitalu,
pozadovat ocenéni nezavislym znalcem, pficemz se pouzije ¢l. 49
odst. 1, 2 a 3.

Tento akcionai nebo akcionafi mohou tuto zadost podat az do dne
vneseni majetku, pokud ke dni jejiho podani stile vlastni celkovy
podil alespont 5 % upsaného zakladniho kapitalu spolecnosti, jako
tomu bylo v den, kdy bylo pfijato rozhodnuti o zvysSeni zakladniho
kapitalu.

3. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat &l. 49 odst. 1, 2
a 3 v piipadech, kdy je na zéklad¢ rozhodnuti spravniho nebo fidiciho
organu jako nepenézity vklad vnesen majetek jiny nez prevoditelné
cenné papiry a ndstroje pen¢Zniho trhu uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku, jehoz realnd hodnota je odvozena od hodnoty jednotlivého
majetku z povinné ucetni zavérky za predchozi ucetni obdobi, pokud
tato ucetni zavérka podléha auditu v souladu se smérnici 2006/43/ES.

Ustanoveni odst. 2 druhého az patého pododstavce tohoto ¢lanku se
pouziji obdobné.

Cldnek 51
Nepenézity vklad bez zpravy znalce
1. Je-li nepenézity vklad podle ¢lanku 50 proveden bez zpravy znalce
uvedené v €l. 49 odst. 1, 2 a 3, zvefejni se kromé splnéni pozadavkl

stanovenych v ¢l. 4 pism. h) do jednoho meésice ode dne vneseni
majetku prohlaseni obsahujici tyto informace:

a) popis dotéeného nepenézitého vkladu;

b) jeho hodnota, zdroj jeho ocenéni a piipadné¢ metoda ocenéni;

¢) vyjadfeni, zda ziskané hodnoty odpovidaji alespon poctu a jmenovité
hodnot€, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, Géetni hodnoté a popti-
pad¢ i emisnimu 4Ziu akcii vydanych za dané protiplnéni, a

d) sdéleni, ze nenastaly nové kvalifikované okolnosti, pokud jde
0 puvodni ocenéni.
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Toto prohlaseni se zvefejni zpuisobem stanovenym pravnimi piedpisy
¢lenského statu podle ¢lanku 16.

2. Pokud je navrzeno, aby bylo zvySeni zdkladniho kapitalu podle
¢l. 68 odst. 2 nepenézitym vkladem provedeno bez zpravy znalce
uvedené v ¢l. 49 odst. 1, 2 a 3, zvefejni se zplisobem stanovenym
pravnimi piedpisy ¢lenského statu podle ¢lanku 16 ozndmeni uvadéjici
datum pfijeti rozhodnuti o zvySeni zakladniho kapitalu a informace
uvedené v odstavei 1 tohoto ¢lanku, a to pfed vnesenim majetku jako
nepenézitého vkladu. V tomto ptipad¢ se prohlaseni podle odstavce 1
tohoto ¢lanku omezi na sdéleni, ze od zvefejnéni vyse uvedeného ozna-
meni nenastaly zadné nové okolnosti.

3.  Kazdy c¢lensky stat stanovi pfiméfena ochranna opatteni, ktera
zajistuji, aby byl v pfipadech, kdy je ucinén nepenézity vklad bez
zpravy znalce, jak je uvedeno v ¢l. 49 odst. 1, 2 a 3, dodrzen postup
stanoveny v ¢lanku 50 a v tomto ¢lanku.

Clének 52

Podstatna nabyti po vzniku nebo ziskani povoleni k ¢innosti

1.  Nabyti jakéhokoli majetku, ktery nalezi osobé nebo spolecnosti
uvedenym v ¢l. 4 pism. i), jako protihodnoty alespon jedné desetiny
upsaného zakladniho kapitalu spolecnosti musi byt ovéfeno a zvetejnéno
zptisobem uvedenym v ¢l. 49 odst. 1, 2 a 3 a podléha schvaleni valné
hromady, pokud k tomuto nabyti doslo pied uplynutim lhtty, ktera je
stanovena vnitrostatnimi pravnimi piedpisy a €ini nejméné dva roky od
okamziku vzniku spolecnosti nebo ziskani povoleni k zahajeni jeji
¢innosti.

Clanky 50 a 51 se pouziji obdobné.

Clenské staty mohou rovnéz stanovit, e maji byt tato ustanoveni uplat-
novana, pokud majetek nalezi akcionafi nebo jiné osobé.

2. Odstavec 1 se nepouzije na nabyvani v ramci béznych obchodi
spolec¢nosti, ani na nabyvani z podnétu spravniho organu nebo soudu
nebo pod jeho dohledem, ani na nabyvani na burze.

Cldnek 53
Povinnost akcionaii splatit vklad

Nestanovi-li ustanoveni o sniZeni upsaného zakladniho kapitélu jinak,
nemohou byt akcionafi osvobozeni od povinnosti splatit sviij vklad.

Clanek 54

Ochranna opatreni pro pfipad piremény

Dokud nedojde k dal$i koordinaci vnitrostatnich pravnich piedpist,
prijmou c¢lenské staty nezbytna opatieni, aby byla v ptipadech pfemény
nékteré formy spolecnosti na akciovou spolecnost k dispozici ochranna
opatfeni alespon odpovidajici tém, ktera jsou stanovena v Clancich 3 az
6 a Clancich 45 az 53.
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Clének 55

Zmény stanov nebo zakladatelského pravniho jednani

Clanky 3 az 6 a &lanky 45 az 54 nejsou dotéeny predpisy &lenskych
statll o pravomoci a postupu pii zménach stanov nebo zakladatelského
pravniho jednani.

Oddil 3

Pravidla o rozdéleni zisku nebo jinych vlastnich
zdroju

Clének 56

Obecna pravidla o rozdéleni zisku nebo jinych vlastnich zdroji

1. S vyjimkou pfipadi snizeni upsaného zakladniho kapitalu nesmi
dojit k rozdéleni zisku nebo jinych vlastnich zdroji akcionarim, pokud
se ke dni skonceni posledniho tGcetniho obdobi Cisté jméni vyplyvajici
z rocni Ucetni zavérky spolecnosti nebo Cisté jméni po tomto rozdéleni
snizi pod vysi upsaného zakladniho kapitalu zvysenou o rezervy, které
nelze podle pravnich predpisii nebo stanov spolecnosti rozdglit.

2. VySe upsaného zékladniho kapitalu vymezend v odstavei 1 se
snizuje o vySi upsaného dosud nesplacené¢ho zakladniho kapitalu,
pokud tento nesplaceny kapital neni dosud zGctovan v aktivech uvede-
nych v rozvaze.

3. Castka k rozdéleni akcionafim nesmi piekrocit vysi vysledki
posledniho skonceného ucetniho obdobi zvysenou o zisk z piedchozich
obdobi a o platby z rezerv uréenych k tomuto ucelu a sniZzenou o ztraty
z predchozich obdobi a o ¢astky vlozené do rezerv v souladu s pravnimi
predpisy nebo stanovami.

4.  Vyraz ,rozdéleni” pouzity v odstavcich 1 a 3 zahrnuje zejména
vyplatu dividend a trokd spojenych s akciemi.

5. Pokud pravni predpisy ¢lenského statu umoziuji vyplatu zalohy na
dividendy, musi byt dodrzeny alesponi tyto podminky:

a) musi byt sestavena mezitimni Gcetni zavérka, ve které se projevi, ze
prostiedky pouzitelné pro rozdéleni jsou dostatecné;

b) castka urcend k rozdéleni nesmi piekrocit vysi celkového zisku
vytvofeného od konce posledniho ti¢etniho obdobi, za které je ucetni
zavérka vypracovana, zvySenou o zisk z predchozich obdobi
a o platby z rezerv urCenych k tomuto ucelu a snizenou o ztraty
z predchozich obdobi a o ¢astky vlozené do rezerv v souladu s prav-
nimi pfedpisy nebo stanovami.

6. Odstavci 1 az 5 nejsou dotceny predpisy Clenskych statd tykajici
se zvySovani upsané¢ho zakladniho kapitalu kapitalizaci rezerv.
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7.  Pravni pfedpisy clenského stdtu mohou stanovit odchylky od
odstavce 1 pro investi¢ni spole¢nosti s fixnim zakladnim kapitalem.

Investi¢ni spolecnosti s fixnim zakladnim kapitalem se pro ucely tohoto
odstavce rozumi pouze spolecnost:

a) jejimz jedinym pfedmétem podnikani je investovani prostiedki do
riznych cennych papirli, nemovitosti nebo jiného majetku
s vyluénym cilem rozlozit investi¢ni rizika a poskytovat svym akci-
onafim podil na zisku z hospodafeni s jejich majetkem a

b) ktera vefejné vyzyva k upisu svych vlastnich akcii.

Pokud pravni ptredpisy Clenskych statd vyuziji této moznosti:

a) ulozi t€émto spolecnostem povinnost uvadet vyraz ,investicni spolec-
nost” ve vSech dokumentech uvedenych v ¢lanku 26;

b

~

nepovoli spolecnosti tohoto typu, jejiz Cisté jméni je nizs§i nez Castka
vymezend v odstavci 1, rozdéleni zisku nebo jinych vlastnich zdroji
akcionarum, pokud je v zavérce posledniho tcetniho obdobi celkova
vyse jmeéni této spole¢nosti, vyplyvajici z ro¢ni ucetni zavérky, nizsi
nez jedenapulnasobek celkové vyse dluhti spolecnosti vuci véfitellim,
jak vyplyva z ro¢ni Gcetni zavérky, anebo by se po rozdéleni zisku
nebo jinych vlastnich zdrojii pod tuto hranici snizila, a

¢) ulozi kazdé spole¢nosti tohoto typu, ktera piistoupi k rozdéleni zisku
nebo jinych vlastnich zdrojl, 1 kdyz je jeji Cisté jméni niz$i nez
Castka vymezena v odstavci 1, aby v poznamce k roéni ucetni
zavérce tuto skutecnost uvedla.

Clének 57

Vraceni nezakonné vyplaceného podilu na zisku nebo jinych
vlastnich zdrojich

Jakékoli podily na zisku nebo jinych vlastnich zdrojich, které byly
vyplaceny v rozporu s Clankem 56, musi akcionafi, kteti je obdrzeli,
vratit, pokud spolecnost prokaze, Ze tito akcionafi o vadnosti vyplaceni
ve svij prospéch védéli anebo vzhledem k okolnostem nemohli nevédét.

Clanek 58

Vazna ztrata upsaného zikladniho kapitilu

1. 'V piipadé vazné ztraty upsaného zakladniho kapitalu musi byt
svolana valnd hromada ve lhit¢ stanovené pravnimi pfedpisy Elenskych
stati, aby posoudila, zda je tfeba spolenost zrusit nebo pfijmout jina
opatfeni.

2. Pravni pfedpisy Clenského statu nesméji stanovit vysi ztraty pova-
zZované za vaznou ve smyslu odstavce 1 na vice nez polovinu upsaného
zékladniho kapitalu.



02017L1132 — CS — 12.08.2022 — 003.001 — 41

Oddil 4

Pravidla tykajici se mnabyti vlastnich akecii
spolecnosti

Clének 59

Zakaz upsani vlastnich akcii

1. Spole¢nost nesmi upisovat vlastni akcie.

2. Pokud byly akcie spole¢nosti upsany osobou jednajici vlastnim
jménem, avSak na ucet této spoleCnosti, pohlizi se na upisovatele,
jako by je upsal na svij ucet.

3. Osoby nebo spolecnosti uvedené v ¢l. 4 pism. i) nebo, v ptipadé
zvySeni upsaného zdkladniho kapitalu, ¢lenové spravniho nebo fidiciho
organu jsou povinni splatit akcie upsané v rozporu s timto ¢lankem.

Pravni pfedpisy clenského stitu vSak mohou stanovit, Ze kazda tato
osoba se muze této povinnosti zprostit, pokud prokaze, ze jednala bez
zavinéni.

Cldnek 60
Nabyti vlastnich akeii

1.  AnizZ je dotCena zasada rovného zachazeni pro vSechny akcionare,
ktefi se nachazeji ve stejném postaveni, a aniz je dotéeno nafizeni (EU)
¢. 596/2014, mohou Cclenské staty dovolit, aby spolecnost nabyvala
vlastni akcie pfimo nebo prostfednictvim osoby jednajici vlastnim
jménem, avsSak na ucet této spolecnosti. Pokud je toto nabyvani dovo-

leno, podmini je ¢lenské staty splnénim téchto pozadavki:

a) nabyti je schvéaleno valnou hromadou, kterd stanovi podrobnosti
tohoto nabyti, a zejména nejvyssi pocet akcii, které muze spolecnost
nabyt, dobu, na kterou mize spole¢nost akcie nabyt, jejiz maximalni
délku uréi vnitrostatni pravni predpisy a kterd nesmi byt delsi nez pét
Clenové spravnich nebo fidicich organt se ujisti, Ze jsou v okamziku
schvalen¢ho nabyti splnény podminky uvedené v pismenech b) a c);

b) nabyti akcii, v€etné akcii, které spole¢nost nabyla jiz dfive a které
stale vlastni, a akcii nabytych osobou jednajici vlastnim jménem,
avSak na ucet spoleCnosti, nesmi mit za nasledek snizeni Cistého
jméni pod castku uvedenou v €l. 56 odst. 1 a 2 a

¢) transakce se smi tykat pouze zcela splacenych akcii.
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Clenské staty mohou navic podminit nabyvani ve smyslu prvniho
pododstavce splnénim kteréhokoli z téchto pozadavku:

a) jmenovitd hodnota, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, ucetni
hodnota nabytych akcii, vcetné akcii, které spolecnost nabyla jiz
diive a které stale vlastni, a akcii nabytych osobou jednajici vlastnim
jménem, avSak na ucet spolecnosti, nepiekro¢i hranici, kterou stanovi
Clensky stat; tato hranice nesmi byt nizsi nez 10 % upsaného zaklad-
niho kapitalu;

b

~

zpusobilost spolec¢nosti nabyt vlastni akcie ve smyslu prvniho podod-
stavce, nejvyssi pocet akcii, které mize spolenost nabyt, doba, na

vvvvv

jsou upraveny ve stanovach nebo v zakladatelském pravnim jednani;

¢) spolecnost dodrzuje vhodné pozadavky na podavani zprav a ozna-
meni;

d

=

od urcitych spolecnosti uréenych ¢lenskymi staty 1ze pozadovat, aby
nabyté akcie zrusily, za pfedpokladu, ze Castka rovna jmenovité
hodnoté zrusenych akcii je zahrnuta do rezerv, jez nesméji byt rozdé-
leny akciondfim, s vyjimkou pfipadu sniZeni upsaného ziakladniho
kapitalu; tyto rezervy lze pouzit pouze ke zvyseni upsaného zaklad-
niho kapitalu kapitalizaci rezerv;

¢) nabyti se nedotkne uspokojovani naroku véfitelt.

2. Pravni predpisy Clenského statu se mohou odchylit od odst. 1
prvniho pododstavce pism. a) prvni véty, pokud je nabyti vlastnich
akcii nezbytné k tomu, aby se spole¢nost vyhnula vazné a bezprostiedné
hrozici Gijme. V takovém piipadé musi spravni nebo fidici organ spolec-
nosti informovat nasledujici valnou hromadu o divodech a cilech prove-
deného nabyti, o poctu a jmenovité hodnot¢, nebo nemaji-li jmenovitou
hodnotu, o ucetni hodnoté nabytych akcii, o podilu na upsaném
zéakladnim kapitalu, ktery tyto akcie ptedstavuji, a o protihodnoté za
tyto akcie.

3. Clenské staty mohou vylougit pouziti odst. 1 prvniho pododstavce
pism. a) prvni véty na akcie nabyté spolecnosti samou nebo osobou
jednajici vlastnim jménem, avSak na ucet této spoleCnosti, které maji
byt rozdéleny zaméstnancim této spolecnosti nebo zameéstnancim
spolecnosti, kterd je s touto spolecnosti spojena. K rozdéleni téchto
akcii musi dojit do dvanacti mésicti ode dne nabyti.

Cldnek 61
Odchylka od pravidel tykajicich se nabyti vlastnich akcii

1. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat ¢lanek 60 na:

a) akcie nabyté k provedeni rozhodnuti o sniZeni zakladniho kapitalu
nebo v pifipadé uvedeném v ¢lanku 82;

b) akcie nabyté v disledku univerzalniho pfevodu majetku;
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¢) zcela splacené akcie nabyté bezplatné nebo bankami a jinymi financ-
nimi institucemi jako kupni provize;

d) akcie nabyté na zakladé pravni povinnosti nebo v dusledku soudniho
rozhodnuti k ochrané mensSinovych akcionait, napiiklad v pfipadé
slouceni, zmény pfedmétu podnikéni nebo pravni formy spole¢nosti,
preneseni sidla spolecnosti do zahrani¢i nebo zavedeni omezeni
prevodu akcii;

e) akcie nabyté od akcionafe v pfipadé jejich nesplaceni;

f) akcie nabyté pro odSkodnéni mensSinovych akcionaftt spojenych
spolecnosti;

g) zcela splacené akcie nabyté béhem nedobrovolné drazby provedené
s cilem splaceni pohledavky spolecnosti u majitele téchto akcii a

h) zcela splacené akcie vydané investicni spolecnosti s fixnim kapi-
talem podle ¢l. 56 odst. 7 druhého pododstavce a nabyté na zadost
investorl touto spole¢nosti nebo spolecnosti s ni spojenou. PouZzije
se Cl. 56 odst. 7 tieti pododstavec pism. a). Tato nabyti nesméji
zpusobit snizeni Cistého jméni pod ¢astku upsaného zakladniho kapi-
talu zvysSenou o rezervy, které podle pravnich predpistt nesméji byt
rozdéleny.

2. Akcie nabyté v pfipadech podle odst. 1 pism. b) az g) musi byt
prevedeny ve lhuté nejvyse tii let ode dne jejich nabyti, ledaze jmeno-
vita hodnota, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, ucetni hodnota naby-
tych akcii, vcetné akcii, které spolecnost nabyla prostiednictvim osoby
jednajici vlastnim jménem, avSak na ucet spolecnosti, nepiesahuje 10 %
upsaného zékladniho kapitalu.

3. Nedojde-li k pfevedeni akcii ve 1hlté podle odstavce 2, musi byt
akcie zruSeny. Pravni predpisy ¢lenského statu mohou pro toto zruSeni
vyzadovat snizeni upsaného zakladniho kapitalu o odpovidajici ¢astku.
Toto sniZzeni musi byt uloZeno, pokud mé nabyti akcii, které maji byt
zruseny, za nasledek snizeni ¢istého jméni pod castku uvedenou v ¢l. 56
odst. 1 a 2.

Cldnek 62
Nasledky nezdkonného nabyti vlastnich akcii
Akcie nabyté v rozporu s ¢lanky 60 a 61 musi byt pfevedeny ve lhuté

jednoho roku od jejich nabyti. Pokud k pievodu ve stanovené lhuté
nedojde, pouzije se ¢l. 61 odst. 3.
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Clének 63

DrZeni vlastnich akcii a vyro¢ni zprava v pripadé nabyti vlastnich
akcii

1.  Dovoluji-li pravni pfedpisy ¢lenskych statll, aby spole¢nost samo-
statné nebo prostednictvim osob jednajicich vlastnim jménem, avSak na
ucet této spolecnosti nabyvala vlastni akcie, podmini drzeni téchto akcii
nepfretrzitym plnénim alesponl téchto pozadavki:

a) z prav, kterd jsou spojena s akciemi, je v kazdém ptipad¢é pozasta-
veno hlasovaci pravo spojené s vlastnimi akciemi,

b) pokud jsou tyto akcie zuctovany v aktivech rozvahy, je v pasivech
uvedena nerozdélitelnd rezerva ve stejné vysi.

2. Dovoluji-li pravni predpisy ¢lenskych statl, aby spolecnost samo-
statné nebo prostiednictvim osob jednajicich vlastnim jménem, avSak na
ucet této spolecnosti, nabyvala vlastni akcie, musi pozadovat, aby
vyro¢ni zprava obsahovala alesponi:

a) divody nabyti, ke kterym doslo béhem ucetniho obdobi;

b) pocet a jmenovitou hodnotu, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu,
ucetni hodnotu akcii nabytych a prevedenych béhem tcetniho obdobi
a podil na upsaném zakladnim kapitalu, ktery tyto akcie pfedstavuji;

¢) v piipadech nabyti nebo pfevodu za uplatu protihodnotu za tyto
akcie;

d) pocet a jmenovitou hodnotu, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu,
ucetni hodnotu vSech akcii nabytych a drzenych v portfoliu spolec-
nosti a rovnéz podil na upsaném zakladnim kapitalu, ktery tyto akcie
predstavuji.

Clanek 64

Finan¢ni podpora spole¢nosti pro nabyti jejich akcii tieti osobou

1.  Pokud ¢lenské staty dovoluji, aby spole¢nost ptimo nebo neptimo
poskytovala zalohy, pljcky nebo uveéry nebo zajistovala zavazky
s cilem umoznit nabyti vlastnich akcii tfeti osob€, podmini provedeni
téchto transakci splnénim pozadavkd stanovenych v odstavcich 2 az 5.

2. Transakce musi byt provadéna na odpovédnost spravniho nebo
fidictho organu za spravedlivych trznich podminek, zejména pokud
jde o urok, ktery spolecnost obdrzi, a pokud jde o zajisténi poskytnuta
spolecnosti za pijcky a zalohy uvedené v odstavci 1.

Musi byt nalezité pfezkoumana financéni zpusobilost tfeti osoby nebo,
v piipadé transakce za Ucasti vice stran, kazdé ze zucastnénych proti-
stran transakce.

3.  Transakci musi predlozit spravni nebo fidici organ prfedem ke
schvaleni valné hromadég, kterd jednd v souladu s pravidly tykajicimi
se usnasenischopnosti a vétSiny stanovené v ¢lanku 83.
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Spravni nebo fidici organ musi piedlozit valné hromadé pisemnou
zpravu, ve které uvede:

a) divody pro danou transakci;

b) zdjem spolecnosti na provedeni této transakce;

¢) podminky, za kterych ma byt transakce provedena;

d) rizika souvisejici s transakci v otazkach likvidity a platebni schop-
nosti spolecnosti a

e) cenu, za kterou ma tfeti osoba akcie nabyt.

Tato zprava musi byt predloZzena rejstiiku za ucelem zvefejnéni podle
¢lanku 16.

4.  Celkova finan¢ni podpora poskytnutd tfetim osobam nesmi mit
v zadném okamziku za nasledek snizeni Cistého jméni pod castku
uvedenou v ¢l. 56 odst. 1 a 2, i s pfihlédnutim k pfipadnému snizeni
¢istého jméni, k némuz muze dojit, kdyZ spolecnost nebo jind osoba na
jeji ucet nabyva akcie této spolecnosti podle ¢l. 60 odst. 1.

Spolecnost zahrne do pasiv v rozvaze nerozdélitelnou rezervu ve vysi
celkové finanéni podpory.

5. Jestlize tieti osoba za finan¢ni podpory od spolecnosti nabyva
akcie této spolecnosti ve smyslu ¢l. 60 odst. 1 nebo upisuje jeji akcie
vydané v pribc¢hu zvySovani upsaného zakladniho kapitalu, musi byt
toto nabyti nebo upsani uskute¢néno za spravedlivou cenu.

6. Odstavce 1 az 5 se nevztahuji na transakce provadéné v ramci
béznych obchodt bankami a jinymi finan¢nimi institucemi, ani na trans-
akce provadéné s cilem nabyti akcii zaméstnanci nebo pro zaméstnance
dané spolecnosti nebo spolecnosti s ni spojenych.

Uvedené transakce vSak nesméji zptisobit snizeni ¢istého jméni spolec-
nosti pod ¢astku uvedenou v ¢l. 56 odst. 1.

7. Odstavce 1 az 5 se nevztahuji na transakce provedené s cilem
nabyt akcie podle ¢l. 61 odst. 1 pism. h).

Clének 65

Dodate¢na ochranna opati‘eni v pripadé transakci se spriznénymi
stranami

Jsou-li smluvnimi stranami transakce uvedené v ¢l. 64 odst. 1 této
smérnice jednotlivi ¢lenové spravniho nebo fidiciho orgdnu spolecnosti
nebo c¢lenové spravniho ¢i fidiciho organu matefského podniku ve
smyslu ¢lanku 22 smérnice 2013/34/EU nebo samotny matefsky podnik
anebo fyzické osoby jednajici vlastnim jménem, ale na ucet ¢lent téchto
organl nebo tohoto podniku, zajisti ¢lenské staty pfiméfenymi ochran-
nymi opatfenimi, aby se tyto transakce nedostavaly do stfetu se zajmy
spolecnosti.
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Clének 66

Prijeti vlastnich akcii spolecnosti jako jistoty

1.  Prijeti vlastnich akcii jako jistoty samotnou spolecnosti nebo
prostfednictvim osoby jednajici vlastnim jménem, avSak na ucet této
spolecnosti, se povaZzuje za nabyti pro ucely ¢lanku 60, ¢l. 61 odst. 1
a Clankl 63 a 64.

2. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat odstavec 1 na
transakce provadéné v ramci béznych obchodt bankami a jinymi financ-
nimi institucemi.

Clének 67

Upisovani, nabyvani nebo drZeni akcii spole¢nosti, ve které akciova
spolecnost drzi vétSinu hlasovacich prav nebo ve které miize
uplatiiovat dominantni vliv

1. Upisovani, nabyvani nebo drzeni akcii akciové spolecnosti, ve
které jina spolecnost pifimo ¢i nepifimo drzi vétSinu hlasovacich prav
nebo ve které muze ptimo ¢i nepfimo uplatiiovat dominantni vliv, touto
jinou spolecnosti, ktera mé jednu z forem uvedenych v piiloze II, se
povazuje za jednani samotné akciové spole¢nosti.

Prvni pododstavec se pouzije rovnéz tehdy, pokud se tato jina spolec-
nost fidi pravem tfeti zem¢ a ma pravni formu srovnatelnou s pravnimi
formami uvedenymi v ptiloze II.

Pokud vSak akciova spolecnost drzi vétSinu hlasovacich prav neptimo
nebo mulze uplatiiovat dominantni vliv nepfimo, nemusi ¢lenské staty
uplatiiovat prvni a druhy pododstavec, pokud stanovi pozastaveni hlaso-
vacich prav spojenych s akciemi akciové spolecnosti, které drzi tato jina
spolecnost.

2. Nedojde-li ke koordinaci vnitrostatnich pfedpist v oblasti prava
koncernti, mohou ¢lenské staty:

a) vymezit piipady, ve kterych se predpoklada, ze akciova spolecnost je
schopna uplatiiovat dominantni vliv na jinou spolecnost; pokud
Clensky stat vyuZzije této moznosti, musi jeho pravni predpisy
v kazdém ptipad€ stanovit, ze moznost uplatiovat dominantni vliv
existuje, pokud akciova spole¢nost:

i) ma pravo jmenovat nebo odvolat vétSinu Clenti spravniho, fidi-
ciho nebo dozoréiho organu a zaroven je akcionafem nebo
spole¢nikem této jiné spolecnosti, nebo

ii) je akcionafem nebo spoleCnikem této jiné spoleCnosti a sama
kontroluje vétsinu hlasovacich prav jejich akcionaiti nebo spolec-
nikli na zékladé dohody uzaviené s ostatnimi akcionafi nebo
spolecniky této spolecnosti.

Clenské staty nejsou povinny stanovit jiné piipady, nez které jsou
uvedené v bodech i) a ii) prvniho pododstavce;
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b) vymezit ptipady, kdy je akciova spolecnost povazovana za nepii-
mého drzitele hlasovacich prav nebo za schopnou nepifimo uplat-
fnovat dominantni vliv;

c) upfesnit okolnosti, za kterych je akciova spole¢nost povazovana za
spolecnost drzici hlasovaci prava.

3. Clenské staty nemusi uplatiiovat odst. 1 prvni a druhy podod-
stavec, pokud k upisovéani, nabyvani nebo drzeni dochazi na tucet
osoby jiné, nez kterd upisuje, nabyva Ci drzi akcie, a ktera neni ani
akciovou spolecnosti podle odstavce 1, ani jinou spolecnosti, ve které
akciova spole¢nost piimo ¢i neptimo drzi vétsinu hlasovacich prav nebo
ve které mlize pfimo ¢i nepfimo uplatiovat dominantni vliv.

4. Clenské staty nemusi uplatiiovat odst. 1 prvni a druhy podod-
stavec, pokud upisovani, nabyvani nebo drzeni provadi jina spolecnost
jako obchodnik s cennymi papiry a v ramci svého pfedmétu podnikani,
pokud je ¢lenem burzy cennych papirti se sidlem nebo pusobici v ¢len-
ském staté nebo jde o spoleénost schvalenou organem nebo pod
dohledem organu ¢lenského statu prislusného pro dohled nad obchod-
niky s cennymi papiry, mezi které¢ je mozné ve smyslu této smérnice
zahrnout 1 Gvérové instituce.

5. Clenské staty nemusi uplatiiovat odst. 1 prvni a druhy podod-
stavec, pokud akcie akciové spolecnosti drzené jinou spolecnosti byly
nabyty pfed tim, nez vztah mezi témito dvéma spole¢nostmi spliioval
kritéria stanovend v odstavci 1.

Hlasovaci prava spojend s t€mito akciemi vSak musi byt pozastavena
a tyto akcie se vezmou v Uvahu pfi stanoveni, zda je splnéna podminka
podle ¢l. 60 odst. 1 pism. b).

6.  Clenské staty nemusi uplatiiovat &l. 61 odst. 2 nebo 3 ¢&i &lanek 62
v pripadé nabyti akcii akciové spolecnosti jinou spolecnosti, pokud
stanovi:

a) pozastaveni hlasovacich prav spojenych s akciemi akciové spolec-
nosti, které drzi tato jina spole¢nost, a

b) Ze ¢lenové spravniho nebo fidiciho organu akciové spolecnosti jsou
povinni odkoupit od této jiné spoleCnosti akcie uvedené v ¢l. 61
odst. 2 a 3 a v ¢lanku 62 za cenu, za kterou je tato jina spole¢nost
nabyla; tato sankce se neuplatni pouze v ptipad€, Ze zminéni ¢lenové
prokazi, ze se akciova spoleCnost na upisovani ani nabyvani zminé-
nych akcii nijak nepodilela.

Ooddil 5

Pravidla pro zvySeni a sniZeni zakladniho
kapitalu

Clének 68

Rozhodnuti valné hromady o zvySeni zakladniho kapitalu

1. O kazdém zvyseni zakladniho kapitalu musi rozhodnout valna
hromada. Toto rozhodnuti i provedeni zvySeni upsaného zakladniho
kapitalu musi byt zvefejnény zplsobem stanovenym v pravnich ptedpi-
sech kazdého clenského statu v souladu s ¢lankem 16.
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2. Stanovy, zakladatelské pravni jednani nebo valnd hromada, jejiz
rozhodnuti ma byt zvefejnéno v souladu s odstavcem 1, mohou udélit
opravnéni ke zvyseni upsaného zakladniho kapitidlu az do maximalni
vyse, kterou stanovi s nalezitym ohledem na maximalni vysi pfipadné
stanovenou pravnimi pfedpisy. V mezich stanovené vySe piipadné
rozhodne o zvySeni upsaného zékladniho kapitdlu k tomu zmocnény
organ spolecnosti. Toto opravnéni je organu ud€leno maximalné na
dobu péti let a mize byt jednou nebo vicekrat obnoveno valnou
hromadou pokazdé na obdobi nepiesahujici pét let.

3.  Existuje-li vice druht akcii, musi byt rozhodnuti valné hromady
o zvySeni zékladniho kapitalu podle odstavce 1 nebo o udéleni oprav-
néni ke zvyseni zakladniho kapitalu podle odstavce 2 schvalovano oddé-
len¢ pro kazdy druh akcionafti, jejichz prav se tato transakce tyka.

4.  Tento Clanek se vztahuje na vydani vSech cennych papirQ, které
jsou pievoditelné na akcie nebo se kterymi je spojeno pravo upisovat
akcie, ale nevztahuje se na preménu téchto cennych papir ani na vykon
prava na Upis.

Cléanek 69

Splaceni akcii vydanych jako protiplnéni

Akcie vydané jako protiplnéni za vklad v souvislosti se zvySenim upsa-
ného zakladniho kapitdlu musi byt splaceny alesponi do vySe 25 % své
jmenovité hodnoty, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, své ucetni
hodnoty. Je-li stanoveno emisni 4zio, musi byt zcela splaceno.

Clének 70

Akcie vydané jako protiplnéni za nepenézité vklady

1. Za akcie vydané jako protiplnéni za nepenézité vklady v souvislosti
se zvySenim upsaného zakladniho kapitalu musi byt vydano celé plnéni
ve lhité péti let od rozhodnuti zvysit upsany zékladni kapital.

2. K vkladim uvedenym v odstavci 1 musi byt pfed provedenim
zvySeni zakladniho kapitdlu vypracovana zprava jednim nebo vice
znalci nezavislymi na spoleCnosti, jmenovanymi nebo schvalenymi
spravnim organem nebo soudem. Znalci mohou byt v souladu s pravnimi
predpisy kazdého c¢lenského statu fyzické nebo pravnické osoby nebo
spolecnosti.

Pouziji se €l. 49 odst. 2 a 3 a ¢lanky 50 a 51.

3. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat odstavec 2,
pokud ke zvySeni upsaného zékladniho kapitdlu dojde s cilem provést
fuzi, rozstépeni nebo vefejnou nabidku na nakup nebo vyménu akcii
a s cilem vyplatit akcionafe spolecnosti zaniklé pii fizi nebo rozstépeni
nebo akcionafe spoleCnosti, ktera je predmétem vetfejné nabidky na
nékup nebo vyménu akcii.

Avsak v ptipadech fuze nebo rozstépeni uplatiiuji ¢lenské staty prvni
pododstavec pouze tehdy, je-li jednim nebo vice nezavislymi znalci
vypracovana zprava o projektu fize nebo rozdé€leni.



02017L1132 — CS — 12.08.2022 — 003.001 — 49

Jestlize se Clenské staty rozhodnou uplatiiovat odstavec 2 v piipadé fize
nebo rozstépeni, mohou stanovit, Ze zprava podle tohoto ¢lanku a zprava
jednoho ¢i vice nezéavislych znalchi o projektu fize nebo rozdéleni
mohou byt vypracovany stejnym znalcem ¢i znalci.

4.  Clenské stity se mohou rozhodnout neuplatiiovat odstavec 2,
pokud jsou vSechny akcie vydané v souvislosti se zvySenim upsaného
zéakladniho kapitdlu vydany jako protiplnéni za nepenézité vklady
vlozené jednou ¢i vice spolecnostmi, za podminky, Ze se vSichni akci-
onafi spoleCnosti piijimajici vklady dohodli, Zze zprdva znalce nemusi
byt vypracovana, a za splnéni podminek podle ¢l. 49 odst. 4 pism. b) az

Clének 71

Zvyseni zakladniho kapitalu, které neni zcela upsano

Pokud zvyseni zékladniho kapitalu neni zcela upsano, zvysi se zékladni
kapital o vysi upisit pouze tehdy, stanovi-li vyslovné tuto moznost
podminky emise.

Clének 72

ZvySeni zakladniho kapitalu penéZitymi vklady

1. 'V pribéhu kazdého zvySovani zakladniho kapitdlu penézitymi
vklady musi byt akcie pfednostné nabidnuty akcionaiim pomérné
podle podilu na zakladnim kapitalu, ktery predstavuji jejich akcie.

2. Pravni ptedpisy Clenskych stati mohou:

a) stanovit, ze se odstavec 1 nepouzije na akcie, se kterymi je spojeno
omezené pravo na ucast na rozdéleni podle ¢lanku 56 nebo na
rozdéleni majetku spolecnosti v piipadé jeji likvidace; nebo

b) dovolit, je-li upsany zakladni kapital spolecnosti, ktery tvoii vice
druht akcii s rozdilnym hlasovacim pravem nebo pravem na ucast
na rozdéleni podle ¢lanku 56 nebo pravem na rozdéleni majetku
spole¢nosti v piipadé likvidace, zvySovan vydanim novych akcii
pouze jednoho z téchto druhti, vykon ptfedkupniho prava akcionati
vlastniky ostatnich druhti akcii az po uplatnéni tohoto prava akci-
onafi vlastniky druhu akcii, které jsou vydavany.

3. Nabidka na ptednostni upis akcii a lhita, ve které ma byt toto
pravo uplatnéno, musi byt zvefejnény ve vnitrostaitnim véstniku
urCeném v souladu s clankem 16. Pravni predpisy clenského statu
nicméné nemusi pozadovat toto zvefejnéni, pokud vSechny akcie spolec-
nosti znéji na jméno. V tomto pfipadé musi byt vSichni akcionafi infor-
movani pisemné. Pfedkupni pravo musi byt vykonano ve 1huté alespon
¢trnacti dni ode dne zvefejnéni nabidky nebo ode dne odeslani dopisi
akcionafim.

4.  Stanovy nebo zakladatelské pravni jednani nemohou ptedkupni
pravo omezit ani zruSit. Toto rozhodnuti vSak miize piijmout valna
hromada. Spravni nebo fidici organ spoleCnosti je povinen piedlozit
této valné hromadé pisemnou zpravu, ve které uvede diivody omezeni
nebo zruSeni pfedkupniho prdva a stanoveni navrhované ceny emise.
Valna hromada pfijme rozhodnuti podle pravidel o usnasenischopnosti
a o vétSinovém rozhodovani uvedenych v ¢lanku 83. Jeji rozhodnuti
musi byt zvefejnéno zpusobem stanovenym pravnimi piedpisy kazdého
¢lenského statu v souladu s Clankem 16.
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5. Pravni ptedpisy ¢lenského statu mohou stanovit, Ze stanovy, zakla-
datelské pravni jednani nebo valna hromada jednajici podle pravidel
o usnasSenischopnosti, o vét§inovém rozhodovani a o zvefejnéni uvede-
nych v odstavci 4 tohoto ¢lanku, mohou udé¢lit opravnéni omezit nebo
zrusit predkupni pravo organu spolecnosti, ktery je opravnén rozhodovat
o zvySeni upsaného zakladniho kapitdlu v mezich schvalené¢ho zaklad-
niho kapitalu. Toto opravnéni nemtize byt udéleno na dobu delsi, nez je
doba stanovend v €l. 68 odst. 2.

6. Odstavce 1 az 5 se vztahuji na vydani vSech cennych papird, které
jsou pfevoditelné na akcie nebo se kterymi je spojeno pravo upisovat
akcie, ale nevztahuji se na pfeménu téchto cennych papirti ani na vykon
prava na Upis.

7.  Jsou-li akcie vydany bankdm nebo jinym financnim institucim
s cilem jejich nabidky akcionaifiim spolecnosti podle odstavet 1 a 3
na zéklad€ rozhodnuti o zvySeni upsaného zékladniho kapitélu, k vylou-
¢eni predkupniho prava podle odstavcd 4 a 5 nedojde.

Clanek 73

Rozhodnuti valné hromady o sniZeni upsaného zikladniho kapitilu

KaZdé sniZeni upsaného zékladniho kapitdlu s vyjimkou snizeni nafize-
ného soudnim rozhodnutim podléhé alespon rozhodnuti valné hromady
pfijatému podle pravidel o usnasenischopnosti a o vétsinovém rozhodo-
vani uvedenych v ¢lanku 83, aniz jsou dotleny ¢lanky 79 a 80. Toto
rozhodnuti musi byt zvefejnéno zpisobem stanovenym pravnimi pied-
pisy kazdého clenského stitu v souladu s ¢lankem 16.

V oznameni o svoldni valné hromady musi byt uveden alespon ucel
sniZzeni zakladniho kapitalu a zpisob jeho provedeni.

Clének 74

SniZeni upsaného zakladniho kapitalu v piipadé vice druhi akcii

Existuje-li vice druhti akcii, je rozhodnuti valné hromady o snizeni
zéakladniho kapitalu schvalovano oddélené alespon pro kazdy druh akci-
onafu, jejichz prav se tato transakce tyka.

Clének 75

Ochranna opatieni pro véfitele v pripadé sniZeni upsaného
zakladniho kapitalu

1.V ptipad¢ sniZzeni upsaného zédkladniho kapitdlu musi mit alespoil
vétitelé, jejichz pohledavky vznikly pred zvefejnénim rozhodnuti
o sniZeni, pfinejmen$im pradvo na zajiSténi pohledavek, které ke dni
zvefejnéni nejsou splatné. Clenské staty mohou toto pravo vylougit
pouze v piipadé, jsou-li veéfiteli k dispozici odpovidajici ochranna
opatfeni nebo nejsou-li tato opatfeni potfebnd s ohledem na majetek
spolecnosti.
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Clenské staty stanovi podminky pro vykon prava stanoveného v prvnim
pododstavci. V kazdém pripadé Clenské staty zajisti, aby se véfitelé
mohli obratit na pfislusny spravni organ nebo soud se zadosti o odpovi-
dajici ochranna opatieni, pokud mohou spolehlivé prokazat, ze snizeni
upsaného zakladniho kapitalu ohrozi uhrazeni jejich pohledavek a ze
spole¢nost pro né nezajistila zddna odpovidajici ochranna opatieni.

2. Pravni predpisy Clenskych statii rovnéz stanovi alespon, ze snizeni
zéakladniho kapitalu bude neucinné nebo Ze nedojde k zadné platbé ve
prospéch akcionaii, dokud véfitelé nebudou uspokojeni nebo pokud
soud nerozhodne, Ze zadosti véfitellh nemd byt vyhovéno.

3. Tento ¢lanek se pouzije, pokud ke snizeni upsaného zakladniho
kapitalu dojde celkovym nebo ¢astecnym prominutim splaceni zlstatkd
vkladi akcionati.

Clének 76

Odchylka od ochrannych opatieni pro véritele v piipadé sniZeni
upsaného zakladniho kapitilu

1. Clenské staty nemusi uplatiiovat ¢lanek 75 na snizeni upsaného
zéakladniho kapitalu, jehoz cilem je vyrovnat zplsobené ztraty nebo
zahrnout finanéni ¢astky do rezerv, za podminky, Ze vySe téchto rezerv
nepfesdhne 10 % sniZzeného upsaného zédkladniho kapitalu. Tato rezerva
nemuze byt s vyjimkou sniZeni upsaného zakladniho kapitalu rozdélena
akcionaiim; muze byt pouzita pouze k vyrovnani vzniklé ztraty nebo ke
zvySeni upsaného zédkladniho kapitalu kapitalizaci rezerv, pokud c¢lensky
stat tuto operaci umoziuje.

2.V ptipadech uvedenych v odstavci 1 stanovi pravni predpisy ¢len-
ského statu alespon opatfeni nezbytna k tomu, aby castky plynouci ze
snizeni upsaného zakladniho kapitdlu nemohly byt pouzity k provedeni
plateb nebo k rozdéleni akcionaiim ani k tomu, aby byli akcionafi
zbaveni povinnosti poskytnout vklad.

Cldnek 77
SniZeni upsaného zikladniho kapitidlu a minimalni zikladni kapital

Upsany zakladni kapital nesmi byt snizen na ¢astku nizsi, nez je mini-
malni zékladni kapital stanoveny v ¢lanku 45.

Clenské staty v8ak mohou dovolit toto sniZeni, pokud zaroven stanovi,
ze rozhodnuti provést sniZzeni nabude ucinnosti az tehdy, dojde-li ke
zvySeni upsaného zakladniho kapitalu na Groven, ktera se rovna alespon
stanovenému minimu.

Clanek 78
Amortizace upsaného zakladniho kapitilu bez jeho sniZeni
Dovoluji-li pravni predpisy C¢lenského statu casteénou nebo tplnou

amortizaci upsané¢ho zakladniho kapitalu bez jeho snizeni, musi vyza-
dovat splnéni alespon téchto podminek:
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a) je-li amortizace upravena stanovami nebo zakladatelskym pravnim
jednanim, rozhodne o této amortizaci valnd hromada alespon za
obvyklych podminek usnasenischopnosti a vétSinového rozhodovani;
neupravuji-li stanovy nebo zakladatelské pravni jednani amortizaci,
rozhodne o ni valna hromada alespont za podminek usnasenischop-
nosti a vétSinového rozhodovani stanovenych v clanku 83; toto
rozhodnuti musi byt zvefejnéno zplisoby stanovenymi pravnimi pied-
pisy kazdého c¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16;

b) amortizace mize byt provedena pouze z prostfedkl dostupnych
k rozdéleni v souladu s ¢l. 56 odst. 1 az 4;

¢) akcionaiim, jejichz akcie jsou amortizovany, musi byt zachovana
jejich prava ve spole¢nosti, s vyjimkou prava na vyplaceni vkladu
a prava na ucast na rozdé€leni prvni dividendy ziskané z neamortizo-
vanych akcii.

Clanek 79

SniZeni upsaného zikladniho kapitilu povinnym staZenim akcii
z obéhu

1. Umoznuji-li pravni predpisy Clenského statu spolec¢nostem snizit
jejich upsany zakladni kapital povinnym stazenim akcii z ob&hu, musi
vyzadovat splnéni alespon téchto podminek:

a) povinné stazeni musi byt stanoveno nebo dovoleno ve stanovach
nebo v zakladatelském pravnim jednani pfed upisem akcii, které
maji byt stazeny;

b) je-li povinné stazeni stanovami nebo zakladatelskym pravnim
jednanim pouze dovoleno, rozhodne o ném valnd hromada, pokud
ho jednomysiné neschvali dotfeni akcionafi,

c) organ spolecnosti, ktery rozhodne o povinném stazeni, stanovi
podminky a podrobnosti provedeni této operace, pokud nebyly
uréeny ve stanovach nebo v zakladatelském pravnim jednéni;

d

=

¢lanek 75 se pouzije, nejedna-li se o zcela splacené akcie, které jsou
spolecnosti bezplatné poskytnuty nebo které jsou stazeny s vyuzitim
prostiedki dostupnych k rozdéleni v souladu s ¢l. 56 odst. 1 az 4;
v uvedenych piipadech musi byt do rezerv zahrnuta Castka rovna
jmenovité hodnoté, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, ucetni
hodnoté vsech stazenych akcii; tato rezerva nesmi byt, s vyjimkou
snizeni upsaného zékladniho kapitdlu, rozdé€lena akcionaflim; tuto
rezervu lze pouzit pouze k vyrovnani vzniklych ztrat nebo ke
zvySeni upsané¢ho zakladniho kapitalu kapitalizaci téchto rezerv,
pokud to clenské staty umoziuji, a

e) rozhodnuti o povinném stazeni akcii musi byt zvefejnéno zplisobem
stanovenym pravnimi ptedpisy kazdého clenského statu v souladu
s ¢lankem 16.

2.V pripadech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se ¢l. 73 prvni
pododstavec a ¢lanky 74, 76 a 83 nepouZiji.
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Clének 80

SniZeni upsaného zakladniho Kkapitalu staZenim akcii nabytych
samostatné spole¢nosti nebo na jeji icet z obéhu

1. 'V pripadé snizeni upsané¢ho zékladniho kapitalu stazenim akcii
nabytych samostatné spolecnosti nebo prostiednictvim osoby jednajici
vlastnim jménem, avSak na ucet této spoleCnosti z ob&hu, rozhoduje
o tomto stazeni z obéhu vzdy valnd hromada.

2. Clanek 75 se pouZije, nejedna-li se o zcela splacené akcie, které
byly nabyty bezplatné nebo s vyuzitim prostfedkd dostupnych k rozdé-
leni v souladu s ¢l. 56 odst. 1 az 4; v téchto pfipadech musi byt do
rezerv zahrnuta ¢astka rovna jmenovité hodnoté, nebo nemaji-li jmeno-
vitou hodnotu, ucetni hodnoté vsech akcii stazenych z obchu. Tato
rezerva nesmi byt, s vyjimkou snizeni upsaného zakladniho kapitalu,
rozdélena mezi akciondfe. Tuto rezervu lze pouzit pouze k vyrovnani
vzniklych ztrat nebo ke zvyseni upsaného zékladniho kapitalu kapitali-
zaci téchto rezerv, pokud to Clenské staty umoziiuji.

3.V pripadech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se clanky 74,
76 a 83 nepouziji.

Clének 81

Amortizace upsaného zikladniho kapitilu nebo jeho sniZeni
staZenim akcii z ob&éhu v pripadé vice druhi akcii

Existuje-li v pfipadech uvedenych v ¢lanku 78, €l. 79 odst. 1 pism. b)
a ¢l. 80 odst. 1 vice druht akcii, je rozhodnuti valné hromady o amor-
tizaci upsaného zakladniho kapitilu nebo o jeho snizeni stazenim akcif
z obc¢hu podminéno oddélenym hlasovanim alespofi pro kazdy druh
akcionari, jejichz prava jsou touto transakci dotéena.

Cldnek 82
Podminky pro odkoupeni akcii
Dovoluji-li pravni predpisy c¢lenského statu spole¢nostem vydavat

odkoupitelné akcie, musi vyzadovat pro odkoupeni téchto akcii splnéni
alespoti téchto podminek:

a) odkoupeni musi byt povoleno stanovami nebo zakladatelskym
pravnim jednanim pifed upisem odkoupitelnych akcii,

b) tyto akcie musi byt zcela splaceny;

¢) podminky a podrobnosti odkoupeni musi byt upraveny stanovami
nebo zakladatelskym pravnim jednanim;

d) k odkoupeni mize dojit pouze z prostiedkti dostupnych k rozdéleni
v souladu s ¢l. 56 odst. 1 az 4 nebo z vynosu nové emise provedené
s cilem tohoto odkoupeni;
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e) Castka, ktera se rovna jmenovité hodnoté, nebo nemaji-li jmenovitou
hodnotu, tcetni hodnoté vSech odkoupenych akcii, musi byt zahrnuta
do rezervy, kterou neni mozné, s vyjimkou snizeni upsaného zaklad-
niho kapitalu, rozdélit akcionafim; tuto rezervu lze pouzit pouze ke
zvyseni upsaného zakladniho kapitalu kapitalizaci rezerv;

f) pismeno e) se nepouzije, pokud k odkoupeni dojde s vyuzitim
vynosu z nové emise provedené s cilem tohoto odkoupenti;

g) je-li v disledku odkoupeni stanovena vyplata 4zia ve prospéch akci-
onatt, mize byt toto azio vyplaceno pouze z prostfedkti dostupnych
k rozdéleni v souladu s €l. 56 odst. 1 aZ 4 nebo z rezervy jiné nez
uvedené v pismenu e) tohoto ¢lanku, kterou neni mozné, s vyjimkou
snizovani upsaného zakladniho kapitalu, rozdg€lit akcionafim; tuto
rezervu lze pouzit pouze ke zvySeni upsaného zéakladniho kapitalu
kapitalizaci rezerv, k vyrovnani nakladi uvedenych v ¢l. 4 pism. j),
k vyrovnani nékladd na emisi akcii nebo dluhopisii nebo k vyplaté
azia drzitelim odkupovanych akcii nebo dluhopist;

h) odkoupeni musi byt zvefejnéno zplsobem stanovenym pravnimi
predpisy kazdého c¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16.

Clanek 83

Pozadavky na hlasovani v pripadé rozhodovani valné hromady

Pravni predpisy Clenskych statli stanovi, ze rozhodnuti podle ¢l. 72
odst. 4 a 5 a ¢lankd 73, 74, 78 a 81 maji byt pfijata alesponn dvou-
tietinovou vétSinou hlasi spojenych se zastoupenymi cennymi papiry
nebo zastoupenym upsanym zékladnim kapitalem.

Pravni predpisy clenskych stati vSak mohou stanovit, Ze je-li zastou-
pena alespoil polovina upsaného zakladniho kapitdlu, staci prosta
vétsina hlast uvedenych v prvnim pododstavci.

O0ddil 6

Pouziti a provadéci opatfFeni

Cldanek 84
Odchylka od nékterych poZzadavku

1. Clenské staty se mohou odchylit od &l. 48 prvniho pododstavce,
¢l. 60 odst. 1 pism. a) prvni véty a ¢lankd 68, 69 a 72 v rozsahu,
v jakém je toto odchyleni nezbytné k pfijeti nebo uplatiovani piedpist
na podporu tcasti zaméstnancti nebo jinych skupin osob vymezenych
vnitrostatnim pravem na zakladnim kapitalu podniku.

2. Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze nebudou uplatiiovat &l. 60
odst. 1 pism. a) prvni vétu a Clanky 73, 74 a 79 az 82 na spolecnosti
vzniklé podle zvlastni pravni Gpravy, které vydavaji podilové i zamést-
nanecké akcie, pficemz zaméstnanecké akcie jsou vydavany ve prospéch
zaméstnancl jako celku, ktery je na valné hromadé akcionait zastu-
povan zmocnénci s hlasovacim pravem.
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3. Clenské staty zajisti, aby se &lanek 49, &l. 58 odst. 1, &l. 68 odst.
1,2 a 3, ¢l. 70 odst. 2 prvni pododstavec, ¢lanky 72 az 75 a 79, 80 a 81
této smérnice neuplatnily v piipad¢ pouziti nastrojli, pravomoci a mecha-
nismt k feSeni krize podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/59/EU (') nebo podle hlavy V natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2021/23 (?).

4. Clenské staty se odchyli od ustanoveni ¢l. 58 odst. 1, &lanku 68,
¢lankd 72, 73 a 74, €l. 79 odst. 1 pism. b), ¢l. 80 odst. 1 a ¢lanku 81
v takovém rozsahu a na takovou dobu, jak je nezbytné ke zfizeni rdmce
preventivni restrukturalizace stanoveného ve smérnici Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2019/1023 (3).

Prvnim pododstavcem neni dotéena zasada rovného zachéazeni s akci-
Onafi.

Clének 85

Rovné zachazeni se v§emi akcionafi ve stejném postaveni

Pti provadeéni této kapitoly zajisti pravni predpisy Clenskych statt rovné
zachdzeni vSem akcionaiim ve stejném postaveni.

Clének 86

Piechodna ustanoveni

Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat ¢l. 4 pism. g), ), j)
a k) na spolecnosti, které jiz existovaly ke dni nabyti i€innosti pravnich
a spravnich predpist pfijatych pro dosazeni souladu se smérnici Rady
77/91/EHS (*).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014,
kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a feSeni krize uverovych instituci
a investi¢nich podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES,
2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (Ui
vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

(» Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 ze dne 16. prosince 2020
o ramci pro ozdravné postupy a feSeni krize Ustfednich protistran a o zméné
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU) ¢&. 648/2012, (EU) ¢. 600/2014, (EU)
¢. 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smérnic 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES,
2014/59/EU, a (EU) 2017/1132 (UL vést. L 022 22.1.2021, s. 1).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1023 ze dne 20. Cervna
2019 o ramcich preventivni restrukturalizace, o oddluzeni a zakazech ¢innosti
a opatfenich ke zvySeni uCinnosti postupt restrukturalizace, insolvence
a oddluzeni a o zmén¢ smérnice (EU) 2017/1132 (smérnice o restrukturalizaci
a insolvenci) (Ut. vést. L 172, 26.6.2019, s. 18).

(*) Druha smérnice Rady 77/91/EHS ze dne 13. prosince 1976 o koordinaci
ochrannych opatieni, ktera jsou na ochranu zajmt spole¢nikt a tietich osob
vyzadovéana v Elenskych statech od spole¢nosti ve smyslu ¢l. 58 druhého
pododstavce Smlouvy pii zakladani akciovych spolecnosti a pii udrzovani
a zméné jejich zdkladniho kapitalu, za ucelem dosazeni rovnocennosti téchto
opatteni (Uf. v&st. L 26, 31.1.1977, s. 1).
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HLAVA II

PREMISTENI SiDLA, FUZE A ROZDELENI KAPITALOVYCH
SPOLECNOSTI

KAPITOLA -1

Pieshrani¢éni premisténi sidla

Clének 86a

Puasobnost

1. Tato kapitola se vztahuje na ptremisténi sidla kapitalové spolec-
nosti, ktera je zalozena podle prava nékterého cClenského statu a ma
sidlo, ustfedni spravu nebo hlavni provozovnu v Unii, v kapitalovou
spolecnost, ktera se fidi pravem jiné¢ho c¢lenského statu.

2. Tato kapitola se nepouzije na pfeshrani¢ni pfemisténi sidla spolec-
nosti, jejimz predmétem Ccinnosti je kolektivni investovani kapitalu
ziskaného od veftejnosti, ktera provozuje svou ¢innost na zakladé zasady
rozlozeni rizika a jejiz podilové jednotky jsou na zadost svych drziteld
pfimo ¢i neptimo odkoupeny nebo vyplaceny z majetku této spolec-
nosti. Za rovnocenné odkupu nebo vyplaceni se povazuje jednani
spolecnosti sméfujici k zajisténi toho, aby se hodnota jejich podilovych
jednotek na burze vyznamné neliSila od ¢isté hodnoty jejiho majetku.

3. Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouzila na spole¢nosti
v kterékoli z téchto situaci:

a) spolecnost je v likvidaci a zacala rozdé€lovat likvidacni zlstatek mezi
své spolecniky;

b) na spolecnost se pouziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feSeni
krize podle hlavy IV smérnice 2014/59/EU nebo podle hlavy V nafi-
zeni (EU) 2021/23.

4. Clenské stity se mohou rozhodnout, Ze tuto kapitolu nepouZiji na
spolecnosti:

a) v insolven¢nim fizeni nebo preventivni restrukturalizaci;

b) v likvidacnim fizeni jiném nez uvedeném v odst. 3 pism. a), nebo

¢) na néz jsou uplatiovana opatfeni k ptedejiti krizi ve smyslu ¢l. 2
odst. 1 bodu 101 smérnice 2014/59/EU nebo ve smyslu ¢lanku 2
natfizeni (EU) 2021/23.

Clének 86b

Definice

Pro ucely této kapitoly se rozumi:

1) ,,spolecnosti* kapitalova spolecnost, kterd ma jednu z forem uvede-
nych v pfiloze II a ktera premistuje své sidlo ptes hranice;
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2) ,,pteshranicnim pfemisténim sidla® operace, pii niz spolec¢nost, aniz
by byla zrusena, zlikvidovana ¢i vstoupila do likvidace, zméni svou
pravni formu, pod kterou je zapsana ve vychozim Clenském stat€, na
pravni formu v cilovém Cclenském staté uvedenou v priloze II
a premisti alespoit své sidlo do cilového ¢Elenského statu, priemz
si zachova svou pravni osobnost;

3) ,,vychozim ¢lenskym statem® Clensky stat, ve kterém je spolecnost
zapsana pied preshrani¢nim pfemisténim sidla;

4) ,cilovym clenskym statem* Clensky stat, ve kterém je spolecnost,
ktera premistila sidlo, zapsana v disledku preshrani¢ni pfemény;

5) ,,spolecnosti, ktera premistila sidlo,” spole¢nost vytvoiena v cilovém
¢lenském stat¢ v dasledku preshrani¢niho pfemisténi sidla.

Clének 86¢

Postupy a naleZitosti

V souladu s pravem Unie se fidi pravem vychoziho ¢lenského statu ta
¢ast postupti a nalezitosti, které je nutné dodrzet v souvislosti s pieshra-
ni¢nim pfremisténim sidla pro ziskani osvédceni piedchazejiciho premis-
téni sidla, a pravem cilového statu se fidi ta ¢ast postupd a nalezitosti,
které je nutné dodrzet po obdrZeni osv&d€eni predchazejiciho pfemisténi
sidla.

Clének 86d

Projekt preshrani¢niho premisténi sidla

Spravni nebo fidici organ spolecnosti vyhotovi projekt preshrani¢niho
pfemisténi sidla. Projekt pfeshrani¢niho pfemisténi sidla obsahuje
alesponi tyto udaje:

a) pravni formu, nazev a sidlo spolecnosti ve vychozim ¢lenském staté;

b) pravni formu, nazev a sidlo navrzené pro spole¢nost, ktera premistila
sidlo, v cilovém ¢lenském staté;

c) pripadné zakladatelské pravni jednani spolecnosti v cilovém clen-
ském staté a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim
jednéni;

d) navrhovany orientacni ¢asovy rozvrh pfeshrani¢niho premisténi sidla;

e) prava, ktera spolecnost, ktera premistila sidlo, poskytuje spole¢nikiim
se zvlastnimi pravy nebo drzitelim cennych papird jinych nez
cennych papird pfedstavujicich podil na zdkladnim kapitalu spolec-
nosti, nebo opatfeni navrhovana pro tyto osoby;
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f) veskera ochranna opatieni nabizena véfitelim, jako jsou jistoty nebo
zastavy;

g) veskeré zvlastni vyhody poskytnuté clenim spravnich, fidicich,
dozor¢ich nebo kontrolnich organti spolecnosti;

h) zda spolecnost obdrzela ve vychozim ¢lenském staté v prubéhu pred-
chozich péti let jakékoli pobidky ¢i subvence;

i) podrobnosti o nabidce penézité nahrady pro spolecniky v souladu
s ¢lankem 86i;

j) pravdépodobné dopady preshrani¢niho premisténi sidla na zaméstna-
nost;

k) je-li to relevantni, udaje o postupu, kterym se podle ¢lanku 861
stanovi Uprava zapojeni zaméstnancl do vymezovani jejich prav na
ucast ve spolecnosti, kterd pfemistila sidlo.

Clanek 86e
Zprava spravniho nebo Fidiciho organu pro spole¢niky

a zaméstnance

1. Spravni nebo fidici organ spole¢nosti vypracuje zpravu pro spolec-
niky a zaméstnance, ve které objasni a zdlivodni pravni a ekonomické
aspekty preshrani¢niho premisténi sidla a vysvétli jeho dopady na
zameéstnance.

Vysvétli zejména dopady pieshrani¢niho pfemisténi sidla na budouci
podnikani spolecnosti.

2.  Zprava uvedend v odstavci 1 zahrnuje oddil uréeny pro spole¢niky
a oddil urceny pro zaméstnance.

Spolecnost se mize rozhodnout, zda vypracuje jednu zpravu obsahujici
oba tyto oddily, nebo zda vypracuje samostatnou zpravu pro spolecniky
a samostatnou zpravu pro zaméstnance, jez ptislusny oddil obsahuji.

3. Oddil zpravy urceny pro spolecniky vysvétli zejména:

a) penézitou ndhradu a metodu pouZzitou k jejimu stanoveni;

b) dopady pteshrani¢niho piemisténi sidla na spolecniky;

c) prava a nastroje ochrany dostupné pro spolecniky v souladu
s ¢lankem 86i.
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4.  Vypracovani oddilu zpravy uréeného pro spolecniky se nevyza-
duje, pokud s tim vSichni spolecnici spolecnosti vyslovi souhlas.
Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se tento &lanek nepouzije na
spolecnosti s jedinym spole¢nikem.

5. 0Oddil zpravy urCeny pro zaméstnance vysvétli zejména:

a) dopady pfeshraniéniho pfemisténi sidla na pracovnépravni vztahy
a pfipadné jakakoli opatfeni pfijatd k ochrané téchto vztaht;

b) veskeré podstatné zmény platnych podminek zaméstnani nebo mist
podnikani spolecnosti;

¢) zpulsob, jakym faktory stanovené v pismenech a) a b) ovliviuji také
ptipadné dcefiné spolecnosti.

6. Zprava nebo zpravy se v kazdém piipadé elektronicky zpfistupni
spolu s projektem pieshranicniho premisténi sidla, je-li k dispozici,
spole¢nikim a zastupctim zaméstnancli spoleénosti, nebo, neni-li téchto
zastupcl, piimo zaméstnancim nejpozdéji Sest tydnt prede dnem
konani valné hromady uvedené v ¢lanku 86h.

7.  Pokud spravni nebo fidici organ spole¢nosti obdrzi s dostateénym
predstihem stanovisko zastupct jejich zaméstnancii, nebo, neni-li té€chto
zastupcl, stanovisko samotnych zaméstnancti k informacim uvedenym
v odstavcich 1 a 5 v souladu s vnitrostatnim pravem, uvédomi o ném
spolecniky a pfipoji ho ke zprave.

8. Vypracovani oddilu zpravy ureného pro zaméstnance se nevyza-
duje, pokud spolecnost a jeji ptipadné dcefiné spolecnosti nemaji zadné
zaméstnance kromé téch, ktefi jsou soucasti spravniho nebo fidiciho
organu.

9.  Pokud je od vypracovani oddilu zpravy uréeného pro spolecniky
uvedeného v odstavci 3 upusténo v souladu s odstavcem 4 a vypracovani
oddilu urceného pro zameéstnance uvedeného v odstavci 5 neni podle
odstavce 8 vyzadovano, neni zprava vyzadovana vibec.

10.  Odstavei 1 az 9 tohoto ¢lanku neni dot¢eno pfislusné pravo na
informovani zaméstnanci a projednavani s nimi ani postupy stanovené
na vnitrostatni urovni v nadvaznosti na provedeni smérnic 2002/14/ES
a 2009/38/ES.

Cldnek 86f

Zprava nezavislého znalce

1. Clenské staty zajisti, aby projekt pieshrani¢niho piemisténi sidla
prezkoumal nezévisly znalec a vypracoval zprdvu urcenou pro spolec-
niky. Tato zprava je spolecniklim zpfistupnéna nejpozdéji jeden meésic
pfede dnem konani valné hromady uvedené v ¢lanku 86h. V souladu
s pravem clenského statu muze byt timto znalcem fyzicka nebo prav-
nickd osoba.
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2. Zprava uvedena v odstavci 1 obsahuje v kazdém ptipadé stano-
visko znalce, zda je penézita nahrada pfiméfend. Pfi posuzovani pené-
zité ndhrady zohledni znalec pfipadnou trzni cenu podilii spolecnosti
pfed ozndmenim navrhu premisténi sidla nebo hodnotu spolecnosti
bez G¢inkd navrhovaného premisténi sidla urc¢enou podle obecné uzna-
vanych metod oceniovani. Zprava obsahuje alespori:

a) metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhované penézité
néhrady;

b) zda tato metoda nebo metody jsou pro posouzeni penézité nahrady
pfiméfené a jaké hodnoty se pii pouziti kazdé z té€chto metod
dosahlo; k tomu je tfeba stanovisko, jaka vaha byla pfiznana jednot-
livym metodam pfi stanoveni kone¢né hodnoty, a

¢) popis pripadnych zvlastnich obtizi, které se pii ocenovani vyskytly.

Znalec je opravnén obdrzet od spoleCnosti veskeré informace nezbytné
pro splnéni svého ukolu.

3. Prezkoumani projektu preshrani¢niho premisténi sidla nezavislym
znalcem ani vypracovani zpravy nezéavislého znalce se nevyZzaduji, jest-
lize s tim vsichni spolecnici spolec¢nosti projevili souhlas.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se tento &lanek nepouZije na
spolecnosti s jedinym spolec¢nikem.

Clanek 86g

Zverejnéni

1. Clenské staty zajisti, aby spoletnost zvefejnila a vefejng zptistup-
nila v rejstitku vychoziho ¢lenského statu alesponi jeden mésic prede
dnem konani valné hromady uvedené v ¢lanku 86h tyto listiny:

a) projekt preshrani¢niho pfemisténi sidla a

b) oznameni informujici spole¢niky, véftitele a zastupce zaméstnanci
spolec¢nosti, nebo, neni-li téchto zastupct, piimo zaméstnance
o tom, ze mohou spolecnosti nejpozd€ji pét pracovnich dnt prede
dnem konani valné hromady podat pripominky k projektu pteshra-
ni¢niho premisténi sidla.

Clenské staty mohou pozadovat, aby zprava nezavislého znalce byla
zvefejnéna a vefejné zpiistupnéna v rejstiiku.

Clenské staty zajisti, aby spoleénost mohla ze zvefejnéné zpravy nezavi-
slého znalce vynechat duvérné informace.

Listiny zvefejnéné v souladu s timto odstavcem se zpfistupni rovnéz
prostiednictvim systému propojeni rejstiiku.



02017L1132 — CS — 12.08.2022 — 003.001 — 61

2. Clenské staty mohou od pozadavku na zvefejnéni listin podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku osvobodit spolecnost, kterda po nepfetrzitou
dobu zacinajici alespon jeden meésic pfed stanovenym dnem konani
valné hromady uvedené v c¢lanku 86h a koncici nejdiive skoncenim
této valné hromady zpfistupni tyto listiny bezplatné vefejnosti na
svych internetovych strankach.

Clenské staty vSak nestanovi pro toto osvobozeni jiné pozadavky
a omezeni nez ty, jeZ jsou nezbytné k zabezpeceni internetovych stranek
a oveéfeni pravosti listin a jez jsou piiméfené pro dosazeni téchto cild.

3.V ptipadé, ze spolecnost zptistupni projekt pfeshrani¢niho pfemis-
téni sidla v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku, piedlozi alespon jeden
mésic pfede dnem konani valné hromady uvedené v ¢lanku 86h
rejstiiku vychoziho ¢lenského stitu tyto informace:

a) pravni formu, nazev a sidlo ve vychozim clenském staté¢ a pravni
formu, nazev a sidlo navrzené pro spole¢nost, ktera premistila sidlo,
v cilovém ¢lenském staté;

b) rejstiik, u kterého jsou uloZeny listiny spole¢nosti uvedené v ¢lanku
14, a cislo svého zapisu v tomto rejstiiku;

c¢) odkaz na pravidla pro vykon prav véfitell, zaméstnanci a
spole¢nikil a

d) podrobné informace o internetovych strankach, na nichz lze ziskat
online a bezplatné projekt pfeshrani¢niho pfemisténi sidla, oznameni
uvedené v odstavci 1, zpravu znalce a uplné informace o pravidlech
uvedenych v pismeni c¢) tohoto pododstavce.

Rejstiik  vychoziho c¢lenského statu vefejné zpfistupni informace
uvedené v prvnim pododstavci pism. a) az d).

4. Clenské staty zajisti, aby pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 3
mohly byt splnény pIn¢ online, aniz by se Zadatelé museli osobné
dostavit k jakémukoli pfislusnému organu ve vychozim c¢lenském state,
v souladu s piisluSnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III

5. Clenské staty mohou pozadovat, vedle zvefejnéni podle odstavcd
1, 2 a 3 tohoto ¢lanku, aby projekt preshrani¢niho pfemisténi sidla nebo
informace uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku byly zvefejnény v jejich
vnitrostatnim véstniku nebo prostiednictvim centralni elektronické plat-
formy v souladu s &l. 16 odst. 3. Clensky stat v takovém piipadé zajisti,
aby rejstiik predal piislusné informace vnitrostatnimu véstniku nebo
centralni elektronické platformé.
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6.  Clenské staty zajisti, aby listiny uvedené v odstavci 1 nebo infor-
mace uvedené v odstavci 3 byly bezplatné pristupné vetejnosti prostied-
nictvim systému propojeni rejstiika.

Clenské staty dale zajisti, aby jakékoli poplatky, které rejstiiky uétuji
spoleCnosti za zvefejnéni uvedené v odstavcich 1 a 3 a pfipadné za
zvetejnéni uvedené v odstavci 5, neptekroCily néklady na poskytnuti
téchto sluzeb.

Clének 86h

Schvaleni valnou hromadou

1. Po vzeti zprav uvedenych v ¢lancich 86e a 86f a pfipadné stano-
visek zaméstnanci podanych podle ¢lanku 86e a pfipominek podanych
podle ¢lanku 86g na védomi rozhodne valnad hromada spole¢nosti usne-
senim o tom, zda schvéli projekt pfeshrani¢niho pfemisténi sidla a zda
zméni zakladatelské pravni jednani a stanovy, pokud jsou obsaZeny
v samostatném pravnim jednani.

2. Valna hromada spoleCnosti si mize vyhradit pravo podminit
provedeni pfeshrani¢niho pfemisténi sidla tim, Ze tato valnd hromada
vyslovné potvrdi Gpravu Gcasti zaméstnanc uvedenou v ¢lanku 86l.

3. Clenské staty zajisti, aby schvaleni i jakékoli zmény projektu
pfeshraniéniho ptemisténi sidla vyzadovaly nejméné dvoutfetinovou
vétsinu, nikoli v8ak vice nez 90 % hlast pfipadajicich bud’ na zastou-
pené podily, nebo na zastoupeny upsany zakladni kapital na valné
hromad¢. Hlasovaci prah vSak nesmi byt v Zadném piipad€ vyssi, nez
jaky je stanoven ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech pro schvaleni
pfeshraniéni fuze.

4. Pokud né&které ustanoveni projektu pfeshrani¢niho premisténi sidla
nebo jakakoli zména zakladatelského pravniho jednani spolecnosti
pfemistujici sidlo vede ke zvySeni ekonomickych zévazkl urcitého
spole¢nika vici spole¢nosti nebo tfetim stranam, mohou ¢lenské staty
za téchto zvlastnich okolnosti pozadovat, aby s timto ustanovenim nebo
s touto zménou zakladatelského pravniho jednani souhlasil dotleny
spole¢nik, neni-li schopen vykonat prava stanovena v ¢lanku 86i.

5. Clenské staty zajisti, aby schvaleni preshraniéniho pfemisténi sidla
valnou hromadou nebylo mozné napadnout vyluéné z nésledujicich
davoda:

a) penézita nahrada uvedena v ¢l. 86d pism. i) neni pfiméfend, nebo

b) informace poskytnuté o penézité ndhradé uvedené v pismeni a)
nejsou v souladu s pravnimi pozadavky.

Clének 86i

Ochrana spole¢nikia

1. Clenské staty zajisti, aby alespoii ti spole¢nici spolednosti, kteii
hlasovali proti schvéleni projektu pieshrani¢niho premisténi sidla, méli
pravo zcizit své podily za piiméfenou penézitou nahradu za podminek
stanovenych v odstavcich 2 az 5.
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Clenské staty mohou pravo uvedené v prvnim pododstavci poskytnout
i jingym spole¢nikdim spolecnosti.

Clenské staty mohou pozadovat, aby vyslovny nesouhlasny postoj
k projektu pteshraniéniho pfemisténi sidla, zamér spoleénikli uplatnit
pravo zcizit své podily, nebo oboji byly nélezit¢ zdokumentovany
nejpozddji na valné hromadé uvedené v &lanku 86h. Clenské staty
mohou dovolit, aby byl zdznam tohoto nesouhlasného postoje k projektu
preshrani¢niho pfemisténi sidla povazovan za fadny doklad o hlasovani
proti nému.

2. Clenské staty stanovi lhitu, v niz musi spolecnici uvedeni
v odstavei 1 oznamit spole¢nosti své rozhodnuti uplatnit pravo zcizit
své podily. Tato lhtita nesmi uplynout dfive nez jeden mésic od konani
valné hromady uvedené v &lanku 86h. Clenské staty zajisti, aby spoleg-
nost poskytla elektronickou adresu pro elektronické pfijiméani té€chto
prohlaseni.

3. Clenské staty dale stanovi lhiitu, v niz méa byt vyplacena penézita
nahrada stanovena v projektu preshrani¢niho ptemisténi sidla. Tato lhtta
nesmi uplynout diive nez dva mésice ode dne nabyti ucinnosti pteshra-
ni¢niho pfemisténi sidla podle ¢lanku 86q.

4. Clenské staty zajisti, aby kazdy spole¢nik, ktery oznamil své
rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své podily, avSak ma za to, Ze penézita
nahrada nabizend spoleCnosti neni priméfena, mél pravo domahat se
u pfislusného orgadnu nebo subjektu povéfenych podle vnitrostatniho
prava dodatedné penézité nahrady. Clenské staty stanovi lhiitu pro uplat-
néni naroku na dodate¢nou penézitou nahradu.

Clenské staty mohou stanovit, ¢ kone&né rozhodnuti o poskytnuti
dodate¢né penézité nahrady plati pro vSechny spole¢niky, ktefi oznamili
své rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své podily v souladu s odstavcem 2.

5. Clenské staty zajisti, aby se prava uvedend v odstavcich 1 az 4
fidila pravem vychoziho c¢lenského stitu a aby mél tento Clensky stat
vylu¢nou pravomoc fesit veskeré spory tykajici se téchto prav.

Clanek 86j

Ochrana vériteld

1. Clenské staty stanovi pfiméfeny systém ochrany zajmd véfiteld,
jejichz pohledavky vznikly pied zvefejnénim projektu preshraniéni
promény a v okamziku tohoto zvefejnéni jesté nebyly splatné.

Clenské staty zajisti, aby se v&fitelé, kteti nejsou spokojeni s ochrannymi
opatfenimi nabizenymi v projektu pfeshrani¢niho pfemisténi sidla, jak
jsou stanovena v ¢l. 86d pism. f), mohli do tfi mésicti od zvetejnéni
projektu pfeshrani¢niho pfemisténi sidla podle clanku 86g obratit na
prislusny spravni nebo soudni organ se zadosti o pfiméfena ochranna
opatieni, pokud mohou spolehlivé prokazat, ze v disledku pfeshranic-
niho pfemisténi sidla bude ohrozeno uspokojeni jejich pohledavek a Ze
od spole¢nosti neobdrzeli zadna pfiméfena ochranna opatteni.
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Clenské staty zajisti, aby byla ochranna opatfeni podminéna nabytim
ucinnosti preshraniéniho premisténi sidla v souladu s ¢lankem 86q.

2. Clenské staty mohou pozadovat, aby spravni nebo fidici organ
spolecnosti ucinil prohldSeni pfesné zachycujici jeji stavajici financni
situaci ke dni, ktery nesmi byt dfive neZ jeden mésic pied zvetrejnénim
prohlaseni. V prohlaSeni tento organ uvede, Ze na zaklad¢ informaci mu
dostupnych ke dni uvedeného prohlaseni a po provedeni pfiméfeného
Setfeni si neni védom zadného diivodu, pro¢ by spole¢nost po nabyti
ucinnosti premisténi sidla neméla byt schopna dostat svym zavazkim
v dobé jejich splatnosti. Prohlaseni se zvefejni spolu s projektem
pfeshrani¢niho pfemisténi sidla v souladu s ¢lankem 86g.

3. Odstavci 1 a 2 neni dotéeno uplatiiovani pravnich pfedpist vycho-
ziho Clenského statu tykajicich se uspokojeni nebo zajisténi penézitych
¢i nepenézitych zavazkl vuéi vefejnym subjektlim.

4. Clenské staty zajisti, aby véfitelé, jejichz pohledavky vznikly pied
zvefejnénim projektu preshrani¢niho premisténi sidla, méli moZnost
zahéjit fizeni proti spolecnosti také ve vychozim c¢lenském staté, a to
do dvou let ode dne nabyti G€innosti pfemisténi sidla, aniZ by tim byla
dotcena pravidla pro urceni soudni pfislusnosti vyplyvajici z unijnich ¢i
vnitrostatnich pravnich ptedpisti nebo ze smluvnich ujednani. Moznost
zahéjit takova fizeni dopliuje ostatni pravidla pro volbu soudu, ktera se
uplatfiuji podle prava Unie.

Clének 86k

Informovani zaméstnanci a projednavani s nimi

1. Clenské stity zajisti, aby byla dodrZena prava na informovani
zaméstnancli a projedndvani s nimi v souvislosti s pfeshrani¢nim
pfemisténim sidla a aby tato prava byla vykonavana v souladu s pravnim
ramcem stanovenym smérnici 2002/14/ES a piipadn€é u podnikt ptso-
bicich na trovni SpoleCenstvi nebo skupin podnikii puisobicich na
trovni Spole¢enstvi v souladu se smérnici 2009/38/ES. Clenské staty
se mohou rozhodnout uplatiiovat prava na informovani zaméstnanci
a projednavani s nimi na jiné spole¢nosti nez ty, které jsou uvedeny
v ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2002/14/ES.

2. Aniz je dotcen ¢l. 86e odst. 7 a ¢l. 86g odst. 1 pism. b), ¢lenské
staty zajisti, aby byla prava na informovani zaméstnanct a projednavani
s nimi dodrZena alesponn piedtim, neZ bude rozhodnuto o projektu
preshrani¢niho premisténi sidla nebo o zpravé uvedené v clanku 86e,
podle toho, co nastane dfive, a to tak, aby zaméstnancim byla poskyt-
nuta oddvodnénd odpovéd pred konanim valné hromady uvedené
v ¢lanku 86h.
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3. Aniz jsou dotCena platna ustanoveni nebo postupy, které jsou pro
zaméstnance vyhodnéjsi, stanovi Clenské staty praktickd opatfeni pro
vykon pradv na informovani zaméstnancii a projedndvani s nimi
v souladu s ¢lankem 4 smérnice 2002/14/ES.

Clének 861

Utast zam&stnanci

1. AnizZ je dotéen odstavec 2, vztahuji se na spole¢nost, ktera premis-
tila sidlo, pfipadnd pravidla pro Gcast zaméstnancli platnd v cilovém
Clenském state.

2. Pripadna pravidla pro ucast zaméstnanct platna v cilovém clen-
ském state¢ se vSak nepouziji, pokud spolecnost méla v prubéhu Sesti
mesici pfed zvefejnénim projektu preshrani¢niho premisténi sidla
prumérny pocet zaméstnancli rovnajici se Ctyfem pétindm pouzitelné
prahové hodnoty, kterd zaklad4d ucast zaméstnanci ve smyslu ¢l. 2
pism. k) smérnice 2001/86/ES, stanovené pravem vychoziho ¢lenského
statu, nebo pokud pravo cilového c¢lenského statu:

a) nestanovi alespon stejny rozsah ucasti zameéstnanct, jaky existoval
ve spolecnosti pfed preshranicnim premisténim sidla, pfiCemz se
tento rozsah vyjadiuje podilem zastupcli zaméstnanci mezi Cleny
spravniho nebo dozorc¢iho organu nebo jejich vybort nebo fidici
skupiny pfislusné pro utvary spolecnosti, které jsou zodpoveédné za
zisk, jsou-li zamé&stnanci zastoupeni, nebo

b) pro zaméstnance podnikil spolecnosti, ktera premistila sidlo, ktefi se
nachazeji v jiném clenském staté, nestanovi stejny narok na vykon
prav na ucast, jaky maji zaméstnanci v cilovém Clenském staté.

3.V pfipadech uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku upravi clenské
staty ucast zaméstnancli ve spolecnosti, ktera premistila sidlo, i jejich
zapojeni do vymezovani téchto prav, aniz jsou dotCeny odstavce 4 az 7
tohoto ¢lanku, obdobné podle zasad a postupti uvedenych v ¢l. 12 odst.
2 a 4 nafizeni (ES) ¢. 2157/2001 a téchto ustanoveni smérnice
2001/86/ES:

a) Cl. 3 odst. 1, odst. 2 pism. a) bod i) a pism. b), odst. 3, odst. 4 prvni
dvé véty a odst. 5 a 7,

b) ¢l. 4 odst. 1, odst. 2 pism. a), g) a h) a odst. 3 a 4;

c¢) clanek 5;

d) clanek 6;

e) ¢l. 7 odst. 1, s vyjimkou pism. b) druhé odrazky;

f) ¢lanky 8, 10, 11 a 12 a

g) pismeno a) Casti 3 pfilohy.
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4.  Pii stanovovani zasad a postupti podle odstavce 3 cClenské staty:

a) priznaji zvlastnimu vyjednavacimu vyboru pravo rozhodnout dvou-
tietinovou vétSinou svych Clenti zastupujicich nejméné dvé tretiny
zaméstnancil, Ze nebude zahijeno Zz4dné vyjednavani nebo Ze jiZ
zahéjena vyjednavani budou skoncena a budou uplatnéna pravidla
pro ucast platna v cilovém ¢lenském staté;

b) v piipadé, ze se po predchozim vyjednavani uplatiiuji referencni
ustanoveni tykajici se Ucasti, a aniZ jsou tato ustanoveni dotcena,
se mohou rozhodnout omezit podil zastupci zaméstnanci ve
spravnim orgdnu spolecnosti, kterd premistila sidlo. Pokud se vSak
spravni nebo dozor¢i organ spolecnosti skladal nejméné z jedné
tietiny ze zéstupcll zaméstnanctll, nesmi vést toto omezeni v zddném
pripadé k tomu, aby byl podil zaméstnancti ve spravnim organu nizsi
nez jedna tietina;

¢) zajisti, aby se pravidla pro Ucast zaméstnancti, ktera se uplatiovala
pred preshrani¢nim pfemisténim sidla, uplatiiovala i nadale az do dne
pouzitelnosti nasledné dohodnutych pravidel, nebo neni-li jich, az do
dne pouzitelnosti referenc¢nich ustanoveni v souladu s pismenem a)
¢asti 3 ptilohy smérnice 2001/86/ES.

5. Rozsifeni prav na cast na zaméstnance spole¢nosti, ktera premis-
tila sidlo, uvedené v odst. 2 pism. b), ktefi jsou zaméstnani v jiném
Clenském staté, nezavazuje Clenské staty, které se pro toto rozsifeni
rozhodnou, pfihlizet k témto zaméstnancim pfi vypoctu prahovych
hodnot pro pocty zaméstnanct, pii jejichz prekroceni vznikaji prava
na ucast podle vnitrostatniho prava.

6. Ma-li se na spolecnost, ktera premistila sidlo, vztahovat systém
ucasti zameéstnancli podle pravidel uvedenych v odstavci 2, musi mit
tato spolecnost pravni formu, kterd umoziuje vykon prav na ucast.

7.  Existuje-li ve spoleCnosti, kterd premistila sidlo, systém ucasti
zaméstnancil, musi tato spolec¢nost pfijmout opatfeni, aby zajistila, Ze
prava zaméstnanct na ucast budou v piipadé nésledného pteshrani¢niho
¢i vnitrostatniho pfemisténi sidla, fize nebo rozdéleni béhem &tyt let po
nabyti G¢innosti pfeshrani¢niho pfemisténi sidla chranéna tim, Ze se
pouziji obdobné pravidla stanovena v odstavcich 1 az 6.

8. Spole¢nost svym zaméstnancim nebo jejich zastupcim oznami
bez zbyte¢ného odkladu vysledek vyjednavani o uc€asti zaméstnanci.

Clanek 86m
Osvédceni predchazejici premisténi sidla

1. Clenské staty uréi soud, notafe nebo jiny organ &i organy piisluiné
ke kontrole zakonnosti pfeshrani¢nich pfemisténi sidla s ohledem na tu
¢ast postupu, ktera se ridi pravem vychoziho ¢lenského statu, a k vydani
osvédéeni predchazejiciho premisténi sidla, které potvrzuje splnéni
vSech relevantnich podminek a fddné dokonceni vSech postupti a splnéni
vSech nélezitosti ve vychozim C¢lenském stat¢ (dale jen ,,pfislusny
organ®).
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Takové dokonceni postupt a splnéni ndlezitosti mlize zahrnovat uspo-
kojeni nebo zajisténi penézitych ¢i nepenézitych zavazkl vaci vetejnym
subjektim nebo splnéni zvlastni odvétvovych pozadavki, vcetné zajis-
téni zavazkl vyplyvajicich z probihajicich fizeni.

2. Clenské staty zajisti, aby k Zadosti spole¢nosti o osvéd&eni pied-
chézejici premisténi sidla byly pfipojeny:

a) projekt preshrani¢niho pfemisténi sidla;

b) zprava a piipadné ptipojené stanovisko uvedené v ¢lanku 86e
i zprava uvedend v ¢lanku 86f, pokud jsou k dispozici;

¢) veskeré pfipominky podané v souladu ¢l. 86g odst. 1 a

d) informace o schvaleni valnou hromadou uvedeném v ¢lanku 86h.

3. Clenské staty mohou pozadovat, aby spole¢nost k z4dosti o osvéd-
Ceni predchazejici premisténi sidla pfipojila dodatecné informace,
zejména o:

a) po¢tu zaméstnanci v dob€ vypracovani projektu preshrani¢niho
premisténi sidla;

b) existenci dcefinych spole¢nosti a jejich zemépisném umisténi;

¢) plnéni svych zavazkl vici verejnym subjektim.

Pro ucely tohoto odstavce si piislusné organy mohou tyto informace,
pokud je spolec¢nost neposkytne, vyzadat od jinych relevantnich organi.

4. Clenské staty zajisti, aby zadost uvedenou v odstavcich 2 a 3,
vcetné predlozeni veskerych informaci a listin, bylo mozné podat plné
online, aniz by se zadatelé museli osobné dostavit k pfislusnému
organu, v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III.

5. Pokud jde o dodrzovani pravidel pro ucast zaméstnanci stanove-
nych v ¢lanku 861, piislusny organ ve vychozim clenském staté ovéii,
ze projekt preshrani¢niho pfemisténi sidla obsahuje informace o postu-
pech, kterymi se urCuje pfislusna Uprava, a o moznych variantach
takové upravy.

6. 'V ramci kontroly uvedené v odstavci 1 prezkoumad piislusny
organ:

a) veskeré listiny a informace, které mu byly pfedlozeny v souladu
s odstavci 2 a 3;
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b) ptipadné informace spolecnosti o tom, Ze postup uvedeny v ¢l. 861
odst. 3 a 4 byl zahjjen.

7. Clenské staty zajisti, aby byla kontrola uvedend v odstavci 1
provedena do tii mésici ode dne obdrZeni listin a informace o schvaleni
preshrani¢niho pfemisténi sidla valnou hromadou spole¢nosti. Tato
kontrola ma jeden z téchto vysledki:

a) pokud je zjisténo, Ze preshranini premisténi sidla spliiuje vSechny
prislusné podminky a ze byly dokonceny vSechny nezbytné postupy
a splnény vSechny nezbytné nalezitosti, vyda pfislusny organ osvéd-
¢eni predchédzejici pfemisténi sidla;

b) pokud je zjisténo, Ze preshrani¢ni premisténi sidla nespliuje vSechny
ptislusné podminky nebo Ze nebyly dokonceny vSechny nezbytné
postupy a splnény vSechny nezbytné nalezitosti, pfisluSny organ
osvédéeni predchazejici premisténi sidla nevyda a informuje spolec-
nost o divodech svého rozhodnuti; v takovém piipadé¢ ji mize
poskytnout moznost splnit piislusné podminky nebo dokondit
postupy a splnit nalezitosti v pfiméfené lhuté.

8.  Clenské staty zajisti, aby prisluiny organ nevydal osvédéeni pred-
chézejici premisténi sidla, pokud je v souladu s vnitrostaitnim pravem
zjisténo, ze preshrani¢ni premisténi sidla ma zneuZivajici nebo
podvodny ucel, ktery povede nebo ma vést k vyhybani se unijnim
nebo vnitrostitnim pradvnim pfedpisim ¢i k jejich obchézeni, anebo
k pachani trestné ¢innosti.

9.  Pojme-li pfislusny organ pfti kontrole uvedené v odstavci 1 vazné
podezieni, ze pieshranicni pfemisténi sidla méa zneuzivajici nebo
podvodny ucel, ktery povede nebo ma vést k vyhybani se unijnim
nebo vnitrostitnim pradvnim pfedpisim ¢i k jejich obchézeni, anebo
k pachani trestné ¢innosti, vezme v uvahu relevantni skute¢nosti a okol-
nosti, jako jsou orienta¢ni faktory — jsou-li relevantni a nejsou-li posu-
zovany samostatné —, o nichz se dozvédél v pribéhu kontroly uvedené
v odstavci 1, a to i prostfednictvim konzultace s relevantnimi organy.
Posouzeni pro ucely tohoto odstavce se provadi piipad od ptfipadu
postupem, ktery se fidi vnitrostatnim pravem.

10.  Je-li pro ucely posouzeni podle odstavc 8 a 9 nutné zohlednit
dodate¢né informace nebo provést dodatecna Setfeni, mize byt tfime-
sicni lhita stanovend v odstavei 7 prodlouzena nejvySe o tfi mésice.

11.  Neni-li z dGvodu slozitosti pfeshrani¢niho postupu mozné provést
posouzeni ve lhiutach stanovenych v odstavcich 7 a 10, ¢lenské staty
zajisti, aby byl zadatel vyrozumén o divodech jakéhokoli prodleni pied
uplynutim téchto Thit.
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12.  Clenské staty zajisti, aby pfislusny organ mohl vést konzultace
s ostatnimi relevantnimi organy s pusobnosti v riznych oblastech dotce-
nych preshrani¢nim premisténim sidla, véetné relevantnich orgénii cilo-
vého Clenského statu, a obdrzet od nich i od spolecnosti informace
a listiny nezbytné k provedeni kontroly zakonnosti pfeshrani¢niho
premisténi sidla, a to v procesnim ramci stanoveném vnitrostatnim
pravem. Pro Gcely posouzeni se prislusny organ miize obratit na nezavi-
slého znalce.

Clanek 86n

Piedani osvédceni predchazejiciho premisténi sidla

1. Clenské staty zajisti, aby osvédéeni predchazejici premisténi sidla
bylo sdileno s organy uvedenymi v ¢l. 860 odst. 1 prostfednictvim
systému propojeni rejstiiki.

Clenské staty také zajisti, aby osvédéeni predchazejici premisténi sidla
bylo pfistupné prostiednictvim systému propojeni rejstiika.

2. Pristup k osvédceni predchazejicimu premisténi sidla je pro organy
uvedené v ¢l. 860 odst. 1 a pro rejstiiky bezplatny.

Clanek 860

Kontrola zakonnosti preshraniéniho piemisténi sidla cilovym
¢lenskym statem

1. Clenské staty uréi soud, notafe nebo jiny organ prisluiny ke
kontrole zakonnosti preshrani¢niho premisténi sidla s ohledem na tu
¢ast postupu, kterd se fidi pravem cilového ¢lenského statu, a ke schva-
leni pfeshrani¢niho pfemisténi sidla.

Uvedeny organ zejména zajisti, aby spolecnost, ktera premistila sidlo,
dodrzela vnitrostatni pravni predpisy tykajici se zakladani a zépisu
spoleCnosti a aby byla pfipadné vymezena uprava Ucasti zaméstnancti
v souladu s ¢lankem 86l.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku prfedlozi spole¢nost organu
uvedenému v odstavci 1 tohoto ¢lanku projekt pfeshrani¢niho premis-
téni sidla schvaleny valnou hromadou uvedenou v ¢lanku 86h.

3. Kazdy clensky stat zajisti, aby spolecnost mohla jakoukoli zadost
pro ucely odstavce 1, ktera zahrnuje pfedlozeni jakychkoli informaci
a listin, podat pln€ online, aniz by se Zadatelé museli osobné dostavit
k organu uvedenému v odstavci 1, v souladu s pfisluSnymi ustanove-
nimi hlavy I kapitoly III.

4. Organ uvedeny v odstavci 1 schvali preshrani¢ni pfemisténi sidla,
jakmile shled4, ze byly fadné splnény vSechny piisluSné podminky
a nalezitosti v cilovém clenském state.
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5. Osvédceni predchézejici pfemisténi sidla pfijme organ uvedeny
v odstavci 1 jako ptesvédcivé potvrzeni tadného dokonceni platnych
postuptl a splnéni platnych ndlezitosti predchéazejicich premisténi sidla
ve vychozim ¢lenském staté, bez n¢hoz nelze preshrani¢ni premisténi
sidla schvalit.

Clanek 86p

Zapis do rejstriku

1. Pravo vychoziho a cilového ¢lenského statu urcuje, jakou formou
se na jejich tizemich v souladu s ¢lankem 16 zvefejiiuje dokonceni
pfeshrani¢niho pfemisténi sidla v rejstiiku.

2. Clenské staty zajisti, aby byly do jejich rejstiikil zapsany alespoii
tyto informace:

a) do rejstiiku cilového ¢lenského statu skuteénost, ze zapis spolecnosti,
kterd pfemistila sidlo, je vysledkem pifeshrani¢niho pfemisténi sidla;

b) do rejstiiku cilového ¢lenského statu datum zapisu spolecnosti, ktera
premistila sidlo, do rejstiiku;

c) do rejstfiku vychoziho c¢lenského statu skutecnost, ze vymaz nebo
odstranéni spolecnosti z rejstiiku je vysledkem preshrani¢niho
premisténi sidla;

d) do rejstiiku vychoziho ¢lenského statu datum vymazu nebo odstra-
néni spolecnosti z rejstiiku;

e) do rejstiiku vychoziho Clenského statu Cislo zapisu, nazev a pravni
forma spoleCnosti a do rejstiiku cilového clenského statu cislo
zapisu, nazev a pravni forma spole¢nosti, kterd pfemistila sidlo.

Rejstiiky zvetejni informace uvedené v prvnim pododstavci a zpfistupni
je prostiednictvim systému propojeni rejstiiku.

3. Clenské staty zajisti, aby rejstiik v cilovém &lenském staté oznamil
rejstiiku ve vychozim c¢lenském staté prostfednictvim systému propojeni
rejstifki, e preshraniéni piemisténi sidla nabylo uéinnosti. Clenské
staty rovnéZ zajisti, aby byl zapis spolecnosti vymazan nebo odstranén
ihned po obdrzeni uvedeného oznameni.

Clanek 864
Den nabyti G¢innosti pieshrani¢niho pfemisténi sidla
Den nabyti u€innosti pfeshrani¢niho piemisténi sidla se uréuje podle

prava cilového Clenského statu. Pfemisténi sidla vS§ak miZe nabyt G¢in-
nosti az po provedeni kontroly podle ¢lankd 86m a 860.
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Clének 86r

U¢inky preshrani¢niho premisténi sidla

Preshranicni pfemisténi sidla ma ode dne uvedeného v ¢lanku 86q tyto
ucinky:

a) veSkeré jmeéni spoleCnosti, vcetné vSech smluv, uveért, prav
a zavazkl, nalezi spolecnosti, ktera premistila sidlo;

b) spoleénici spolecnosti zlstavaji i nadale spolecniky spolecnosti, ktera
premistila sidlo, pokud nezcizili své podily podle ¢l. 861 odst. 1;

¢) prava a povinnosti spolecnosti vyplyvajici z pracovnich smluv nebo
pracovnépravnich vztahti, které existuji ke dni nabyti ucinnosti
preshrani¢niho pfemisténi sidla, opraviluji ¢i zavazuji spolec¢nost,
kterd premistila sidlo.

Clanek 86s

Nezavisli znalci

1. Clenské staty stanovi pravidla upravujici alespoit ob&anskopravni
odpovédnost nezavislého znalce povéfeného vypracovanim zpravy
uvedené v ¢lanku 86f.

2. Clenské stity stanovi pravidla k zajiténi toho, aby:

a) znalec nebo pravnickad osoba, jejimz jménem jednd, byli nezavisli na
spolecnosti  zadajici o osvédCeni predchazejici premisténi sidla
a nebyli ve vztahu k ni ve stietu zajmi a

b) stanovisko znalce bylo nestranné a objektivni a bylo vydano s cilem
pomoci pfislusnému organu v souladu s pozadavky na nezavislost
a nestrannost podle rozhodného prava a profesnich norem, které se
na znalce vztahuji.

Cléanek 86t
Platnost

Pfeshranicni pfemisténi sidla, které nabylo ucinnosti v souladu
s postupy, kterymi se provadi tato smérnice, nesmi byt prohlaseno za
neplatné.

Prvnim pododstavcem neni dotfena pravomoc clenskych statl, mimo
jiné v oblasti trestniho prava, ptedchazeni financovani terorismu
a boje proti nému, prava socialniho zabezpeéeni, zdanéni a vymahani
prava, ukladat opatfeni a sankce podle wvnitrostatniho prava po dni
nabyti Géinnosti preshrani¢niho pfemisténi sidla.
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KAPITOLA 1

Fuze akciovych spolecnosti

0ddil 1

Obecna ustanoveni o fuzich

Clének 87

Obecna ustanoveni

1. Koordina¢ni opatfeni stanovena touto kapitolou se pouziji na
pravni a spravni piedpisy Clenskych stat, které se vztahuji na formy
spolecnosti uvedené v priloze 1.

2. Clenské staty nemusi uplatiiovat tuto kapitolu na druZstva vznikla
v jedné z pravnich forem spole¢nosti uvedenych v piiloze I. VyuZiji-li
Clenské staty této moznosti, ulozi t€émto spole¢nostem povinnost uvadét

slovo ,,druzstvo® ve vSech dokumentech uvedenych v ¢lanku 26.

3. Clenské staty nemusi uplatiiovat tuto kapitolu, jsou-li zanikajici
spolecnost nebo spolecnosti pfedmétem insolvencniho fizeni nebo
jiného obdobného fizeni.

4. Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouzila na spole&nosti,
na které se pouziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feSeni krize
podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU
nebo podle hlavy V natizeni (EU) 2021/23.

Cléanek 88

Uprava fize sloucenim a fize splynutim

Clenské staty upravi pro spole¢nosti, které se ¥idi jejich vnitrostatnim
pravem, fuzi sloucenim jedné nebo vice spolecnosti s jinou spolecnosti
a fazi splynutim.

Clének 89

Definice flize slou¢enim

1. Pro ucely této kapitoly se ,,fiizi slou¢enim* rozumi operace, kterou
jedna nebo vice spolecnosti prevadi po svém zruseni bez likvidace celé
své jméni na jinou spolecnost vyménou za pfidé€leni akcii nastupnické
spolecnosti akcionaiftim zanikajici spolecnosti nebo zanikajicich spolec-
nosti a piipadné vyplaceni doplatku, ktery nesmi piekrocit 10 % jmeno-
vité hodnoty pfidélenych akcii, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu,
jejich ucetni hodnoty.
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2. Pravni pfedpisy ¢lenského statu mohou stanovit, ze se fuze slou-
¢enim muze uskutecnit také tehdy, je-li jedna nebo vice zanikajicich
spolecnosti v likvidaci, pokud je vSak tato moznost omezena pouze
na spolecnosti, které jesté nezacaly rozd€lovat svij majetek mezi své
akcionare.

Cldnek 90
Definice fuze splynutim
1. Pro ucely této kapitoly se ,,fzi splynutim® rozumi operace, kterou
vice spolecnosti prevadi po svém zruSeni bez likvidace celé své jméni
na spolecnost, kterou zakladaji, vyménou za ptidéleni akcii nové zakla-
dané spole¢nosti svym akciondiiim a ptipadné vyplaceni doplatku, ktery

nesmi prekroCit 10 % jmenovité hodnoty pfidélenych akcii, nebo
nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich tcetni hodnoty.

2. Pravni pfedpisy Clenského staitu mohou stanovit, ze se fuze sply-
nutim muze uskutecnit rovnéz tehdy, je-li jedna nebo vice zanikajicich
spolecnosti v likvidaci, pokud je vSak tato moznost omezena pouze na
spolecnosti, které jest¢ nezacaly rozdélovat svlij majetek mezi své akci-
onafe.

Ooddil 2

Fiaze slouc¢enim

Clanek 91
Projekt fuze

1. Spravni nebo fidici organy flzujicich spolecnosti vyhotovi
pisemny projekt fuze.

2.V projektu fuze musi byt uvedeny alesponi:

a) pravni forma, nazev a sidlo fuzujicich spolecnosti;

b) vyménny pomér akcii a vySe piipadného doplatku;

¢) podminky pro pridéleni akcii nastupnické spolecnosti;

d) den, od néhoz drzitelim akcii vznikd pravo na podil na zisku,
a pfipadné zvlaStni podminky tykajici se tohoto prava;

e) den, od n¢hoz se jednani zanikajici spoleCnosti povazuje pro ucely
ucetnictvi za jednani nastupnické spolecnosti;

f) prava, ktera nastupnicka spoleCnost poskytuje drzitelim akcii se
zvlastnimi pravy a drzitelim jinych cennych papirti nez akcii, nebo
opatfeni navrhovana pro tyto osoby;

g) veskeré zvlastni vyhody poskytnuté znalciim ve smyslu ¢l. 96 odst. 1
a Clenim spravnich, fidicich, dozorcich nebo kontrolnich organt
fazujicich spolecnosti.
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Clanek 92

Zveiejnéni projektu fuze

Projekt fuze musi byt pro kazdou fuzujici spolecnost zvefejnén
zpisobem stanovenym pravnimi piedpisy kazdé¢ho c¢lenského statu
v souladu s Clankem 16 nejpozdéji jeden mésic pfede dnem konani
valné hromady, kterd o ném ma rozhodnout.

Od povinnosti zvetejnéni stanovené ¢lankem 16 je osvobozena kazda
z fuzujicich spolecnosti, jez po nepfetrzitou dobu zacinajici alespon
jeden mésic pfed stanovenym dnem konani valné hromady, kterda ma
rozhodnout o projektu fuze, a koncici nejdfive skoncenim této valné
hromady zptistupni projekt fuze bezplatné vefejnosti na své internetové
strance. Clenské staty nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné
pozadavky a omezeni nez ty, jeZ jsou nezbytné k zabezpeceni interne-
tové stranky a oveéfeni pravosti dokumentli, a sméji tyto pozadavky
nebo omezeni ulozit pouze v rozsahu piiméfeném pro dosazeni téchto
cili.

Odchylné od druhého pododstavce tohoto ¢lanku mohou clenské staty
pozadovat, aby se zvefejnéni uskutecnilo prostiednictvim centralni
elektronické platformy uvedené v &l. 16 odst. 5. Clenské staty mohou
pfipadné pozadovat, aby se zvefejnéni uskuteCnilo na kterékoli jiné
internetové strance, kterou pro tento uUcCel urci. Pokud clenské staty
vyuziji nékteré z téchto moznosti, zajisti, aby spoleCnostem za toto
zvetejnéni nebyly uctovany zvlastni poplatky.

Pouzije-li se internetova stranka jind neZ centralni elektronicka plat-
forma, zvefejni se na centrdlni elektronické platformé alesponi jeden
meésic pred stanovenym dnem konani valné hromady odkaz umoznujici
pfistup k dané internetové strance. Tento odkaz musi obsahovat den
zvefejnéni projektu fuze na internetové strance a byt bezplatné pfistupny
vefejnosti. Za toto zvefejnéni nesméji byt spoleCnostem uctovany
zvlastni poplatky.

Zakazem vyzadovat od spole¢nosti zvlastni poplatky za zvetejnéni
stanovenym ve tfetim a ¢tvrtém pododstavci neni dotéena moznost ¢len-
skych stati pfenést na spoleCnosti naklady vzniklé v souvislosti
s centralni elektronickou platformou.

Clenské staty mohou od spolecnosti pozadovat, aby informace pone-
chaly na své internetové strance nebo piipadné na centralni elektronické
platformé nebo jiné internetové strance uréené dotenym clenskym
stitem po uréitou dobu po skonéeni valné hromady. Clenské staty
mohou stanovit, jaké nasledky plynou z docasné¢ho preruseni piistupu
na tuto internetovou stranku nebo do centralni elektronické platformy
zpusobeného technickymi ¢i jinymi faktory.

Clanek 93

Schvéaleni valnou hromadou kazdé z flzujicich spolecnosti

1. Fiaze musi byt alespont schvédlena valnou hromadou kazdé z fuzu-
jicich spolecnosti. Pravni ptedpisy clenskych statd stanovi, ze toto
rozhodnuti o schvéleni fuze vyzaduje nejméné dvoutfetinovou vétsinu
hlasti pripadajicich bud’ na zastoupené cenné papiry, nebo na zastou-
peny upsany zakladni kapital.
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Pravni pfedpisy Elenského statu vSak mohou stanovit, Ze v piipade, kdy
je zastoupena nejméné polovina upsaného zakladniho kapitalu, staci
prosta vétSina hlasti uvedenych v prvnim pododstavci. Déle se piipadné
pouziji predpisy tykajici se zmény stanov a zakladatelského pravniho
jednani.

2. Jestlize existuje vice druht akcii, je pro rozhodnuti o fizi nutné
oddélené hlasovani alesponn u kazdého druhu akcionaft, jejichz prava
jsou operaci dotCena.

3.  Rozhodnuti se musi tykat schvaleni projektu fuze i piipadné
zmény stanov a zakladatelského pravniho jednani, které si provedeni
fuze vyzada.

Clanek 94

Odchylka od pozadavku schvaleni valnou hromadou nastupnické
spolecnosti

Pravni pfedpisy clenského statu nemusi vyzadovat schvaleni flize
valnou hromadou nastupnické spole¢nosti, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) alesponl jeden mésic pfede dnem konani valné hromady zanikajici
spolecnosti nebo zanikajicich spolecnosti, ktera ma o projektu fuze
rozhodnout, dojde u nastupnické spolec¢nosti ke zvefejnéni podle
¢lanku 92;

b) vsichni akcionafi nastupnické spolecnosti maji pravo seznamit se
v sidle této spolecnosti alespon jeden mésic piede dnem uvedenym
v pismenu a) s dokumenty uvedenymi v ¢l. 97 odst. 1;

¢) jeden nebo vice akcionaid nastupnické spolecnosti, kteti drzi akcie
ve vy§i minimalniho procentniho podilu na upsaném zakladnim kapi-
talu, maji pravo pozadovat svolani valné hromady nastupnické
spolecnosti, ktera ma rozhodnout o schvaleni fuze; tento minimalni
procentni podil nesmi byt stanoven nad 5 %. Clenské staty viak
mohou stanovit, ze akcie bez hlasovaciho prava jsou z vypoctu
tohoto procentniho podilu vylouceny.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) se pouzije ¢l. 97 odst. 2, 3 a 4.

Clének 95

Podrobna pisemna zprava a informace o fuzi

1. Spravni nebo fidici organy kazdé z fuzujicich spolecnosti vypra-
cuji podrobnou pisemnou zpravu, v niz vysvétli projekt fuze, a zvlasté
vymeénny pomeér akcii, a od@vodni jej z pravniho a hospodaiského
hlediska.

Zprava dale uvede ptipadné zvlastni obtize, které se vyskytly pfi oceno-
vani.

2. O veskerych podstatnych zménach jméni mezi dnem vyhotoveni
projektu flize a dnem konani valnych hromad, které maji rozhodnout
o projektu flze, informuji spravni nebo fidici organy kazdé zucastnéné
spolecnosti valnou hromadu své spolecnosti a spravni nebo fidici organy
ostatnich zucastnénych spolecnosti tak, aby mohly informovat své
pfislusné valné hromady.
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3. Clenské staty mohou stanovit, Ze zprava uvedena v odstavci 1,
informace uvedené v odstavci 2 nebo oboji se nevyzaduji, jestlize s tim
vSichni akcionéfi a drZitelé jinych cennych papird, s nimiZ je spojeno
hlasovaci pravo, vSech spolecnosti u€astnicich se fiize projevili souhlas.

Clének 96

Prezkoumani projektu fiize znalci

1.  Jeden nebo vice nezavislych znalcti jmenovanych nebo schvale-
nych soudem nebo spravnim organem za kazdou fuzujici spolecnost
pfezkouma projekt fuze a vypracuje pisemnou zpravu urcenou akci-
onafim. Pravni pfedpisy ¢lenskych stati vSak mohou stanovit jmeno-
vani jednoho nebo vice nezavislych znalct pro vSechny fuzujici spolec-
nosti, jestlize toto jmenovani provede soud nebo spravni organ na
spolecnou zadost téchto spolecnosti. V souladu s pravnimi piedpisy
kazdého clenského statu mohou byt témito znalci fyzické nebo prav-
nické osoby ¢i spolecnosti.

2. Ve zpravé uvedené v odstavci 1 musi znalci v kazdém pripadé
prohlasit, zda je podle jejich nazoru vyménny pomér akcii vhodny
a odivodnény. Toto prohlaseni musi uvést:

a) metodu nebo metody pouzité pfi stanoveni navrhovaného vymén-
ného poméru;

b) zda tato metoda nebo tyto metody jsou v daném piipadé pfiméiene,
a uvést vymeénné pomery, jakych by se dosahlo pii pouziti kazdé
z téchto metod; k tomu je tfeba uvést stanovisko, jaka vaha byla
pfiznéna jednotlivym metoddm pii stanoveni zvoleného vyménného
poméru.

Zprava dale uvede piipadné zvlastni obtize, které se vyskytly pfi oceno-
vani.

3. Kazdy znalec ma pravo ziskat od fuzujicich spole¢nosti vSechny
vhodné informace a dokumenty a provadét nezbytna Setieni.

4.  Prezkoumani projektu fuze ani vypracovani znalecké zpravy se
nevyzaduji, jestlize s tim vSichni akcionafi a drzitelé jinych cennych
papird, s nimiz je spojeno hlasovaci pravo, vSech spolecnosti ucastni-
cich se fuze projevili souhlas.

Clének 97

Dostupnost dokumenti akcionafim k nahlédnuti

1. Kazdy akcionat ma pravo seznamit se v sidle spolecnosti alesponi
jeden mésic prede dnem konédni valné hromady, ktera ma rozhodnout
o projektu fize, alespon s t€émito dokumenty:

a) s projektem fuze;

b) s roénimi UCetnimi zdvérkami a vyrocnimi zprdvami fuzujicich
spolecnosti za posledni tfi Gcetni obdobi;
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¢) pripadn¢ s Gcetnim vykazem vypracovanym ke dni, ktery nesmi byt
projektu fuze, pokud se posledni roc¢ni uUcetni zdvérka vztahuje na
ucetni obdobi, které skoncilo vice nez Sest mésicti pfede dnem vyho-
toveni projektu fuze;

d) s pfipadnymi zpravami spravnich nebo fidicich organd fuzujicich
spolec¢nosti uvedenymi v ¢lanku 95;

e) s pripadnou zpravou uvedenou v ¢l. 96 odst. 1.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. c¢) se Géetni vykaz nevyzaduje,
jestlize spoleCnost zvetejniuje pololetni financni zpravu podle ¢lanku 5
smérnice 2004/109/ES a zpristupiiuje ji podle tohoto odstavce akci-
onafim. Dale mohou ¢lenské staty stanovit, Ze se ucetni vykaz nevy-
zaduje, jestlize s tim projevili souhlas vSichni akcionafi a drzitelé jinych
cennych papirli, s nimiz je spojeno hlasovaci pravo, vSech spolecnosti
ucastnicich se fuze.

2. Utetni vykaz stanoveny v odst. 1 prvnim pododstavci pism. c)
musi byt vypracovan podle stejnych metod a stejného clenéni jako
posledni ro¢ni rozvaha.

Pravni piedpisy ¢lenského statu v§ak mohou stanovit,
a) ze neni nutné pofizovat novy soupis majetku;

b) Zze ocenéni uvedend v posledni rozvaze lze ménit pouze v mezich
zmén v Ucetnich zapisech, ptfi¢emz vSak budou zohlednény:

— odpisy a opravné polozky,

— dilezité zmény skutecné hodnoty, které nejsou zachyceny v ucet-
nictvi.

3. Kazdy akcionaf je opravnén ziskat na pozadani a bezplatné
uplnou, nebo pokud tak pozaduje, CasteCnou kopii dokumentli uvede-
nych v odstavei 1.

Pokud akcionarf souhlasil s tim, Ze spole¢nost bude k poskytovani infor-
maci vyuzivat elektronické prostiedky, mohou mu byt tyto kopie zasi-
lany elektronickou postou.

4. Spole¢nost je osvobozena od povinnosti zpfistupnit dokumenty
uvedené v odstavci 1 ve svém sidle, pokud je po nepfetrzitou dobu
zaCinajici alespon jeden mésic pfed stanovenym dnem konani valné
hromady, kterd ma rozhodnout o projektu fuze, a koncici nejdfive skon-
&enim této valné hromady zpfistupni na své internetové strance. Clenské
staity nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky
a omezeni nez ty, jez jsou nezbytné k zabezpeceni internetové stranky
a ovéfeni pravosti dokumentli, a smé&ji tyto pozadavky nebo omezeni
uloZit pouze v rozsahu pfiméfeném pro dosazeni téchto cilii.

Odstavec 3 se nepouzije, jestlize internetova stranka umoziuje akci-
onafim po celou dobu uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavce
stazeni a vytiSténi dokumentd uvedenych v odstavci 1. V tomto pripadé
vSak mohou Clenské staty stanovit, ze spolecnost tyto dokumenty zpfis-
tupni akcionafim ve svém sidle k nahlédnuti.
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Clenské staty mohou od spole¢nosti pozadovat, aby informace pone-
chaly na své internetové strance po urCitou dobu po skonceni valné
hromady. Clenské staty mohou stanovit, jaké nasledky plynou z dodas-
ného preruseni pfistupu na tuto internetovou stranku zpiisobeného tech-
nickymi ¢i jinymi faktory.

Clének 98

Ochrana prav zaméstnanci

Ochrana prav zaméstnanct jednotlivych fuzujicich spole¢nosti musi byt
upravena v souladu se smérnici 2001/23/ES.

Clének 99

Ochrana zajma véFiteli fazujicich spole¢nosti

1. Pravni piedpisy ¢lenskych statil stanovi pfiméfeny systém ochrany
zajmu véritelt fuzujicich spolecnosti, jejichz pohledavky vznikly pied
zvetejnénim projektu fuze a které se v okamziku tohoto zvefejnéni jeste
nestaly splatnymi.

2. Pro ucely odstavce 1 pravni predpisy clenskych statd stanovi
alespol, ze dotceni véfitelé maji narok na odpovidajici ochranna
opatfeni, jestlize finan¢ni situace flizujicich spolecnosti tuto ochranu
vyzaduje a jestlize t€émto véfitelim dosud nejsou tato ochranna opatieni
k dispozici.

Clenské staty stanovi podminky ochrany uvedené v odstavci 1 a v prvnim
pododstavci tohoto odstavce. V kazdém piipadé zajisti, aby se véfitelé
mohli obratit na pfislusny spravni organ nebo soud se zadosti o odpovi-
dajici ochranna opatieni, pokud mohou spolehlivé prokazat, ze fize
ohrozi uhradu jejich pohleddvek a Ze spolenost pro né nezajistila
zadna odpovidajici ochranné opatieni.

3. Ochrana mize byt odlisnd pro véfitele nastupnické spolecnosti
a pro vefitele zanikajici spolecnosti.

Clének 100

Ochrana zajmi drziteli dluhopist flazujicich spole¢nosti

Aniz jsou dotCena pravidla pro spolecny vykon prav drziteld dluhopist
fazujicich spolecnosti, pouzije se na né¢ ¢lanek 99, ledaze byla fize
schvalena schtizi drziteli dluhopist, jestlize vnitrostatni pravni piedpisy
tuto schtizi upravuji, nebo kazdym jednotlivym drzitelem dluhopisa.
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Cléanek 101

Ochrana drziteli jinych cennych papird nez akcii, s nimiZ jsou
spojena zvlastni prava

Drzitelé jinych cennych papirG nez akcii, s nimizZ jsou spojena zvlastni
prava, musi v nastupnické spoleCnosti ziskat prava, kterd jsou alesponi
rovnocenna pravum, jez méli v zanikajici spoleCnosti, ledaze byla
zména téchto prav schvélena schizi drziteld téchto cennych papirt,
jestlize vnitrostatni pravni predpisy tuto schlizi upravuji, nebo kazdym
jednotlivym drzitelem téchto cennych papirti, nebo ledaze maji tito
drzitelé pravo na odkoupeni svych cennych papiri nastupnickou spolec-
nosti.

Cldnek 102

Ufedni ovéfeni dokumenti
1. Jestlize pravni ptedpisy clenského statu nestanovi predbéznou
soudni nebo spravni kontrolu zakonnosti fuze nebo jestlize se tato
kontrola nevztahuje na vSechna pradvni jednani nezbytnd pro fuzi,
musi byt zapisy z valnych hromad, na kterych se rozhoduje o fuzi,
a pripadné¢ smlouva o fuzi uzaviend po téchto valnych hromadach
ufedné ovéfeny. V piipadech, kdy fize nemusi byt schvalena valnymi
hromadami vSech fizujicich spole¢nosti, musi byt Gifedné ovéten projekt
fuze.

2. Notar nebo organ piislusny k ufednimu ovéfeni musi prezkoumat
a potvrdit existenci a platnost pravnich jednani a nalezitosti, ke kterym
je spolecnost, pro kterou je Cinny, povinna, jakoz i projektu fuze.

Clanek 103

Den nabyti ucinnosti fiize

Pravni predpisy Clenskych statlh urci den, kdy flze nabyva ucinnosti.

Clének 104
Nalezitosti zvefejnéni
1. Fuze musi byt pro kazdou fizujici spolecnost zvefejnéna

zpisobem, ktery stanovi pravni predpisy kazdého clenského statu
v souladu s ¢lankem 16.

2. Nastupnicka spoleCnost muze pro zanikajici spolecnost nebo
spolec¢nosti sama zajistit nalezitosti zvefejnéni.

Clanek 105
Utinky fiize

1.  Fuze ma ipso jure nasledujici tiCinky, které nastavaji soucasné:
a) veSkeré jméni zanikajici spoleCnosti prechazi na nastupnickou

spolecnost, jak mezi zanikajici a nastupnickou spolecnosti, tak vici
tfetim osobam;
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b) akciondii zanikajici spolecnosti se stavaji akcionafi nastupnické
spolecnosti a

¢) zanikajici spolecnost zanika.

2. Akcie nastupnické spolecnosti nesméji byt sménény za akcie zani-
kajici spolecnosti, které drzi:

a) bud’ nastupnicka spolecnost samotna nebo osoba jednajici vlastnim
jménem, avsak na Ucet této spole¢nosti, nebo

b) zanikajici spole¢nost samotna nebo osoba jednajici vlastnim jménem,
avsak na ucet této spolecnosti.

3. Pravni predpisy Clenskych statil, které pozaduji zvlastni nalezitosti,
aby byl pfevod urcitého majetku, prav a zavazkl zanikajici spolecnosti
ucinny vaci tietim osobam, nejsou doteny. Nastupnickd spolecnost
muiize zajistit tyto nalezitosti sama; pravni predpisy clenskych stath
vSak mohou zanikajici spolecnosti dovolit pokracovat v plnéni téchto
nalezitosti béhem omezeného obdobi, které nesmi byt, kromé vyjimec-
nych pfipadt, stanoveno na dobu del§i nez Sest mésicli ode dne nabyti
ucinnosti faze.

Clének 106

Obcéanskopravni odpovédnost ¢leni spravniho nebo Fidiciho organu
zanikajici spole¢nosti

Pravni predpisy Clenskych stati upravi vuci akcionaifim zanikajici
spolecnosti alespont ob&anskopravni odpovédnost ¢lent spravniho nebo
fidicitho organu této spolecnosti za zavinéné jednani téchto c¢lend pfi
pfipravé a provadéni fuze.

Clanek 107

Obcanskopravni odpovédnost znalcii povéienych vypracovat zpravu
pro zanikajici spolecnost

Pravni predpisy cClenskych statl upravi vuci akcionaifim zanikajici
spolecnosti alespont obcanskopravni odpovédnost znalcti povétenych
vypracovat pro tuto spolecnost zpravu uvedenou v ¢l. 96 odst. 1 za
zavinéné jednani pfi plnéni jejich povinnosti.

Clanek 108

Podminky neplatnosti fiize

1. Pravni pfedpisy clenskych stati mohou stanovit neplatnost fize
pouze za téchto podminek:

a) neplatnost ma byt prohlasena soudnim rozhodnutim;

b) fuze, ktera nabyla G¢innosti ve smyslu ¢lanku 103, je prohlasena za
neplatnou pouze v piipadé, chybéla-li pfedbézna soudni nebo spravni
kontrola zékonnosti, pokud nebyla splnéna podminka ufedniho
ovéfeni nebo pokud je zjisténo, ze rozhodnuti valné hromady je
podle vnitrostatniho prava neplatné nebo muze byt prohlaSeno za
neplatné;



02017L1132 — CS — 12.08.2022 — 003.001 — 81

¢) zalobu na neplatnost nelze podat po uplynuti lhity Sesti mésicii ode
dne nabyti G¢innosti fuze vici tomu, kdo se neplatnosti dovolava,
nebo byla-li zjednana néprava;

d) jestlize je mozné zjednat napravu nedostatku, pro ktery by fluze
mohla byt prohlasena za neplatnou, ma ptislusny soud poskytnout
ziCastnénym spolecnostem lhltu pro zjednani népravy;

e) soudni rozhodnuti o neplatnosti fize ma byt zvefejnéno zplisobem,
ktery stanovi pravni piedpisy kazdého c¢lenského statu v souladu
s Clankem 16;

f) opravny prostfedek tietich osob proti soudnimu rozhodnuti, pokud
jej pravni predpisy ¢lenského statu dovoluji, neni ptipustny po uply-
nuti lThity Sesti mésici ode dne zvefejnéni tohoto rozhodnuti podle
oddilu 1 kapitoly III hlavy I;

g) soudnim rozhodnutim o neplatnosti fize neni dotfena platnost
zavazkl, které vznikly k tizi nebo ve prospéch nastupnické spolec-
nosti pred zvefejnénim tohoto rozhodnuti, avsak po dni, kdy flaze
nabyla uc¢innosti, a

h

~

spolecnosti zicastnéné na fiuzi odpovidaji spole¢n€ a nerozdilné za
zavazky nastupnické spolecnosti uvedené v pismenu g).

2. Odchylné od odst. 1 pism. a) mohou pravni piedpisy ¢lenského
statu také dovolit, aby neplatnost flize prohlasil spravni organ, jestlize
lze proti tomuto rozhodnuti podat opravny prostfedek k soudu. Ustano-
veni odst. 1 pism. b) a d) az h) se pouziji obdobné na spravni organ.
Toto fizeni o neplatnosti nelze zah4jit po uplynuti lhity Sesti mésict ode
dne, kdy fuze nabyla Gcinnosti.

3. Pravni pfedpisy ¢lenskych statii upravujici neplatnost fuze, ktera je
prohlasena v duasledku jiné kontroly, nez je piedbézna soudni nebo
spravni kontrola zakonnosti, nejsou dotCeny.

Oddil 3

Fiuze splynutim

Clének 109

Fuaze splynutim

1. Clanky 91, 92, 93 a 95 az 108 se pouziji na fiizi splynutim, aniz
jsou dotéeny c¢lanky 11 a 12. Pro tento ucel se ,,flzujicimi spolec-
nostmi“ nebo ,,zanikajici spolecnosti* rozuméji spolecnosti, které zani-
kaji, a ,,nastupnickou spolecnosti* se rozumi nov¢ zakladana spolecnost.

Ustanoveni ¢l. 91 odst. 2 pism. a) se pouzije rovnéZ na nové zakladanou
spole¢nost.

2. Projekt fuze, zakladatelské pravni jednani nebo jeho navrh
a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim jednani, nebo
jejich navrh pro nové zakladanou spolecnost schvaluje valna hromada
kazdé zanikajici spolec¢nosti.
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Oddil 4

Slouceni jedné spolecnosti s jinou spole¢nosti,
ktera drZi nejméné 90 % akcii prvni spolecnosti

Cléanek 110

Pifevod celého jméni jednou nebo vice spoleénosti na jinou
spolecnost, ktera je drzitelkou vSech jejich akcii

Clenské staty upravi pro spoleénosti, které se fidi jejich pravem,
operaci, kterou jedna nebo vice spole¢nosti pfevadi po svém zruSeni
bez likvidace celé své jméni na jinou spolecnost, ktera je drzitelkou
vSech jejich akcii a jinych cennych papirti, s nimiz je spojeno hlasovaci
pravo na valnych hromadach. Na tuto operaci se pouzije oddil 2 této
kapitoly. Clenské staty vsak neuplatiiuji pozadavky stanovené v ¢&l. 91
odst. 2 pism. b), c) a d), ¢lancich 95 a 96, ¢l. 97 odst. 1 pism. d) a e),
¢l. 105 odst. 1 pism. b) a ¢lancich 106 a 107.

Clének 111

Osvobozeni od pozadavku schvaleni valnou hromadou

Clenské staty nepouziji lanek 93 na operace uvedené v &lanku 110,
pokud jsou splnény tyto podminky:

a) alespon jeden mésic pfed nabytim uCinnosti této operace dojde
u kazdé spolecnosti UcCastnici se operace ke zvefejnéni podle
¢lanku 92;

b) vSichni akcionafi nastupnické spolecnosti maji pravo seznamit se
v sidle této spole¢nosti alespon jeden mésic pied nabytim G¢innosti
operace s dokumenty uvedenymi v ¢l. 97 odst. 1 pism. a), b) a c);

¢) pouzije se ¢l. 94 prvni pododstavec pism. c).

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) tohoto ¢lanku se pouzije ¢l. 97
odst. 2, 3 a 4.

Clének 112

Akcie drZené nastupnickou spolefnosti nebo na jeji ucet

Clenské staty mohou uplatiiovat &lanky 110 a 111 na operace, kterymi
jedna nebo vice spolecnosti pievadi po svém zruseni bez likvidace celé
své jméni na jinou spolec¢nost, jestlize vSechny akcie a jiné cenné papiry
uvedené v ¢lanku 110 zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich spolec-
nosti patfi nastupnické spolecnosti nebo osobam, které drzi tyto akcie
a cenné papiry vlastnim jménem, ale na ucet nastupnické spolecnosti.
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Clanek 113

Fuze slou¢enim se spolecnosti, ktera drZi nejméné 90 % akcii
zanikajici spole¢nosti

Provadi-li fuzi sloucenim spolecnost, kterd drzi nejméné 90 % akcii
a jinych cennych papirli, s nimiz je spojeno hlasovaci prdvo na valné
hromad¢ zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich spolecnosti, ale nedrzi
vSechny tyto akcie nebo jiné cenné papiry, nevyzaduji Clenské staty
schvaleni fuze valnou hromadou nastupnické spolecnosti, jestlize jsou
splnény tyto podminky:

a) alespon jeden mésic prede dnem konani valné hromady zanikajici
spolecnosti nebo zanikajicich spolecnosti, ktera ma rozhodnout
o projektu faze, dojde u nastupnické spoleCnosti ke zvetejnéni
podle ¢lanku 92;

b) vSichni akcionafi ndstupnické spolecnosti maji prdvo sezndmit se
v sidle této spolecnosti alespon jeden mésic piede dnem uvedenym
v pismenu a) s dokumenty uvedenymi v ¢l. 97 odst. 1 pism. a) a b)
a pfipadné pism. c), d) a e);

¢) pouzije se ¢l. 94 prvni pododstavec pism. c).

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) tohoto ¢lanku se pouzije ¢l. 97
odst. 2, 3 a 4.

Clanek 114

Osvobozeni od pozadavki, které se pouZiji na fuzi slou¢enim

Clenské staty neuplatiuji pozadavky stanovené v &lancich 95, 96 a 97
v piipadé faze podle clanku 113, jestlize jsou splnény tyto podminky:

a) menSinovi akcionafi zanikajici spolecnosti maji pravo na odkoupeni
svych akcii nastupnickou spolecnosti;

b) uplatni-li toto pravo, maji prdvo obdrZet pen¢Zni vyporadani odpo-
vidajici hodnoté jejich akcii;

¢) v pripadé¢ neshody muize vysi vypotfadani urCit soud nebo spravni
organ urCeny k tomuto Gcelu ¢lenskym statem.

Clensky stat nemusi uplatiiovat prvni pododstavec, pokud jeho pravni
predpisy opraviiuji nastupnickou spolecnost k tomu, aby bez piedchozi
vetejné nabidky pievzeti pozadovala od vSech drziteld zbyvajicich
cennych papirti spolecnosti ¢i spoleCnosti, které maji zaniknout, aby ji
tyto cenné papiry prodali za spravedlivou cenu pfed provedenim fuze.
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Clanek 115
Pifevod celého jméni jednou nebo vice spolecnostmi na jinou

spole¢nost, ktera drzi nejméné 90 % jejich akcii

Clenské staty mohou pouzit &lanky 113 a 114 na operace, kterymi jedna
nebo vice spolecnosti prevadi po svém zruseni bez likvidace celé své
jméni na jinou spolecnost, jestlize nejméné 90 % akcii a jinych cennych
papird zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich spole¢nosti uvedenych
v ¢lanku 113, ale ne vSechny tyto akcie nebo jiné cenné papiry, drzi
nastupnicka spole¢nost nebo osoby, které drzi tyto akcie a cenné papiry
vlastnim jménem, ale na ucet nastupnické spolecnosti.

Oddil 5

Jiné operace podobné fuzi

Cldnek 116
Fuze s doplatkem presahujicim 10 %
Jestlize pravni predpisy Clenského statu dovoluji u nékteré z operaci

uvedenych v ¢lanku 88, aby doplatek pfesahl 10 %, pouziji se oddily
2 a 3 této kapitoly a clanky 113, 114 a 115.

Clanek 117
Fuze, u kterych nezanikaji vSechny prevadéjici spolecnosti
Jestlize pravni predpisy C¢lenského statu dovoluji u nékteré z operaci
uvedenych v c¢lancich 88, 110 a 116, aby touto operaci nezanikly

vSechny ptevadéjici spole¢nosti, pouziji se oddil 2, s vyjimkou ¢l. 105
odst. 1 pism. c), a oddil 3 nebo 4 této kapitoly.

KAPITOLA 11

Preshranicni fuze kapitilovych spolecnosti

Clének 118

Obecna ustanoveni

Tato kapitola se vztahuje na fize kapitalovych spolecnosti, které jsou
zalozeny podle prava né€kterého Elenského statu a maji sidlo, astiedni
spravu nebo hlavni provozovnu v Unii, pokud se alespon dvé z nich fidi
pravnimi fady rtiznych c¢lenskych statd (dale jen ,,pfeshrani¢ni fuze®).
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Cléanek 119

Definice

Pro ucely této kapitoly se rozumi:

1) ,.kapitalovou spolecnosti“ (dale jen ,,spolecnost™)

a)

b)

spolecnost, kterd ma jednu z forem uvedenych v ptiloze II, nebo

spolecnost se zakladnim kapitalem, kterd ma pravni osobnost
a disponuje samostatnym majetkem, kterym jako jedinym ruci
za své zavazky, a na kterou se podle vnitrostatniho prava, kterym
se fidi, vztahuji podminky tykajici se zaruk stanovenych v hlavé
I kapitole II oddile 2 a v hlavé I kapitole III oddile 1 na ochranu
zajmu spolecnikil a tfetich osob;

2) ,fuzi“ proces, pti kterém:

a)

b)

d)

jedna nebo vice spole¢nosti prevadéji po svém zruSeni bez likvi-
dace celé své jméni na jinou jiz existujici spolecnost (dale jen
»hastupnicka spole¢nost®) vyménou za piidéleni cennych papird
pfedstavujicich podil na zakladnim kapitdlu néstupnické spolec-
nosti nebo podilti na tomto kapitalu jejich spoleénikiim a pfipadné
vyplaceni doplatku, ktery neptekro¢i 10 % jmenovité hodnoty
pridélenych cennych papirG nebo podilii, nebo nemaji-li jmeno-
vitou hodnotu, jejich tcéetni hodnoty; nebo

dvé nebo vice spolecnosti prevadéji po svém zruseni bez likvi-
dace celé své jméni na spolecnost, kterou zakladaji (dale jen
,»noveé zakladana nastupnicka spolecnost™), vyménou za pridéleni
cennych papiri pfedstavujicich podil na zakladnim kapitdlu nové
zakladané nastupnické spolecnosti nebo podild na tomto kapitalu
jejich spoleénikim a ptipadné vyplaceni doplatku, ktery nepte-
kro¢i 10 % jmenovité hodnoty ptidélenych cennych papirtt nebo
podild, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty;
nebo

jedna spolecnost prevadi po svém zruSeni bez likvidace celé své
jmeéni na spolecnost, kterd drzi veskeré cenné papiry piedstavujici
podil na zakladnim kapitalu prvni spolecnosti nebo veskeré
podily na tomto kapitdlu »M3 ; nebo «

jedna nebo vice spolecnosti pievadéji po svém zruseni bez likvi-
dace celé své jmeéni na nastupnickou spolecnost, aniz by tato
spolec¢nost vydala nové podily, pokud jedna osoba drzi ptimo
¢i nepfimo vSechny podily fuzujicich spolecnosti nebo spole¢nici
fazujicich spolecnosti drzi své podily ve stejném poméru ve
vsech fuzujicich spoleénostech.
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Cléanek 120

DalSi ustanoveni o pisobnosti

1. Bez ohledu na ¢l. 119 bod 2 se tato kapitola vztahuje rovnéz na
pfeshrani¢ni flize, u kterych smi doplatek uvedeny v ¢l. 119 bodé 2
pism. a) a b) podle prava alespoii jednoho z dotcenych c¢lenskych statl
pfevySovat 10 % jmenovité hodnoty cennych papird pfestavujicich podil
na zakladnim kapitalu spole¢nosti vzniklé preshrani¢ni fizi nebo podild
na tomto kapitalu, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich ucetni
hodnoty.

2. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze tuto kapitolu nepouziji na
pfeshrani¢ni fize, na nichz se podili druzstvo, a to i v pfipadech, kdy
toto druzstvo spadd pod definici pojmu ,kapitdlova spolecnost™ podle
¢l. 119 bodu 1.

3. Tato kapitola se nepouzije na pieshranicni fuze, na nichz se podili
spolecnost, jejimz piedmétem cinnosti je kolektivni investovani kapitalu
ziskaného od vefejnosti, ktera provozuje svou Cinnost na zaklad¢ zasady
rozlozeni rizika a jejiz podilové jednotky jsou na zadost drzitelt podila
pfimo ¢i nepfimo odkoupeny nebo vyplaceny z majetku této spolec-
nosti. Za rovnocenné odkupu nebo vyplaceni se povazuje jednani
spolecnosti sméfujici k zajisténi toho, aby se hodnota jejich podilovych
jednotek na burze vyznamné neliSila od ¢isté hodnoty jejiho majetku.

4. Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouzila na spole&nosti
v kterékoli z téchto situaci:

a) spolecnost je v likvidaci a zacala rozdélovat likvidacni zlstatek mezi

své spolecniky;

b) na spolecnost se pouZiji nastroje, pravomoci a mechanismy k feSeni
krize podle hlavy IV smérnice 2014/59/EU nebo podle hlavy V nafi-
zeni (EU) 2021/23.

5. Clenské staty se mohou rozhodnout, e tuto kapitolu nepouziji na
spole¢nosti:

a) v insolven¢nim fizeni nebo preventivni restrukturalizaci;

b) v likvidacnim fizeni jiném nez uvedeném v odst. 4 pism. a), nebo

¢) na néz jsou uplatiiovana opatfeni k ptedejiti krizi ve smyslu ¢l. 2
odst. 1 bodu 101 smérmice 2014/59/EU nebo ¢l. 2 bodu 48
nafizeni (EU) 2021/23.

Clanek 121

Podminky pro preshrani¢ni fuze

1. Nestanovi-li tato kapitola jinak,
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M3

b) musi spolecnost, ktera se GiCastni pieshranicni fuze, dodrzovat pied-
pisy vnitrostatniho prava, kterym se tidi, a nalezitosti jim stanovené.
Pravni predpisy clenského statu dovolujici jeho organiim nepovolit
vnitrostatni fuzi z divodd vefejného zajmu jsou pouzitelné i na
preshrani¢ni fuzi, u které se alespon jedna z fuzujicich spolecnosti
fidi pravem tohoto clenského statu. Toto ustanoveni se nepouzije,
pokud lze pouzit ¢lanek 21 natizeni (ES) ¢. 139/2004.

2. Mezi piedpisy a nalezitosti uvedené v odst. 1 pism. b) tohoto
¢lanku patfi zejména predpisy o postupu pfijimani rozhodnuti o fuzi
a o0 ochrané zaméstnanct, pokud jde o jind prava nez prava uvedena
v Clanku 133.

Clanek 122

Spole¢ny projekt preshrani¢ni fuze

Ridici nebo spravni organ kazdé z fuzujicich spoleénosti vyhotovi
spolecny projekt preshranicni fuze. Spoleény projekt pieshranicéni fize
obsahuje alespon tyto udaje:

a) pravni formu, ndzev a sidlo kazdé z fuzujicich spolec¢nosti a pravni
formu, nazev a sidlo navrzené pro spolecnost vzniklou pteshrani¢ni
flzi;

b) vyménny pomér cennych papiri nebo podilli predstavujicich podil
na zakladnim kapitalu spole¢nosti a vysi pfipadného doplatku;

¢) podminky pro pfidéleni cennych papird predstavujicich podil na
zakladnim kapitalu spole¢nosti vzniklé preshrani¢ni fizi nebo podili
na tomto kapitalu;

d) pravdépodobné dopady preshrani¢ni fuze na zaméstnanost;

e) den, od n¢hoz drzitelim cennych papirti piedstavujicich podil na
zakladnim kapitalu spolecnosti vzniklé pteshrani¢ni fizi nebo podilt
na tomto kapitdlu vznikd pravo na podil na zisku, a pfipadné
zvlastni podminky tykajici se tohoto prava;

f) den, od n¢hoz se jednani fuzujicich spole¢nosti povazuje pro ucely
ucetnictvi za jednani spole¢nosti vzniklé preshrani¢ni fuzi;

g) prava, ktera spolecnost vznikla preshrani¢ni fuzi poskytuje spolec-
nikim se zvlaStnimi pravy nebo drzitelim cennych papirt jinych
nez cennych papird predstavujicich podil na zakladnim kapitalu
spolecnosti, nebo opatfeni navrhovana pro tyto osoby;

h) veskeré zvlastni vyhody poskytnuté clenim spravnich, fidicich,
dozor¢ich nebo kontrolnich organi fazujicich spolecnosti;
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1) pifipadné zakladatelské pravni jednani spolecnosti vzniklé pfeshra-
ni¢ni fazi a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim
jednani;

j) prfipadné tdaje o postupu, kterym se podle ¢lanku 133 stanovi
uprava zapojeni zaméstnancli do vymezovani jejich prav na ucast
ve spolecnosti vzniklé preshrani¢ni fuzi;

k) udaje o ocenéni jméni pfevadéného na spolecnost vzniklou pieshra-
niéni fuzi;

1) den ucetnich zavérek fuzujicich spolecnosti pouZzitych pro stanoveni
podminek pieshrani¢ni faze;

m) podrobnosti o nabidce penézité ndhrady pro spolecniky v souladu
s ¢lankem 126a;

n) veskerd ochranna opatfeni nabizena véfitelim, jako jsou jistoty nebo
zéstavy.

Clének 123

Zverejnéni

1. Clenské staty zajisti, aby spoletnost zvefejnila a vefejng zptistup-
nila v rejstiiku ¢lenského statu kazdé z fuzujicich spolecnosti alespon
jeden mésic prede dnem konéni valné hromady uvedené v ¢lanku 126
tyto listiny:

a) spolecny projekt pfeshrani¢ni fuze a

b) oznameni informujici spole¢niky, véftitele a zastupce zaméstnanci
fazujici spolecnosti, nebo, neni-li téchto zastupcd, pfimo zamést-
nance o tom, Ze mohou piislusné spolecnosti nejpozdéji pet pracov-
nich dni pfede dnem konani valné hromady podat pfipominky ke
spole¢nému projektu pieshranicni faze.

Clenské staty mohou pozadovat, aby zprava nezavislych znalct byla
zvefejnéna a vefejné zpiistupnéna v rejstiiku.

Clenské staty zajisti, aby spoleénost mohla ze zvefejnéné zpravy neza-
vislych znalcli vynechat diivémé informace.

Listiny zvefejnéné v souladu s timto odstavcem se zpfistupni rovnéz
prostiednictvim systému propojeni rejstiiki.

2. Clenské stity mohou od pozadavku na zvefejnéni listin podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku osvobodit fuzujici spolecnosti, které po nepie-
trzitou dobu zacinajici alespoii jeden mésic pied stanovenym dnem
konani valné hromady uvedené v ¢lanku 126 a koncici nejdiive skon-
¢enim této valné hromady zpfistupni tyto listiny bezplatné vefejnosti na
svych internetovych strankach.
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Clenské staty nestanovi pro toto osvobozeni zadné jiné pozadavky
a omezeni nez ty, jeZ jsou nezbytné k zabezpeceni internetovych stranek
a zaji$téni pravosti listin a jeZ jsou pfiméfené pro dosazeni téchto cill.

3. 'V pfipad€, Ze fuzujici spolecnosti zpiistupni spoleny projekt
preshranicni fize v souladu s odstavcem 2 tohoto clanku, predlozi
alespofi jeden mésic pfede dnem kondni valné hromady uvedené
v Clanku 126 svému pfislusnému rejstiiku tyto informace:

a) pravni formu, ndzev a sidlo kazdé z fizujicich spole¢nosti a pravni
formu, nazev a sidlo navrzené pro kazdou nové vzniklou spolecnost;

b) rejstiik, u kterého jsou uloZeny listiny kazdé z fazujicich spole¢nosti
uvedené v Clanku 14, a Cislo zapisu pfislusné spolecnosti v tomto
rejstiiku;

¢) odkaz na pravidla pro vykon prav véfitell, zaméstnancti a spole¢nikil
pro kazdou z fazujicich spolecnosti a

d) podrobné informace o internetovych strankach, na nichz lze ziskat
online a bezplatn¢ spolecny projekt preshrani¢ni fuze, oznameni
uvedené v odstavci 1, zpravu nezavislych znalci a uplné informace
o pravidlech uvedenych v pismeni c) tohoto pododstavce.

Rejstiik ¢lenského statu kazdé z fuzujicich spolecnosti vefejné zpfis-
tupni informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) az d).

4. Clenské staty zajisti, aby pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 3
mohly byt splnény plné¢ online, aniz by se Zzadatelé museli osobné
dostavit k jakémukoli pfislusnému organu v ¢lenskych statech fuzujicich
spolecnosti, v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III.

5. Pokud v souladu s ¢l. 126 odst. 3 neni vyzadovano schvaleni fize
valnou hromadou nastupnické spolecnosti, zvefejnéni uvedené v odstav-
cich 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se ucini alespon jeden mésic prede dnem
konani valné hromady druhé fuzujici spolecnosti ¢i ostatnich fuzujicich
spole¢nosti.

6.  Clenské staty mohou pozadovat, vedle zvefejnéni podle odstaved
1, 2 a 3 tohoto ¢lanku, aby spolecny projekt pfeshrani¢ni fuze nebo
informace uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku byly zvefejnény v jejich
vnitrostatnim véstniku nebo prostiednictvim centralni elektronické plat-
formy v souladu s &l 16 odst. 3. Clenské staty v takovém piipadé
zajisti, aby rejstiik pfedal piisluSné informace vnitrostatnimu véstniku
nebo centralni elektronické platforme.
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7. Clenské staty zajisti, aby listiny uvedené v odstavci 1 nebo infor-
mace uvedené v odstavci 3 byly bezplatné pristupné vetejnosti prostied-
nictvim systému propojeni rejstiika.

Clenské staty dale zajisti, aby jakékoli poplatky, které rejstiiky uctuji
spolecnosti za zvefejnéni uvedené v odstavcich 1 a 3 a ptipadné za
zvetejnéni uvedené v odstavci 6, nepfekrocily naklady na poskytnuti
téchto sluzeb.

Clének 124

Zprava spravniho nebo Fidiciho organu pro spole¢niky
a zaméstnance

1. Spravni nebo fidici organ kazdé z fuzujicich spole¢nosti vypracuje
zpravu pro spolecniky a zaméstnance, ve které objasni a zdlivodni
pravni a ekonomické aspekty preshranicni fize a vysvétli jeji dopady
na zameéstnance.

Vysvétli zejména dopady pieshraniéni flize na budouci podnikani
spolecnosti.

2. Zprava uvedena v odstavci 1 zahrnuje oddil uréeny pro spole¢niky
a oddil urCeny pro zaméstnance.

Spolecnost se mize rozhodnout, zda vypracuje jednu zpravu obsahujici
oba tyto oddily, nebo zda vypracuje samostatnou zpravu pro spole¢niky
a samostatnou zpravu pro zaméstnance, jez piislusny oddil obsahuji.

3. Oddil zpravy urceny pro spolecniky vysvétli zejména:
a) penézitou nadhradu a metodu pouzitou k jejimu stanoveni;

b) pfipadny vyménny pomeér podild a metodu nebo metody pouzité
k jeho stanoveni;

¢) dopady preshrani¢ni fuze na spolecniky;

d) prava a nastroje ochrany dostupné pro spolecniky v souladu
s Clankem 126a.

4. Vypracovani oddilu zpravy uréeného pro spolecniky se nevyza-
duje, pokud s tim vSichni spolecnici doty¢né spolecnosti vyslovi
souhlas. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se tento &lanek nepouzije
na spolecnosti s jedinym spole¢nikem.

5. Oddil zpravy uréeny pro zaméstnance vysvétli zejména:

a) dopady preshrani¢ni fuze na pracovnépravni vztahy a pfipadné jaka-
koli opatfeni pfijatd k ochrané téchto vztaht

b) veskeré podstatné zmeény platnych podminek zaméstnani nebo mist
podnikani spolecnosti;

c) zplsob, jakym faktory stanovené v pismenech a) a b) ovliviuji
ptipadné dcefiné spolecnosti doty¢né spole¢nosti.
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6. Zprava nebo zpravy se v kazdém pfipad¢ elektronicky zpfistupni
spolu se spolecnym projektem preshrani¢ni fuze, je-li k dispozici,
spolenikiim a zastupcim zaméstnancli kazdé z fuzujicich spole¢nosti,
nebo, neni-li téchto zastupcli, pfimo zaméstnancim nejpozdéji Sest
tydnt pfede dnem konani valné hromady uvedené v ¢lanku 126.

Pokud vsak v souladu s ¢l. 126 odst. 3 neni vyzadovano schvaleni fize
valnou hromadou nastupnické spole¢nosti, zpfistupni se zprava alespon
Sest tydnt pfede dnem kondni valné hromady druhé fuzujici spolecnosti
¢i ostatnich fazujicich spolecnosti.

7. Pokud spravni nebo fidici organ fuzujici spolecnosti obdrzi s dosta-
teCnym predstihem stanovisko zastupct jejich zaméstnancti, nebo, neni-
li téchto zastupcli, stanovisko samotnych zaméstnancli k informacim
uvedenym v odstavcich 1 a 5 v souladu s vnitrostatnim pravem,
uvédomi o ném spolecniky a pfipoji ho ke zprave.

8. Vypracovani oddilu zpravy ureného pro zaméstnance se nevyza-
duje, pokud flzujici spoleénost a jeji pfipadné dcefiné spolecnosti
nemaji zadné zaméstnance kromé téch, ktefi jsou soucasti spravniho
nebo fidiciho organu.

9.  Pokud je od vypracovani oddilu zpravy urcen¢ho pro spolecniky
uvedeného v odstavci 3 upusténo v souladu s odstaveem 4 a vypracovani
oddilu urceného pro zameéstnance uvedeného v odstavci 5 neni podle
odstavce 8 vyzadovano, neni zprava vyzadovana vibec.

10.  Odstavci 1 az 9 tohoto ¢lanku neni dotéeno pouzitelné pravo na
informovani zaméstnanci a projednavani s nimi ani postupy stanovené
na vnitrostatni rovni v navaznosti na provedeni smérnic 2002/14/ES
a 2009/38/ES.

Clének 125

Zprava nezavislych znalci

1. Pro kazdou fazujici spole¢nost musi byt vypracovana zprava neza-
vislych znalcl ur€end pro spolecniky, kterd je zpfistupnéna nejpozdéji
jeden mésic pied kondnim valné hromady uvedené¢ v clanku 126.
V souladu s pravem kazdého ¢lenského stitu mohou byt t€émito znalci
fyzické nebo pravnické osoby.

Pokud vSak v souladu s ¢l. 126 odst. 3 neni vyZadovano schvaleni fiize
valnou hromadou nastupnické spolecnosti, zpfistupni se zprava alespon
jeden mésic prede dnem konani valné hromady druhé fazujici spolec-
nosti ¢i ostatnich fazujicich spolecnosti.

2. Jako alternativa k pribrani znalcl, ktefi ptisobi na ucet kazdé
fazujici spolecnosti, miize jeden nebo vice nezavislych znalcl, jmeno-
vanych nebo schvalenych pro tento el na spole¢ny navrh téchto
spolecnosti soudem nebo spravnim organem clenského stitu, jehoz
pravem se fidi jedna z flzujicich spolecnosti nebo spolecnost vznikla
pfeshraniéni fizi, pfezkoumat spoleény projekt pireshranicni fuze
a vypracovat spolecnou pisemnou zpravu urcenou pro vsechny spolec-
niky.
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3.  Zprava uvedend v odstavci 1 obsahuje v kazdém pfipadé stano-
visko znalce, zda jsou penézita nahrada a vyménny pomér podilt piimé-
fené. Pfi posuzovani penézité ndhrady zohledni znalec pfipadnou trzni
cenu podilt fizujicich spolecnosti ptfed ozndmenim navrhu faze nebo
hodnotu spole¢nosti bez G¢inkli navrhované fize uréenou podle obecné
uznavanych metod ocefiovani. Zprava obsahuje alespon:

a) metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhované penézité
nahrady;

b) metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhovaného vyménného
poméru podili;

¢) zda pouzitda metoda nebo metody jsou pro posouzeni penézité
nahrady a vyménného poméru podili pfiméfené, jaké hodnoty se
pii pouziti kazdé z t€chto metod dosahlo; k tomu je tfeba stanovisko,
jaka véha byla pfiznana jednotlivym metodam pfi stanoveni konecné
hodnoty; a v ptipadg, ze byly ve fuzujicich spolecnostech pouzity
odlisné metody, zda bylo pouziti odlisnych metod odivodnéné, a

d) popis pfipadnych zvlastnich obtizi, které se pii ocenovani vyskytly.

Znalec je opravnén obdrzet od fuzujicich spolecnosti vSechny informace
nezbytné pro splnéni svého tkolu.

4.  Prezkoumani spolecného projektu preshrani¢ni fuze nezavislymi
znalci ani vypracovani zpravy znalci se nevyzaduji, jestlize s tim
vSichni spoleénici vSech spolecnosti Ucastnicich se pfeshrani¢ni fuze
projevili souhlas.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se tento &lanek nepouZije na
spolecnosti s jedinym spolecnikem.

Clének 126

Schvaleni valnou hromadou

1. Po vzeti zprav uvedenych v ¢lancich 124 a 125 a pfipadné stano-
visek zaméstnanci podanych podle ¢lanku 124 a pfipominek zamést-
nanct podanych podle ¢lanku 123 na védomi rozhodne valnd hromada
kazdé z fazujicich spole¢nosti usnesenim o tom, zda schvali spoleny
projekt preshrani¢ni fize a zda zméni zakladatelské pravni jednani
a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim jednani.

2. Valna hromada kazdé fazujici spole¢nosti si mize vyhradit pravo
podminit provedeni pteshraniéni flze tim, Ze tato valna hromada
vyslovné potvrdi stanovenou upravu ucasti zaméstnancii ve spolecnosti
vzniklé preshranicni fazi.
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3. Pravni ptedpisy Clenského statu nemusi vyZadovat schvaleni fuze
valnou hromadou nastupnické spolecnosti, jestlize jsou splnény
podminky c¢lanku 94.

4. Clenské staty zajisti, aby schvaleni pieshraniéni fize valnou
hromadou nebylo mozné napadnout vylu¢né z nasledujicich davodu:

a) vyménny pomér podilti uvedeny v ¢l. 122 pism. b) neni pfiméfeny;

b) penézita nahrada uvedena v ¢l. 122 pism. m) neni pfimétend, nebo

¢) informace poskytnuté o vyménném poméru podili nebo penézité
nahrad¢ uvedené v pismenech a) nebo b) nejsou v souladu s pravnimi
pozadavky.

Clének 126a

Ochrana spole¢niku

1. Clenské staty zajisti, aby alespon ti spole¢nici fuzujicich spoleg-
nosti, ktefi hlasovali proti schvaleni spole¢ného projektu pteshrani¢ni
fuze, méli pravo zcizit své podily za pfiméfenou penéZzitou néhradu za
podminek stanovenych v odstavcich 2 az 6, pokud by v dusledku fuze
nabyli podily ve spolecnosti vzniklé fuzi, kterd by se fidila pravem
jiného c¢lenského statu nez ¢lenského statu prislusné fuzujici spolecnosti.

Clenské staty mohou pravo uvedené v prvnim pododstavci poskytnout
i jinym spole¢nikim fazujicich spolecnosti.

Clenské staty mohou pozadovat, aby vyslovny nesouhlasny postoj ke
spole¢nému projektu preshranic¢ni fuze, zamér spolecnikti uplatnit pravo
zcizit své podily, nebo oboji byly nalezit¢ zdokumentovany nejpozdéji
na valné hromadé uvedené v &lanku 126. Clenské staty mohou dovolit,
aby byl zaznam tohoto nesouhlasného postoje ke spole¢nému projektu
pfeshrani¢ni fize povaZovan za faddny doklad o hlasovani proti nému.

2. Clenské staty stanovi lhitu, v niz musi spolecnici uvedeni
v odstavci 1 dotéené fuzujici spoleCnosti oznamit své rozhodnuti
uplatnit pravo zcizit své podily. Tato lhita nesmi uplynout diive nez
jeden mésic od konani valné hromady uvedené v &lanku 126. Clenské
staty zajisti, aby fuzujici spolecnosti poskytly elektronickou adresu pro
elektronické pfijimani téchto prohlaseni.

3. Clenské staty dale stanovi lhiitu, v niz ma byt vyplacena penézita
nahrada stanovena ve spole¢ném projektu preshrani¢ni fize. Tato lhita
nesmi uplynout diive nez dva mésice ode dne nabyti U€innosti pieshra-
ni¢ni faze podle ¢lanku 129.
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4.  Clenské staty zajisti, aby kazdy spoleénik, ktery oznamil své
rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své podily, avSak ma za to, Ze penézita
nahrada nabizend dotfenou fuzujici spolecnosti neni piiméfend, mél
pravo domahat se u pfislusnych organii nebo subjekti povéfenych
podle vnitrostitniho prava dodateéné pen&zité nahrady. Clenské staty
stanovi lhutu pro uplatnéni naroku na dodatecnou penézitou nahradu.

Clenské staty mohou stanovit, e koneEné rozhodnuti o poskytnuti
dodatecné penézité nahrady plati pro vSechny spolecniky dotéené fuzu-
jici spoleénosti, kteti oznamili své rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své
podily v souladu s odstavcem 2.

5. Clenské staty zajisti, aby se prava uvedena v odstavcich 1 az 4
fidila pravem clenského statu, kterym se fidi fuzujici spolecnost, a aby
m¢él tento Clensky stat vylucnou pravomoc fesit veskeré spory tykajici se
téchto prav.

6.  Clenské staty zajisti, aby spoleénici fuzujicich spole¢nosti, ktefi
neméli nebo neuplatnili pravo zcizit své podily, avSak povazuji
vyménny pomér podild stanoveny ve spole¢ném projektu preshraniéni
fuze za nepfiméfeny, ho mohli napadnout a domdhat se dorovnani.
Rizeni v této v&ci se zahaji ped piislusnym orginem nebo subjektem
povéfenym podle prava clenského statu, kterym se dand fuzujici spolec-
nost fidi, ve lhité stanovené timto vnitrostatnim pravem a nebrani
zapisu pieshraniéni fuze do rejstfiku. Rozhodnuti je pro spolecnost
vzniklou preshrani¢ni fuzi zavazné.

Clenské staty mohou také stanovit, ze vyménny pomér podilt &i akci
stanoveny v rozhodnuti plati pro vSechny spolecniky dotéené flzujici
spole¢nosti, ktefi neméli nebo neuplatnili pravo zcizit své podily.

7. Clenské stity mohou rovndZ stanovit, e spoletnost vznikla
pfeshraniéni fizi mize dorovnani poskytnout v podob& podilli nebo
jiné nepenézité podobé.

Clanek 126b

Ochrana vériteld

1. Clenské staty stanovi piiméfeny systém ochrany zajmd véfiteld,
jejichz pohledavky vznikly pred zvefejnénim spole¢ného projektu

vvvvvvv

Clenské staty zajisti, aby se v&fitelé, kteti nejsou spokojeni s ochrannymi
opatfenimi nabizenymi ve spole¢ném projektu preshrani¢ni fuze, jak
jsou stanovena v €l. 122 pism. n), mohli do tfi mésicti od zvetejnéni
spolecného projektu preshrani¢ni fize uvedeného v clanku 123 obratit
na prislusny spravni nebo soudni organ se zadosti o pfiméfend ochranna
opatieni, pokud mohou spolehlivé prokazat, ze v disledku pfeshrani¢ni
fuze bude ohrozeno uspokojeni jejich pohledavek a ze od fuzujicich
spolecnosti neobdrzeli zadna pfiméfena ochranna opatieni.
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Clenské staty zajisti, aby byla ochranna opatfeni podminéna nabytim
ucinnosti preshrani¢ni fize v souladu s ¢lankem 129.

2. Clenské staty mohou pozadovat, aby spravni nebo fidici organ
kazdé z fuzujicich spolecnosti u€inil prohldSeni piesné zachycujici jeji
stavajici finanéni situaci ke dni, ktery nesmi byt diive nez jeden mésic
pfed zvefejnénim prohldSeni. V prohldSeni tento organ uvede, Ze na
zéaklad¢ informaci mu dostupnych ke dni uvedeného prohlaseni a po
provedeni pfiméfeného Setfeni si neni védom zddného divodu, proc
by spolecnost vznikla fizi neméla byt schopna dostat svym zavazkim
v dob¢ jejich splatnosti. Prohlaseni se zvefejni spolu se spole¢nym
projektem preshranic¢ni fuze v souladu s ¢lankem 123.

3. Odstavci 1 a 2 neni dot¢eno uplatiiovani pravnich piedpistt ¢len-
skych stati fizujicich spolecnosti tykajicich se uspokojeni nebo zajisténi
penézitych ¢i nepenézitych zavazkd vici vetejnym subjektim.

Clének 126¢

Informovani zaméstnanci a projednavani s nimi

1. Clenské stity zajisti, aby byla dodrZena prava na informovani
zaméstnancl a projednavani s nimi v souvislosti s preshrani¢ni fuzi
a aby tato prava byla vykonavana v souladu s pravnim rdmcem stano-
venym smeérnici 2002/14/ES a, pokud je preshrani¢ni fize povazovana
za prevod podniku ve smyslu smérnice 2001/23/ES, stanovenym smér-
nici 2001/23/ES, a piipadné u podnikd pisobicich na rovni Spolecen-
stvi nebo skupin podnikl plisobicich na urovni Spolecenstvi v souladu
se smérnici 2009/38/ES. Clenské staty se mohou rozhodnout uplatiiovat
prava na informovani zaméstnancii a projednavani s nimi na jiné spolec-
nosti nez ty, které jsou uvedeny v ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2002/14/ES.

2. Aniz je dotcen ¢l. 123 odst. 1 pism. b) a ¢l. 124 odst. 7, ¢lenské
staty zajisti, aby byla prava na informovani zaméstnancti a projednavani
s nimi dodrzena alespon predtim, nez bude rozhodnuto o spoleéném
projektu preshranicni fuze nebo o zpravé uvedené v clanku 124,
podle toho, co nastane dfive, a to tak, aby zaméstnancim byla poskyt-
nuta odivodnéna odpovéd pfed kondnim valné hromady uvedené
v Clanku 126.

3. Aniz jsou dotCena platna ustanoveni nebo postupy, které jsou pro
zaméstnance vyhodnéjsi, stanovi Clenské staty praktickd opatfeni pro
vykon prav na informovani zaméstnanci a projednavani s nimi
v souladu s ¢lankem 4 smérnice 2002/14/ES.

Clanek 127
Osvédceni predchazejici fizi

1. Clenské staty uréi soud, notafe nebo jiny organ &i organy piisluiné
ke kontrole zakonnosti preshrani¢nich fuzi s ohledem na tu cast
postupu, ktera se fidi pravem clenského statu fuzujici spolecnosti, a k
vydani osvédceni predchéazejictho fazi, které potvrzuje splnéni vSech
relevantnich podminek a fadné dokonceni vSech postupti a splnéni
vSech ndlezitosti v Clenském stat€ fluzujici spolecnosti (dale jen
,»prislusny organ®).
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Takové dokonceni postupt a splnéni ndlezitosti mlize zahrnovat uspo-
kojeni nebo zajisténi penézitych ¢i nepenézitych zavazkl vaci vetejnym
subjektim nebo splnéni zvlastni odvétvovych pozadavki, vcetné zajis-
téni zavazkl vyplyvajicich z probihajicich fizeni.

2. Clenské staty zajisti, aby k zadosti fiizujici spole¢nosti o osvédéeni
predchazejici fuzi byly pfipojeny:

a) spolecny projekt pfeshrani¢ni fize;

b) zprava a piipadné piipojené stanovisko uvedené v clanku 124
a zprava uvedena v ¢lanku 125, pokud jsou k dispozici;

¢) veskeré pripominky podané v souladu s ¢l. 123 odst. 1 a

d) informace o schvaleni valnou hromadou uvedeném v ¢lanku 126.

3. Clenské staty mohou pozadovat, aby fizujici spolegnost k zadosti
o osvédCeni predchazejici fuzi pfipojila dodatecné informace,
zejména o:

a) poctu zaméstnanct v dobé vypracovani spolecného projektu pieshra-
ni¢ni faze;

b) existenci dcefinych spolecnosti a jejich zemépisném umisténi;

¢) plnéni svych zavazkd vuéi vefejnym subjektim.

Pro ucely tohoto odstavce si pfislusné orgdny mohou tyto informace,
pokud je fuzujici spole¢nost neposkytne, vyzadat od jinych relevantnich
organda.

4. Clenské staty zajisti, aby zadost uvedenou v odstavcich 2 a 3,
véetn¢ predlozeni veskerych informaci a listin, bylo mozné podat plné
online, aniz by se zadatelé museli osobné dostavit k pfislusnému
organu, v souladu s pfislusSnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III.

5. Pokud jde o dodrzovani pravidel pro ucast zaméstnanci stanove-
nych v ¢lanku 133, pfislusny organ v ¢lenském staté fzujici spolecnosti
ovéf, ze spoleény projekt preshrani¢ni flize obsahuje informace o postu-
pech, kterymi se uruje pfislusna uprava, a o moznych variantach
takové upravy.

6. 'V ramci kontroly uvedené v odstavci 1 prezkouma pfislusny
organ:

a) veskeré listiny a informace, které mu byly pfedlozeny v souladu
s odstavci 2 a 3;
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b) ptipadné informace fizujicich spolecnosti o tom, Ze postup uvedeny
v ¢l. 133 odst. 3 a 4 byl zahajen.

7. Clenské staty zajisti, aby byla kontrola uvedend v odstavci 1
provedena do tfi mésici ode dne obdrzeni listin a informace o schvaleni
preshrani¢ni fuze valnou hromadou fizujici spolecnosti. Tato kontrola
ma jeden z téchto vysledki:

a) pokud je zjiSt€no, Ze preshrani¢ni fiuze spliiuje vSechny piislusné
podminky a Zze byly dokonceny vSechny nezbytné postupy a splnény
vSechny nezbytné nalezitosti, vyda pfisluSny organ osvédceni pred-
chazejici fuzi;

b) pokud je zjiSténo, ze pieshrani¢ni flze nespliiuje vSechny piislusné
podminky nebo Ze nebyly dokonéeny vsechny nezbytné postupy
a splnény vsSechny nezbytné nalezitosti, pfislusny organ osvédéeni
predchazejici fuzi nevyda a informuje spolec¢nost o diivodech svého
rozhodnuti; v takovém piipadé ji mize poskytnout moznost splnit
ptislusné podminky nebo dokoncit postupy a splnit naleZitosti
v ptiméfené lhate.

8. Clenské staty zajisti, aby piislusny organ nevydal osvédéeni pred-
chazejici fuzi, pokud je v souladu s vnitrostatnim pravem zjisténo, ze
pfeshraniéni fuze ma zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery povede
nebo ma vést k vyhybani se unijnim nebo vnitrostatnim pravnim pied-
pisim ¢i k jejich obchéazeni, anebo k pachani trestné Cinnosti.

9.  Pojme-li pfislusny orgén pfi kontrole uvedené v odstavci 1 vazné
podezieni, ze preshrani¢ni fize ma zneuzivajici nebo podvodny ucel,
ktery povede nebo ma vést k vyhybani se unijnim nebo vnitrostatnim
pravnim predpisim ¢i k jejich obchdzeni, anebo k pachani trestné
¢innosti, vezme v uvahu relevantni skutenosti a okolnosti, jako jsou
orientacni faktory — jsou-li relevantni a aniz jsou posuzovany samo-
statné —, o nichz se dozvédél v priubéhu kontroly uvedené v odstavci
1, a to i prostfednictvim konzultace s relevantnimi orgény. Posouzeni
pro ucely tohoto odstavce se provadi ptipad od ptipadu postupem, ktery
se fidi vnitrostatnim pravem.

10.  Je-li pro ucely posouzeni podle odstavci 8 a 9 nutné zohlednit
dodate¢né informace nebo provést dodate¢na Setfeni, mize byt tfimée-
sicni lhuta stanovend v odstavci 7 prodlouzena nejvySe o tii mésice.

11.  Neni-li z dvodu slozitosti pfeshrani¢niho postupu mozné provést
posouzeni ve lhatach stanovenych v odstavcich 7 a 10, ¢lenské staty
zajisti, aby byl Zzadatel vyrozumén o duvodech jakéhokoli prodleni pied
uplynutim téchto lht.

12.  Clenské staty zajisti, aby piislu$ny organ mohl vést konzultace
s ostatnimi relevantnimi organy s pusobnosti v riznych oblastech dotce-
nych preshrani¢ni fazi, véetné relevantnich organd clenského statu
spolecnosti vzniklé preshrani¢ni fuzi, a obdrzet od nich i od flazujici
spolecnosti informace a listiny nezbytné k provedeni kontroly zakon-
nosti preshraniéni fuze, a to v procesnim ramci stanoveném vnitros-
tatnim pravem. Pro ucely posouzeni se piislusny orgdn miZze obratit
na nezavislého znalce.
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Clanek 127a
Predani osvédceni predchazejiciho fuzi

1. Clenské staty zajisti, aby osvéd&eni piedchéazejici fizi bylo sdileno
s organy uvedenymi v ¢l. 128 odst. 1 prostfednictvim systému propojeni
rejstiiki.

Clenské staty také zajisti, aby osvédéeni predchazejici fuzi bylo
pfistupné prostfednictvim systému propojeni rejstikii.

2.  Piistup k osvédceni ptedchazejicimu fuzi je pro orgadny uvedené
v €l. 128 odst. 1 a pro rejstiiky bezplatny.

Clanek 128

Kontrola zakonnosti preshrani¢ni fuze

1.  Kazdy clensky stat urci soud, notafe nebo jiny organ piislusny ke
kontrole zakonnosti pfeshrani¢ni fize s ohledem na ¢ast postupu tykajici
se dokonceni pfeshranicni fluze a pfipadn€ zaloZeni nové zakladané
nastupnické spolec¢nosti vzniklé preshrani¢ni fuzi, pokud se tato spolec-
nost fidi jeho vnitrostatnim pravem. Uvedeny organ kontroluje zejména,
zda fuzujici spolecnosti schvalily spole¢ny projekt preshrani¢ni fize ve
stejném znéni a zda byla pfipadné vymezena uprava ucasti zaméstnanci
v souladu s ¢lankem 133.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku predlozi kazda z fuzujicich
spoleCnosti organu uvedenému v odstavci 1 tohoto ¢lanku spolecny
projekt preshrani¢ni fize schvaleny valnou hromadou uvedenou v ¢lanku
126 nebo, neni-li v souladu s ¢1. 132 odst. 3 schvaleni valnou hromadou
vyzadovano, spoleény projekt pteshraniéni fuze schvaleny kazdou
z fhzujicich spole¢nosti v souladu s vnitrostatnim pravem.

3. Kazdy clensky stat zajisti, aby kterdkoli fuzujici spolecnost mohla
jakoukoli Zadost pro ucely odstavce 1, kterd zahrnuje predloZeni jakych-
koli informaci a listin, podat plné online, aniz by se zadatelé museli
osobné dostavit k organu uvedenému v odstavci 1, v souladu s piislus-
nymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III.

4. Organ uvedeny v odstavci 1 schvali pfeshrani¢ni fizi, jakmile
shleda, ze byly fadné splnény vSechny pfislusné podminky a nalezitosti.

5. Osvédceni ptedchazejici fuzi pfijme organ uvedeny v odstavci 1
jako presvédéivé potvrzeni fadného dokonceni platnych postupti
a splnéni platnych nalezitosti pfedchazejicich fuzi ve svém piislusSném
Clenském staté, bez n¢hoz nelze pieshranicni fuzi schvalit.
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Clanek 129

Den nabyti u¢innosti pieshranicni fauze

Den nabyti ucinnosti pfeshranicni fuze se urCuje podle prava ¢lenského
statu, kterym se fidi spoleCnost vznikla ptfeshrani¢ni fazi. Fuze vsak
miZe nabyt ucinnosti az po provedeni kontroly podle ¢lanku 128.

Clének 130

Zapis do rejstriku

1. Préavo clenskych statd fuzujicich spolecnosti a spolecnosti vzniklé
preshrani¢ni fazi uréuje, jakou formou se na jejich uzemich v souladu
s ¢lankem 16 zvetejnuje dokonceni preshranicni fize v rejstiiku.

2. Clenské staty zajisti, aby byly do jejich rejstiikil zapsany alespoii
tyto informace:

a) do rejstiiku Clenského statu spolecnosti vzniklé fizi skuteCnost, ze
zapis spolecnosti vzniklé fuzi je vysledkem pteshrani¢ni fuze;

b) do rejstiiku ¢lenského statu spolecnosti vzniklé fizi datum zapisu
spolecnosti vzniklé fazi;

¢) do rejstitku clenského statu kazdé z fuzujicich spolecnosti skutec-
nost, ze vymaz nebo odstranéni fuzujici spolecnosti z rejstitku je
vysledkem preshrani¢ni flze;

d) do rejstiiku ¢lenského statu kazdé z fuzujicich spolecnosti datum
vymazu nebo odstranéni fuzujici spolecnosti z rejstiiku;

e) do rejstiikti Clenskych stath kazdé z fazujicich spole¢nosti a Clen-
ského statu spolecnosti vzniklé fuzi Cislo zépisu, nazev a pravni
forma kazdé z fhzujicich spolecnosti a Cislo zapisu, ndzev a pravni
forma spolecnosti vzniklé fuzi.

Rejstiiky informace uvedené v prvnim pododstavci vefejné zpfistupni
prostiednictvim systému propojeni rejstiiku.

3. Clenské staty zajisti, aby rejstifk v Glenském staté spole¢nosti
vzniklé preshrani¢ni fizi ozndmil rejstifku v clenském staté kazdé
z fuzujicich spoleCnosti prostiednictvim systému propojeni rejstiiki,
7e preshrani¢ni fize nabyla uginnosti. Clenské staty rovndZz zajisti,
aby byl zapis fazujici spolenosti vymazan nebo odstranén ihned po
obdrzeni uvedeného oznameni.
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vYM3

Clanek 131

U¢inky pFeshranicni fuze

1. Pfeshrani¢ni fuze provedena podle ¢l. 119 bodu 2 pism. a), c) a d)
ma ode dne uvedeného v ¢lanku 129 tyto ucinky:

a) veskeré jméni zanikajici spolecnosti, véetné vSech smluv, uvéri, prav
a zavazkl, prechazi na nastupnickou spolecnost;

b) spolecnici zanikajici spolecnosti se stavaji spolecniky nastupnické
spolecnosti, pokud nezcizili své podily podle ¢l. 126a odst. 1;

c¢) zanikajici spole¢nost zanika.

2.  Pieshrani¢ni fize provedena podle ¢l. 119 bodu 2 pism. b) ma ode
dne uvedeného v ¢lanku 129 tyto ucinky:

a) veskeré jméni fuzujicich spolecnosti, vcetné vSech smluv, uveérd,
prav a zavazkul, prechazi na novou spolecnost;

b) spolecnici fuzujicich spole¢nosti se stavaji spole¢niky nové spolec-
nosti, pokud nezcizili své podily uvedené v ¢l. 126a odst. 1;

c) fuzujici spolecnosti zanikaji.

3. VyZaduji-li pravni predpisy ¢lenskych stati v ptipadé preshrani¢ni
fuze spolecnosti podle této kapitoly splnéni zvlaStnich nalezitosti, aby
byl ptevod urcitétho majetku, prav a zavazkd provedeny flzujicimi
spole¢nostmi uc¢inny vuci tfetim osobam, plni tyto nalezitosti spole¢nost
vznikla preshranicni fazi.

4.  Prava a povinnosti fuzujicich spole¢nosti vyplyvajici z pracovnich
smluv nebo pracovnépravnich pomérd, které existuji ke dni nabyti Géin-
nosti preshrani¢ni fuze, prechazeji k témuz dni v disledku nabyti ucin-
nosti této preshrani¢ni fize na spolecnost vzniklou pteshrani¢ni fuzi.
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5. Podily na nastupnické spolecnosti nesmé&ji byt sménény za podily
na zanikajici spolecnosti, které drzi:

a) bud’ nastupnicka spolecnost samotna nebo osoba jednajici vlastnim
jménem, avsak na Ucet této spolecnosti, nebo

b) zanikajici spolecnost samotna nebo osoba jednajici vlastnim jménem,
avsak na ucet této spolecnosti.

Clének 132

ZjednodusSeni naleZitosti

1. Jestlize pteshrani¢ni fizi sloucenim provadi bud’ spolecnost drzici
veskeré podily ¢i akcie a ostatni cenné papiry, s nimiZ je spojeno
hlasovaci pravo na valné hromad¢ zanikajici spolecnosti nebo zanikaji-
cich spolecnosti, nebo osoba drzici pfimo ¢i nepfimo vSechny podily
nastupnické spolecnosti i zanikajici spolecnosti nebo zanikajicich
spole¢nosti a nastupnickd spole¢nost v ramci flize nepfidéluje zadné
podily:

— ¢L 122 pism. b), ¢), €) a m), ¢lanek 125 a €l. 131 odst. 1 pism. b) se
nepouziji,

— Clanek 124 a ¢l. 126 odst. 1 se nepouziji ve vztahu k zanikajici
spolecnosti nebo zanikajicim spolecnostem.

2. Provadi-li pfeshraniéni fuzi sloucenim spole¢nost, kterda drzi
nejméné 90 % podila ¢i akcii a jinych cennych papiri zanikajici spolec-
nosti nebo zanikajicich spole¢nosti, s nimiz je spojeno hlasovaci pravo
na valné hromadg, ale nedrZi vSechny tyto akcie nebo jiné cenné papiry,
jsou zpravy nezavislého znalce nebo znalcti a doklady nutné pro prové-
feni nezbytné pouze tehdy, vyzaduje-li to v souladu s hlavou II kapi-
tolou I vnitrostatni pravo, kterym se fidi bud’ nastupnicka spolecnost,
nebo zanikajici spolecnost.

3. Stanovi-li pravni pfedpisy ¢lenskych statd vSech fuzujicich spolec-
nosti vyjimku ze schvaleni fize valnou hromadou v souladu s ¢l. 126
odst. 3 a odstavcem 1 tohoto ¢lanku, zpfistupni se spolecny projekt
preshrani¢ni fuze nebo informace uvedené v ¢l. 123 odst. 1 az 3
a zpravy uvedené v Clancich 124 a 125 alespon jeden mésic pred tim,
nez spolecnost pfijme rozhodnuti o fizi v souladu s vnitrostatnim
pravem.

Clanek 133
Ukast zaméstnanci
1.  Aniz je doten odstavec 2, vztahuji se na spolecnost vzniklou

pieshranicni fuzi piipadna pravidla pro ucast zaméstnanct platnd v Clen-
ském staté, v némz ma spolec¢nost sidlo.
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2.  Piipadna pravidla pro Gcast zaméstnancl platnd v Clenském state,
v némz ma spolecnost vznikla preshrani¢ni fazi sidlo, se vSak nepouziji,
pokud alespont jedna z flzujicich spole¢nosti méla v prubéhu Sesti
meésici pfed zvefejnénim spoleéného projektu preshranicni fuze
prumérny pocet zaméstnanci rovnajici se Ctyfem pétindm pouzitelné
prahové hodnoty, ktera zaklada tcast zaméstnanci ve smyslu ¢l. 2
pism. k) smérnice 2001/86/ES, stanovené pravem c¢lenského statu,
kterym se fidi fazujici spolecnost, nebo pokud wvnitrostatni pravo,
kterym se tidi spole¢nost vznikla pteshrani¢ni fuzi:

a) nestanovi alespon stejny rozsah ucasti zaméstnancii, jaky existoval
v dotcenych fuzujicich spole¢nostech, pficemz se tento rozsah vyja-
dfuje podilem zastupcti zaméstnanci mezi Cleny spravniho nebo
dozor¢iho organu nebo jejich vyborti nebo fidici skupiny pfislusné
pro utvary spolecnosti, které jsou zodpovédné za zisk, jsou-li zameést-
nanci zastoupeni, nebo

b) pro zaméstnance podnikl spolecnosti vzniklé preshranicni fuzi, které
se nachazeji v jiném ¢lenském staté, nestanovi stejny narok na vykon
prav na Ucast, jaky maji zaméstnanci v ¢lenském staté, v némz ma
spolec¢nost vznikla ptreshrani¢ni fazi sidlo.

3.  V piipadech uvedenych v odstavci 2 upravi Clenské staty ucast
do vymezovani téchto prav, aniz jsou dotéeny odstavce 4 az 7, obdobné
podle zasad a postupd uvedenych v ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4 nafizeni (ES)
¢. 2157/2001 a téchto ustanoveni smérnice 2001/86/ES:

a) Cl. 3 odst. 1, 2 a 3, odst. 4 prvni pododstavec prvni odrazka a druhy
pododstavec a odst. 5 a 7;

b) ¢l. 4 odst. 1, odst. 2 pism. a), g) a h) a odst. 3;

¢) clanek S;

d) ¢lanek 6;

e) ¢l. 7 odst. 1, odst. 2 prvni pododstavec pism. b) a druhy pododstavec
a odst. 3. Pro ucely této kapitoly se vSak procentni podil, ktery je
potiebny podle ¢l. 7 odst. 2 prvniho pododstavce pism. b) smérnice
2001/86/ES pro pouziti referenc¢nich ustanoveni obsazenych v ¢ésti 3
ptilohy uvedené smérnice zvysuje z 25 % na 33 1/3 %;
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f) clanky 8, 10 a 12;

g) ¢l. 13 odst. 4;

h) pismeno b) ¢asti 3 ptilohy.

4.  Pii stanovovani zasad a postupti podle odstavce 3 cClenské staty:

a) pfiznaji relevantnim organtim flzujicich spoleCnosti v ptipadé, ze
alesponi v jedné z flzujicich spoleCnosti existuje systém ucasti
zaméstnanc ve smyslu ¢l. 2 pism. k) smérnice 2001/86/ES, pravo
rozhodnout se, ze se na né budou bez ptedchoziho vyjednavani
pfimo vztahovat referenni ustanoveni tykajici se ucasti uvedena
v Casti B pism. b) pfilohy uvedené smérnice, jak je stanovi pravni
predpisy Clenského statu, v némZ ma mit spolecnost vznikla preshra-
ni¢ni fuzi sidlo, a uplatiovat tato ustanoveni ode dne zapisu do
rejstiiku;

b) pfiznaji zvlastnimu vyjednavacimu vyboru pravo rozhodnout dvou-
tietinovou vétSinou svych Clenti zastupujicich nejméné dvé tretiny
zaméstnancu, zahrnujici hlasy jeho Clenti zastupujicich zaméstnance
v alespon dvou riznych ¢lenskych statech, ze nebude zahajeno zadné
vyjednavani nebo Zze jiz zahdjena vyjednavani budou skoncena
a budou uplatnéna pravidla pro ucast platna v clenském staté,
v némz bude mit spole¢nost vznikla pfeshrani¢ni fazi sidlo;

¢) v pripadé, ze se po predchozim vyjednavani uplatiiuji referencni
ustanoveni tykajici se 0casti, a aniZ jsou tato ustanoveni dotéena,
se mohou rozhodnout omezit podil zastupcli zaméstnanci ve
spravnim organu spole¢nosti vzniklé preshrani¢ni fazi. Pokud se
vSak spravni nebo dozor¢i rada jedné z fuzujicich spole¢nosti skla-
dala nejméné z jedné tietiny ze zastupcl zameéstnancl, nesmi vést
toto omezeni v zadném piipadé k tomu, aby byl podil zaméstnancti
ve spravnim organu nizsi neZ jedna tfetina.

5. Rozsifeni prav na ucast na zaméstnance spoleCnosti vzniklé
preshranicni fuzi uvedené v odst. 2 pism. b), ktefi jsou zaméstnani
v jiném clenském staté, nezavazuje Clenské staty, které se pro toto
roz$iteni rozhodnou, pfihlizet k témto zaméstnanciim pfi vypoctu praho-
vych hodnot pro pocty zaméstnancid, pii jejichz prekroCeni vznikaji
prava na ucast podle vnitrostatniho prava.

6.  Existuje-li alespot v jedné z flzujicich spolecnosti systém ucasti
zaméstnancl a tento systém se ma podle pravidel uvedenych v odstavci
2 vztahovat na spolecnost vzniklou pfeshrani¢ni fuzi, musi mit tato
spolec¢nost pravni formu, kterd umoziuje vykon prav na ucast.
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7.  Existuje-li ve spolecnosti vzniklé pfeshrani¢ni fuzi systém Ucasti
zaméstnancl, musi tato spoleCnost pfijmout opatfeni, aby zajistila, Ze
prava zaméstnancii na ucast budou v pripadé nasledného pteshrani¢niho
¢i vnitrostatniho premisténi sidla, fize nebo rozdéleni béhem Etyt let po
nabyti uéinnosti ptreshrani¢ni flize chranéna tim, Ze se pouziji obdobné
pravidla stanovena v odstavcich 1 az 6.

8. Spolec¢nost svym zaméstnancim nebo jejich zastupcim oznami,
zda si zvoli pouziti referencnich ustanoveni pro ucast uvedenych
v odst. 3 pism. h) nebo zda zah4aji vyjednavani ve zvlastnim vyjedna-
vacim vyboru. Ve druhém z uvedenych pfipadd spole¢nost svym
zaméstnanciim nebo jejich zastupcim ozndmi vysledek vyjednavani
bez zbyte¢ného odkladu.

Clének 133a

Nezavisli znalci

1. Clenské staty stanovi pravidla upravujici alespoit ob&anskopravni
odpovédnost nezavislého znalce povéfeného vypracovanim zpravy
uvedené v c¢lanku 125.

2. Clenské staty stanovi pravidla k zaji§téni toho, aby:

a) znalec nebo pravnicka osoba, jejimz jménem jednd, byli nezavisli na
spole¢nosti zadajici o osvédceni predchazejici fuizi a nebyli ve vztahu
k ni ve stfetu zajmua a

b) stanovisko znalce bylo nestranné a objektivni a bylo vydano s cilem
pomoci pfislusnému organu v souladu s pozadavky na nezavislost
a nestrannost podle rozhodného prava a profesnich norem, které se
na znalce vztahuji.

Clanek 134
Platnost

Preshrani¢ni flze, ktera nabyla uc¢innosti v souladu s ¢lankem 129,
nesmi byt prohlasena za neplatnou.

Prvnim pododstavcem neni dotfena pravomoc clenskych statl, mimo
jiné v oblasti trestniho prava, ptedchazeni financovani terorismu
a boje proti nému, prava socialniho zabezpeceni, zdanéni a vymahani
prava, ukladat opatfeni a sankce podle vnitrostatniho prava po dni
nabyti G¢innosti pieshranic¢ni flize.
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KAPITOLA 11

Rozdéleni akciovych spolecnosti

O0ddil 1

Obecna ustanoveni

Clanek 135

Obecna ustanoveni

1. Jestlize clenské staty dovoli u spolecnosti, které maji jednu
z forem uvedenych v ptiloze I a fidi se jejich pravem, rozstépeni slou-
cenim vymezené v ¢lanku 136, pouziji na tuto operaci oddil 2 této
kapitoly.

2. Jestlize Clenské staty dovoli u spolec¢nosti uvedenych v odstavci 1
roz§tépeni se vznikem novych spole¢nosti vymezené v ¢lanku 155,
pouziji na tuto operaci oddil 3 této kapitoly.

3. Jestlize ¢lenské staty dovoli u spolecnosti uvedenych v odstavei 1
operaci, ve které je rozstépeni slou¢enim vymezené v ¢l. 136 odst. 1
spojeno s rozsté€penim se vznikem jedné nebo vice novych spolecnosti
vymezenym v ¢l. 155 odst. 1, pouZiji na tuto operaci oddil 2 této
kapitoly a ¢lanek 156.

4.  Pouzije se ¢l. 87 odst. 2, 3 a 4.

Oddil 2

RozStépeni slouc¢enim

Cléanek 136

Definice rozstépeni sloucenim

1. Pro ucely této kapitoly se ,rozstépenim sloucenim™ rozumi
operace, kterou jedna spolecnost pievadi po svém zruseni bez likvidace
celé své jmeéni na vice spolecnosti vymeénou za pridéleni akcii spolec-
nosti, které obdrzi vklady v disledku rozstépeni (dale jen ,nastupnické
spolecnosti®), akcionaiiim rozsStépované spoleCnosti a ptipadné vypla-
ceni doplatku, ktery neptekroci 10 % jmenovité hodnoty ptidélenych
akcii, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty.

2. Pouzije se ¢l. 89 odst. 2.

3. JestliZe se tato kapitola odvolava na ustanoveni hlavy II kapitoly I,
oznacuje vyraz ,,fuzujici spolecnosti* spolecnosti ti€astnici se rozstépenti,
vyraz ,,zanikajici spole¢nost® oznacuje rozst€épovanou spolecnost, vyraz
»hastupnicka spole¢nost oznacuje jednotlivé nastupnické spolecnosti
a vyraz ,,projekt fize* oznacuje projekt rozstépeni.
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Clanek 137

Projekt rozstépeni

1.  Spravni nebo fidici organy spolecnosti ucastnicich se rozstépeni
vyhotovi pisemny projekt rozstépeni.

2.V projektu rozstépeni musi byt uvedeny alespori:

a) pravni forma, nazev a sidlo spolecnosti ucastnicich se rozstépeni;

b) vyménny pomér akcii a vySe piipadného doplatku;

¢) podminky pro ptidéleni akcii ndstupnickych spolecnosti;

d) den, od néhoz drzitelim akcii vznikd pravo na podil na zisku,
a ptipadné zvlastni podminky tykajici se tohoto prava;

e) den, od néhoz se jednini rozSt€pované spolecnosti povazuje pro
ucely ucetnictvi za jednani nékteré nastupnické spolecnosti;

f) prava, kterd nastupnické spole¢nosti poskytuji drzitelim akcii se
zvlaStnimi pravy a drzitelim jinych cennych papirt nez akcii, nebo
opatfeni navrhovana pro tyto osoby;

g) veskeré zvlastni vyhody poskytnuté znalcim ve smyslu ¢l. 142
odst. 1 a ¢lenim spravnich, fidicich, dozoréich nebo kontrolnich
organii spolecnosti ucastnicich se rozstépeni;

h) pfesny popis a rozdéleni slozek jméni, které se maji pfevést na
jednotlivé nastupnické spolecnosti;

1) rozdéleni akcii nastupnickych spolecnosti mezi akcionafe rozstépo-
vané spolecnosti a kritérium, na kterém je toto rozdéleni zaloZeno.

3. Neni-li ur¢ity majetek ptidélen v projektu rozstépeni a ani jeho
vyklad neumoziuje rozhodnuti o jeho pfidéleni, jsou tento majetek nebo
jeho protihodnota rozdéleny mezi vSechny nastupnické spolecnosti
v poméru k Cistému jméni pridélenému kazdé z nich v projektu rozsté-
peni.

Neni-li ur¢ity zédvazek pfidélen v projektu rozsté€peni a ani jeho vyklad
neumoziuje rozhodnuti o jeho pridéleni, odpovidaji za n&j vSechny
nastupnické spole¢nosti spole¢né a nerozdilng. Clenské staty mohou
stanovit, aby tato spolecna a nerozdilna odpovédnost byla omezena
vysi Cistého jméni pridéleného kazdé nastupnické spolecnosti.
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Clanek 138

Zverejnéni projektu rozstépeni

Projekt rozstépeni musi byt pro kazdou spolecnost ucastnici se rozste-
peni zvefejnén zpisobem stanovenym pravnimi predpisy kazdého c¢len-
ského statu v souladu s ¢lankem 16 nejpozdéji jeden mésic prede dnem
konani valné hromady, kterd o ném ma rozhodnout.

Od povinnosti zvefejnéni stanovené v ¢lanku 16 je osvobozena kazda ze
spolecnosti podilejicich se na rozstépeni, jez po nepretrzitou dobu zaci-
najici alespoii jeden mésic pfed stanovenym dnem konani valné
hromady, kterd ma rozhodnout o projektu rozsté€peni, a koncici nejdiive
skoncenim této valné hromady zpfistupni projekt rozstépeni bezplatné
vefejnosti na své internetové strance. Clenské stity nestanovi v souvi-
slosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou
nezbytné k zabezpeceni internetové stranky a ovéfeni pravosti doku-
mentl, a smé&ji tyto pozadavky nebo omezeni ulozit pouze v rozsahu
pfiméfeném pro dosazeni téchto cild.

Odchylné od druhého pododstavce mohou ¢lenské staty pozadovat, aby
se zvetejnéni uskutecnilo prostfednictvim centrdlni elektronické plat-
formy uvedené v ¢l. 16 odst. 5. Clenské staty mohou piipadné poza-
dovat, aby se zvefejnéni uskute¢nilo na kterékoli jiné internetové
strance, kterou pro tento ucel ur¢i. Pokud ¢lenské staty vyuziji nekteré
z téchto moznosti, zajisti, aby spoleCnostem za toto zvefejnéni nebyly
uctovany zvlastni poplatky.

Pouzije-li se internetova stranka jind nez centralni elektronicka plat-
forma, zvefejni se na centralni elektronické platformé alespon jeden
mésic pred stanovenym dnem konani valné hromady odkaz umoznujici
piistup k dané internetové strdnce. Tento odkaz musi obsahovat den
zvetejnéni projektu rozstépeni na internetové strance a byt bezplatné
pfistupny vefejnosti. Za toto zvefejnéni nesméji byt spole¢nostem ucto-
vany zvlastni poplatky.

Zakazem vyzadovat od spolecnosti zvlastni poplatky za zvefejnéni
stanovenym ve tfetim a ¢tvrtém pododstavci neni dotéena moznost ¢len-
skych stati pienést na spole¢nosti naklady vzniklé v souvislosti
s centralni elektronickou platformou.

Clenské staty mohou od spolegnosti pozadovat, aby informace pone-
chaly na své internetové strance nebo piipadné na centralni elektronické
platformé nebo jiné internetové strance urcené dotéenym clenskym
statem po ur&itou dobu po skonéeni valné hromady. Clenské staty
mohou stanovit, jaké nasledky plynou z docasného preruseni ptistupu
na tuto internetovou stranku nebo do centralni elektronické platformy
zpusobeného technickymi ¢i jinymi faktory.
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Clanek 139

Schvaleni valnou hromadou kaZdé ze spolecnosti tucastnicich se
roz$tépeni

1.  Rozstépeni musi byt alesponi schvaleno valnou hromadou kazdé ze
spole¢nosti ucastnicich se rozitépeni. Clanek 93 se pouzije, pokud jde
0 pozadovanou vétSinu u téchto rozhodnuti, jejich dosah a nutnost odde-
leného hlasovani.

2. Jestlize jsou akcie nastupnickych spolecnosti pfidéleny akcionarim
roz§tépované spolecnosti nerovnomérné k jejich pravim k zakladnimu
kapitalu této spolecnosti, mohou ¢lenské staty stanovit, ze menSinovi
akcionafti rozstépované spole¢nosti mohou uplatnit pravo na odkoupeni
svych akcii. V tom pfipadé maji pravo na vypotfadani odpovidajici
hodnot¢ jejich akcii. V pfipadé neshody musi byt umoznéno, aby vysi
vypotadani ur¢il soud.

Clének 140

Odchylka od pozadavku schvaleni valnou hromadou nastupnické
spolecnosti

Pravni pfedpisy ¢lenského statu nemusi vyzadovat schvaleni rozstépeni
valnou hromadou nastupnické spoleCnosti, jestlize jsou splnény tyto
podminky:

a) alespon jeden mésic prede dnem konani valné hromady rozstépované
spolecnosti, ktera ma o projektu rozstépeni rozhodnout, dojde
u kazdé nastupnické spolecnosti ke zvefejnéni podle ¢lanku 138;

b) vsichni akcionafi nastupnické spolecnosti maji pravo seznamit se
v sidle této spolecnosti alespon jeden mésic piede dnem uvedenym
v pismenu a) s dokumenty uvedenymi v ¢l. 143 odst. 1;

¢) jeden nebo vice akcionaid nastupnické spolecnosti, kteti drzi akcie
ve vyS§i minimalniho procentniho podilu na upsaném zakladnim kapi-
tdlu, maji prdvo pozadovat svolani valné hromady néstupnické
spolecnosti, ktera mé rozhodnout o schvaleni rozstépeni. Tento mini-
malni procentni podil nesmi byt stanoven nad 5 %. Clenské staty
vSak mohou stanovit, Ze akcie bez hlasovaciho prava jsou z vypoctu
tohoto procentniho podilu vylouceny.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se pouzije ¢l. 143 odst. 2, 3
a 4.

Clének 141

Podrobna pisemna zprava a informace o rozstépeni

1.  Spravni nebo fidici organy kazdé ze spolecnosti ucastnicich se
rozstépeni vypracuji podrobnou pisemnou zpravu, ktera vysvétli projekt
rozstépeni, a zvlasté vyménny pomeér akcii a kritérium jejich rozdéleni,
a odiivodni jej z pravniho a hospodatského hlediska.
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2.  Zprava dale uvede pfipadné zvlastni obtize, které se vyskytly pfi
ocefiovani.

Je-li to relevantni, zmini se i o vypracovani zprdvy o nepenéZitych
vkladech uvedené v ¢l. 70 odst. 2 pro nastupnické spolecnosti
a o rejstiiku, u kterého musi byt tato zprava uloZena.

3. O veskerych podstatnych zménach jméni mezi dnem vyhotoveni
projektu rozstépeni a dnem konani valné hromady rozstépované spolec-
nosti, kterd ma rozhodnout o projektu rozstépeni, informuji spravni nebo
fidici organy rozstépované spolecnosti valnou hromadu své spolecnosti
a spravni nebo fidici organy nastupnickych spolecnosti tak, aby mohly
informovat své pfislusné valné hromady.

Clének 142

Pi'ezkoumani projektu rozstépeni znalci

1. Jeden nebo vice nezavislych znalcti jmenovanych nebo schvale-
nych soudem nebo spravnim organem za kazdou spolecnost ucastnici se
rozstépeni prezkouma projekt rozstépeni a vypracuje pisemnou zpravu
urenou akciondflim. Pravni pfedpisy c¢lenskych stath vSak mohou
stanovit jmenovani jednoho nebo vice nezavislych znalci pro vSechny
spolecnosti icastnici se rozstépeni, jestlize toto jmenovani provede soud
nebo spravni organ na spole¢nou zadost téchto spolecnosti. V souladu
s pravnimi piedpisy kazdého c¢lenského statu mohou byt témito znalci
fyzické nebo pravnické osoby ¢i spolecnosti.

2. Pouzije se ¢l. 96 odst. 2 a 3.

Clének 143

Dostupnost dokumentt akcionaium k nahlédnuti

1. Kazdy akcionaf ma pravo seznamit se v sidle spolecnosti alespon
jeden mésic pfede dnem konéani valné hromady, kterd ma rozhodnout
o projektu rozstépeni, alesponn s témito dokumenty:

a) s projektem rozstépeni;

b) s rocnimi ucetnimi zavérkami a vyroénimi zpravami spolecnosti
ucastnicich se rozstépeni za posledni tii Gi¢etni obdobi;

¢) pfipadné s ucetnim vykazem vypracovanym ke dni, ktery nesmi byt
projektu rozsté€peni, pokud se posledni ro¢ni Gcetni zavérka vztahuje
na ucetni obdobi, které skoncilo vice nez Sest mésicli pfede dnem
vyhotoveni projektu rozstépeni;
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d) s pfipadnymi zpravami spravnich nebo fidicich organt spole¢nosti
ucastnicich se rozstépeni uvedenymi v ¢l. 141 odst. 1;

e) s pfipadnymi zpravami uvedenymi v ¢lanku 142.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. c) se Ucetni vykaz nevyzaduje,
jestlize spolecnost zvetejiiuje pololetni finanéni zpravu podle ¢lanku 5
smérnice 2004/109/ES a zpfistupniuje ji podle tohoto odstavce akci-
onarum.

2. Ugetni vykaz stanoveny v odst. 1 pism. ¢) musi byt vypracovan
podle stejnych metod a stejného ¢lenéni jako posledni roc¢ni rozvaha.

Pravni predpisy ¢lenského statu v§ak mohou stanovit,

a) ze neni nutné pofizovat novy soupis majetku;

b) Ze ocenéni uvedend v posledni rozvaze lze ménit pouze v mezich
zmén v ucetnich zapisech, pficemz vSak budou zohlednény:

i) odpisy a opravné polozky,

ii) dilezité zmény skutecné hodnoty, které nejsou zachyceny v tcet-
nictvi.

3. Kazdy akciondi je opravnén ziskat na pozadani a bezplatné
uplnou, nebo pokud tak pozaduje, caste¢nou kopii dokumentii uvede-
nych v odstavei 1.

Pokud akcionarf souhlasil s tim, Ze spolecnost bude k poskytovani infor-
maci vyuzivat elektronické prostiedky, mohou mu byt tyto kopie zasi-
lany elektronickou poStou.

4. Spolecnost je osvobozena od povinnosti zpfistupnit dokumenty
uvedené v odstavei 1 ve svém sidle, pokud je po nepfetrzitou dobu
zaCinajici alespoil jeden mésic pfed stanovenym dnem kondni valné
hromady, kterd ma rozhodnout o projektu rozsté€peni, a koncici nejdiive
skon¢enim této valné hromady zpfistupni na své internetové strance.
Clenské staty nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné poza-
davky a omezeni nez ty, jez jsou nezbytné k zabezpeceni internetové
stranky a ovéfeni pravosti dokumentl, a sméji tyto pozadavky nebo
omezeni ulozit pouze v rozsahu piiméfeném pro dosazeni téchto cild.

Odstavec 3 se nepouzije, jestlize internetova stranka umoziuje akci-
onafim po celou dobu uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavce
stazeni a vyti$téni dokumentd uvedenych v odstavci 1. V tomto pripadé
vSak mohou Clenské staty stanovit, ze spolecnost zpfistupni tyto doku-
menty akcionafim ve svém sidle k nahlédnuti.
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Clenské staty mohou od spole&nosti pozadovat, aby informace pone-
chaly na své internetové strance po urCitou dobu po skonceni valné
hromady. Clenské stity mohou stanovit, jaké nasledky plynou z dodas-
ného preruseni pfistupu na tuto internetovou stranku zpiisobeného tech-
nickymi ¢i jinymi faktory.

Clének 144

ZjednodusSeni naleZitosti

1.  Pfezkoumani projektu rozstépeni ani vypracovani znalecké zpravy
podle ¢€l. 142 odst. 1 se nevyzaduji, jestlize s tim vSichni akcionafi
a drzitelé jinych cennych papiri poskytujicich hlasovaci pravo vsech
spole¢nosti ucastnicich se rozstépeni projevili souhlas.

2. Clenské staty mohou dovolit, aby se nepouzily &lanek 141 a &l. 143
odst. 1 pism. c¢) a d), jestlize s tim vSichni akcionafi a drzitelé jinych
cennych papirGi poskytujicich hlasovaci pravo vSech spolecnosti ucast-
nicich se rozstépeni projevili souhlas.

Clének 145

Ochrana prav zaméstnanci

Ochrana prav zaméstnancii jednotlivych spolecnosti ucastnicich se
roz§tépeni musi byt upravena v souladu se smérnici 2001/23/ES.

Clének 146

Ochrana zajma véfiteli spolecnosti tcastnicich se rozStépeni;
spole¢na a nerozdilna odpovédnost nastupnickych spolecnosti

1. Pravni pfedpisy Clenskych statl stanovi pfiméfeny systém ochrany
zajmu véritel spoleCnosti ucastnicich se rozstépeni, jejichz pohledavky
vznikly pfed zvefejnénim projektu rozstépeni a které se v okamziku

vvvvvvv

2. Pro ucely odstavce 1 pravni predpisy Clenskych statd stanovi
alesponi, ze dotCeni véfitelé maji pravo na odpovidajici ochranna
opatfeni, jestlize finan¢ni situace rozs§tépované spolecnosti a spolecnosti,
na kterou ma byt zdvazek preveden podle projektu rozstépeni, tuto
ochranu vyZaduje a jestlize témto véfitelim dosud nejsou tato ochranna
opatieni k dispozici.

Clenské staty stanovi podminky ochrany uvedené v odstavci 1 a v prvnim
pododstavci tohoto odstavce. V kazdém piipad¢ zajisti, aby se véfitelé
mohli obratit na ptislusny spravni organ nebo soud se zadosti o odpovi-
dajici ochranna opatteni, pokud mohou spolehlivé prokazat, ze rozsté-
peni ohrozi thradu jejich pohledavek a Ze spoleCnost pro né nezajistila
zadna odpovidajici ochranné opatieni.
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3. 'V pripadé, Ze véfitel spolecnosti, na kterou byl pfeveden zavazek
podle projektu rozstépeni, nebyl uspokojen, ru¢i nastupnické spolecnosti
za tento zavazek spole¢né a nerozdilng. Clenské staty mohou toto ruceni
omezit vySi Cist¢ého jmeéni, které preslo na jednotlivé spolecnosti,
s vyjimkou spolecnosti, na kterou byl tento zavazek pieveden. Tento
odstavec nemusi pouzit, jestlize operace rozstépeni podléhd soudnimu
dohledu v souladu s ¢lankem 157 a jestlize vétSina véfitelt, na kterou
pifipadaji tfi Ctvrtiny vySe pohledavek, nebo vétSina urcité kategorie
vétitell rozst€pované spolecnosti, na kterou ptipadaji tfi Ctvrtiny vyse
pohledavek této kategorie, se na schizi konané v souladu s ¢l. 157
odst. 1 pism. c¢) vzdala naroku na toto spolecné a nerozdilné ruceni.

4. Pouzije se ¢l. 99 odst. 3.

5. Aniz jsou dotéena pravidla pro spole¢ny vykon prav drzitelt
dluhopisit spole¢nosti Ucastnicich se rozStépeni, pouZziji se na né
odstavce 1 az 4, ledaze rozstépeni bylo schvaleno schizi drziteld dluho-
pist, jestlize vnitrostatni pravni piedpisy tuto schiizi upravuji, nebo
kazdym jednotlivym drzitelem dluhopisti.

6.  Clenské staty mohou stanovit, Ze nastupnické spoleénosti odpovi-
daji za =zéavazky rozstépované spolecnosti spolecné a nerozdilné.
V takovém piipadé nemusi pouzit odstavce 1 az 5.

7. Spoji-li Clensky stat systém ochrany véfiteli stanoveny v odstav-
cich 1 az 5 se spoleCnou a nerozdilnou odpovédnosti nastupnickych
spolecnosti stanovenou v odstavci 6, mize tuto odpovédnost omezit
vysi Cistého jméni pridéleného jednotlivym spole¢nostem.

Clének 147

Ochrana drziteli jinych cennych papird nez akcii, s nimiZ jsou
spojena zvlastni prava

Drzitelé jinych cennych papirl neZ akcii, s nimiZ jsou spojena zvlastni
prava, musi v nastupnickych spole¢nostech, vici kterym mohou sva
prava uplatiiovat v souladu s projektem rozstépeni, ziskat prava, ktera
jsou alespofi rovnocenna pravum, jez méli v rozstépované spolecnosti,
ledaze byla zména téchto prav schvalena schuzi drzitelii téchto cennych
papird, jestlize vnitrostatni pravni ptredpisy tuto schlizi upravuji, nebo
kazdym jednotlivym drzitelem téchto cennych papirti, nebo ledaze maji
tito drzitelé pravo na odkoupeni svych cennych papirt.

Clének 148

Uredni ovéfeni dokumenti

Jestlize pravni predpisy Clenského statu nestanovi predbéznou soudni
nebo spravni kontrolu zékonnosti rozstépeni, nebo jestlize se tato
kontrola nevztahuje na vSechna pravni jednani nezbytnd pro rozstépeni,
pouzije se ¢lanek 102.
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Clanek 149

Den nabyti u¢innosti rozstépeni

Pravni pfedpisy clenskych statd urci den, kdy rozStépeni nabyva ucin-
nosti.

Clének 150

NalezZitosti zverejnéni

1.  Rozstépeni musi byt pro kazdou spole¢nost ucastnici se rozstépeni
zvefejnéno zpisobem, ktery stanovi pravni predpisy kazdého ¢lenského
statu v souladu s ¢lankem 16.

2. Kazda nastupnicka spolecnost miize pro rozstépovanou spolecnost
sama zajistit nalezitosti zvefejnéni.

Clének 151

Udinky rozstépeni

1. Rozstépeni ma ipso jure nasledujici ucinky, které nastavaji
soucasne:

a) veskeré jméni rozs§tépované spoleCnosti prechazi na nastupnické
spole¢nosti, jak mezi rozS§t€povanou spolecnosti a ndastupnickymi
spole¢nostmi, tak vici tietim osobam, v souladu s pridélenim stano-
venym v projektu rozst€peni nebo v ¢l. 137 odst. 3;

b) akcionati rozstépované spolecnosti se stavaji akcionafi nastupnickych
spolenosti v souladu s pfidélenim stanovenym v projektu
rozstépeni a

¢) rozstépovana spolecnost zanika.

2. Akcie zadné nastupnické spolecnosti nesméji byt smeénény za
akcie roz§tépované spolecnosti, které drzi:

a) bud’ tato nastupnickd spolenost samotnd nebo osoba jednajici
vlastnim jménem, ale na ucet této spolecnosti,

b) nebo rozstépovana spolecnost samotna nebo osoba jednajici vlastnim
jménem, ale na Ucet této spolecnosti.

3. Pravni ptedpisy Clenskych statil, které pozaduji zvlastni nalezitosti,
aby byl prevod urcitého majetku, prav a zavazka rozstépované spolec-
nosti u¢inny vuéi tfetim osobam, nejsou dotéeny. Nastupnicka spolec-
nost nebo nastupnické spolecnosti, na které se prevadi tento majetek,
prava a zavazky v souladu s projektem rozsté€peni nebo s ¢l. 137 odst. 3,
mohou zajistit tyto naleZitosti samy; pravni pfedpisy Clenskych statd
vSak mohou rozstépované spolecnosti dovolit pokracovat v plnéni téchto
nalezitosti béhem omezeného obdobi, které nesmi byt, krom¢ vyjimec-
nych pfipadt, stanoveno na dobu del$i nez Sest mésicli ode dne nabyti
ucinnosti rozdéleni.
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Clanek 152

Obcanskopravni odpovédnost ¢lent spravniho nebo Fidiciho organu
rozstépované spolecnosti

Pravni predpisy Clenskych stati upravi vici akcionaifim rozstépované
spolecnosti alespont obCanskopravni odpovédnost ¢lent spravniho nebo
fidiciho organu této spolecnosti za zavinéné jednani téchto ¢lend pfi
ptipravé a provadéni rozstépeni a obcCanskopravni odpovédnost znalcd
povétenych vypracovat pro tuto spoleCnost zpravu uvedenou
v Clanku 142 za zavinéné jednani pfi plnéni jejich povinnosti.

Clének 153

Podminky neplatnosti rozstépeni

1. Pravni pfedpisy ¢lenskych stat mohou stanovit neplatnost rozste-
peni pouze za téchto podminek:

a) neplatnost musi byt prohlasena soudnim rozhodnutim;

b) rozstépeni, které nabylo ucinnosti ve smyslu ¢lanku 149, je prohla-
Seno za neplatné pouze v ptipadé€, chybéla-li predbézna soudni nebo
spravni kontrola zakonnosti, pokud nebyla splnéna podminka uied-
niho ovéfeni nebo pokud je zjisténo, Ze rozhodnuti valné hromady je
podle vnitrostatniho prava neplatné nebo muze byt prohlaSeno za
neplatné;

¢) zalobu na neplatnost nelze podat po uplynuti lhiity Sesti mésic ode
dne nabyti G¢innosti roz§tépeni vii¢i tomu, kdo se neplatnosti dovo-
lava, nebo jestlize byla zjednana naprava;

d

=

jestlize je mozné zjednat napravu nedostatku, pro ktery by rozsté€peni
mohlo byt prohlaSeno za neplatné, poskytne piislusny soud zucast-
nénym spolec¢nostem lhiitu pro zjednani napravy;

e) soudni rozhodnuti o neplatnosti rozSt€peni musi byt zvetejnéno
zpusobem, ktery stanovi pravni piedpisy kazdého c¢lenského statu
v souladu s Clankem 16;

f) opravny prostfedek tfetich osob proti soudnimu rozhodnuti, pokud
jej pravni predpisy ¢lenského statu stanovi, neni pfipustny po uply-
nuti lThity Sesti mésici ode dne zvefejnéni tohoto rozhodnuti podle
hlavy I kapitoly III;

g) soudnim rozhodnutim o neplatnosti rozstépeni neni dotcena platnost
zavazkl, které vznikly k tizi nebo ve prospéch nastupnickych spolec-
nosti pfed zvefejnénim tohoto rozhodnuti, av§ak po dni stanoveném
v Clanku 149;

h) kazda nastupnicka spolecnost odpovida za zavazky, které vznikly
k jeji tizi po dni nabyti G¢innosti rozStépeni a prede dnem zvetejnéni
rozhodnuti o neplatnosti rozstépeni. Rozstépovana spolecnost také
odpovida za tyto zavazky; Clenské staty mohou stanovit, ze je tato
odpovédnost omezena vysi Cistého jméni, které pfeslo na nastup-
nickou spolecnost, k jejiz tizi tyto zavazky vznikly.
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2. Odchylné od odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku mohou pravni pted-
pisy Clenského statu také dovolit, aby neplatnost rozs§tépeni prohlasil
spravni organ, jestlize lze proti tomuto rozhodnuti podat opravny
prostiedek k soudu. Ustanoveni odst. 1 pism. b) a d) az h) tohoto
¢lanku se pouziji obdobné na spravni organ. Toto fizeni o neplatnosti
nelze zahajit po uplynuti lhity Sesti mésici ode dne uvedeného
v ¢lanku 149.

3. Pravni predpisy ¢lenskych stati vztahujici se na neplatnost rozsté-
peni, kterd je prohlaSena v dusledku jiné kontroly, nez je predbézna
soudni nebo spravni kontrola zdkonnosti, nejsou dotceny.

Clanek 154

Osvobozeni od pozadavku schvaleni valnou hromadou rozstépované
spolecnosti

Jestlize néstupnické spolecnosti spolecné drzi vSechny akcie rozstépo-
vané spolecnosti a vSechny ostatni cenné papiry této spole¢nosti posky-
tujici hlasovaci pravo na valné hromadé, nevyzaduji ¢lenské staty, aniz
je dotcen ¢lanek 140, schvaleni rozstépeni valnou hromadou rozstépo-
vané spolecnosti, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) alespon jeden mésic pfed nabytim uCinnosti této operace dojde
u kazdé spoleCnosti ucastnici se operace ke zvefejnéni podle
¢lanku 138;

b) vsichni akcionafi spoleCnosti ucCastnici se operace maji pravo
seznamit se v sidle téchto spolecnosti alesponn jeden mésic pred
nabytim uc¢innosti operace s dokumenty uvedenymi v ¢l. 143 odst. 1;

¢) nedojde-li ke svolani valné hromady rozstépované spole¢nosti, ktera
je nezbytnou podminkou pro schvaleni rozstépeni, tyka se informace
stanovena v ¢l. 141 odst. 3 kazdé podstatné zmény jméni, ke které
dojde po dni vyhotoveni projektu rozstépeni.

eey

Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) se pouziji ¢l. 143 odst. 2, 3 a 4
a Clanek 144.

Oddil 3

RozStépeni se vznikem novych spole¢nosti

Clének 155

Definice rozstépeni se vznikem novych spolecnosti

1. Pro ucely této kapitoly se ,rozStépenim se vznikem novych
spoleCnosti“ rozumi operace, kterou jedna spolecnost pfevadi po svém
zruseni bez likvidace celé své jméni na vice nové vznikajicich spolec-
nosti vyménou za ptidéleni akcii nastupnickych spolecnosti akcionarim
rozstépované spolecnosti a piipadné vyplaceni doplatku, ktery nepte-
kroc¢i 10 % jmenovité hodnoty piidélenych akcii, nebo nemaji-li jmeno-
vitou hodnotu, jejich tcetni hodnoty.

2. Pouzije se ¢l. 90 odst. 2.
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Clanek 156

Pouziti pravidel o rozstépeni sloucenim

1. AniZz jsou doteny c¢lanky 11 a 12, pouZiji se na rozstépeni se
vznikem novych spolecnosti ¢lanky 137, 138, 139 a 141, ¢l. 142 odst. 1
a 2 a Clanky 143 aZ 153. Za tim Ucelem oznacuje vyraz ,,spolecnosti
ucastnici se rozsté€peni® rozstépovanou spolecnost a vyraz ,,nastupnicka
spolecnost” oznacuje kazdou z novych spolecnosti.

2. Projekt rozstépeni uvede vedle tidaji stanovenych v ¢l. 137 odst. 2
pravni formu, nazev a sidlo jednotlivych novych spole¢nosti.

3. Projekt rozstépeni, zakladatelské pravni jednani nebo jeho navrh
a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim jednani, nebo
jejich navrh pro kazdou z novych spolecnosti schvaluje valna hromada
rozstépované spolecnosti.

4. Clenské staty nepouziji pozadavky stanovené &lanky 141 a 142
a Cl. 143 odst. 1 pism. c¢), d) a e), jestlize jsou akcie kazdé z novych
spoleCnosti ptidéleny akcionafim rozst€pované spolecnosti v poméru
k jejich praviim k zékladnimu kapitélu této spolecnosti.

Oddil 4

RozStépeni podléhajici dohledu soudu

Clének 157

Rozstépeni podléhajici dohledu soudu

1. Clenské staty mohou pouZit odstavec 2, jestlize roz§tépeni podléha
dohledu soudu, ktery ma pravomoc:

a) svolat valnou hromadu akcionafti rozst€pované spoleCnosti, aby
rozhodla o rozstépeni;

b) zajistit, aby akcionafi kazdé spoleCnosti ucastnici se rozsStépeni
obdrzeli nebo si mohli opatfit alesponn dokumenty stanovené
v Clanku 143 ve lhaté, ktera jim umozni vcas je prozkoumat piede
dnem konani valné hromady jejich spolecnosti, ktera ma rozhodnout
o rozstépeni; pokud Cclensky stat uplatiuje moznost uvedenou
v Clanku 140, musi byt lhita postacujici k tomu, aby umoznila
akciondflim nastupnickych spoleCnosti vykonat prava, kterd jim
uvedeny ¢lanek pfiznava;

¢) svolat schlizi vétiteld jednotlivych spolec¢nosti Géastnicich se rozste-
peni, aby se k rozstépeni vyjadfila;

d) zajistit, aby véfitelé kazdé ze spoleCnosti ucastnicich se
roz§tépeni obdrzeli nebo si mohli opatfit alesponi projekt rozstépeni
ve 1htté, ktera jim umozni vc¢as jej prozkoumat do dne stanoveného
v pismenu b);

e) schvalit projekt rozstépeni.
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2. Jestlize soud zjisti, ze podminky uvedené v odst. 1 pism. b) a d)
jsou splnény a ze akcionaiim a véfitelim nemize vzniknout $koda,
muze spolecnosti Ucastnici se rozstépeni osvobodit od pouziti:

a) Clanku 138 za podminky, Ze odpovidajici systém ochrany zajmi
vetitelll stanoveny v ¢l. 146 odst. 1 zahrnuje vSechny pohledavky
nezavisle na dni, ke kterému vznikly;

b) podminek stanovenych v ¢l. 140 pism. a) a b), pokud ¢lensky stat
vyuzije moznost stanovenou uvedenym clankem;

¢) ¢lanku 143, pokud jde o lhitu a podminky stanovené pro seznameni
se s uvedenymi dokumenty.

Oddil 5

Jiné operace podobné rozs$tépeni

Clanek 158
Rozstépeni s doplatkem piesahujicim 10 %
Jestlize pravni predpisy Clenského statu dovoluji u nékteré z operaci

uvedenych v ¢lanku 135, aby doplatek ptesahl 10 %, pouziji se oddily
2, 3 a 4 této kapitoly.

Cldnek 159
Rozdéleni bez zaniku rozdélované spole¢nosti
Jestlize pravni predpisy Clenského statu dovoluji u nékteré z operaci

uvedenych v ¢lanku 135, aby rozdélovana spolecnost nezanikla, pouZiji
se oddily 2, 3 a 4 této kapitoly, s vyjimkou ¢l. 151 odst. 1 pism. c).

O0ddil 6

Pouziti

Clének 160

Piechodna ustanoveni

Clenské staty nemusi uplatiiovat ¢lanky 146 a 147 na drzitele dluhopist
pfevoditelnych na akcie a jinych cennych papirGi prevoditelnych na
akcie, jestlize ke dni nabyti G¢innosti predpisi uvedenych v ¢l. 26
odst. 1 nebo 2 smérnice 82/891/EHS jiz bylo pravni postaveni téchto
drziteld v ptipad€ rozdé€leni spolecnosti upraveno v emisnich podmin-
kach.
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KAPITOLA 1V

Preshraniéni rozdéleni kapitalovych spolecnosti

Clének 160a

Pusobnost

1.  Tato kapitola se vztahuje na pifeshrani¢ni rozdéleni kapitalovych
spole€nosti, které jsou zalozeny podle prava nékterého ¢lenského statu
a maji sidlo, ustfedni spravu nebo hlavni provozovnu v Unii, pokud se
alespont dvé z kapitalovych spolecnosti zGcastnénych na rozdéleni fidi
pravnimi fady rliznych Clenskych statd (dale jen ,,pfeshrani¢ni rozdé-
leni®).

2. Bez ohledu na ¢l. 160b bod 4 se tato kapitola vztahuje rovnéz na
pifeshrani¢ni rozdéleni, u kterych smi doplatek uvedeny v ¢l. 160b bodé
4 pism. a) a b) podle prava alespon jednoho z dotCenych ¢lenskych stati
prevySovat 10 % jmenovité hodnoty cennych papirti nebo podilti pied-
stavujicich zakladni kapital nastupnickych spolecnosti, nebo nemaji-li
jmenovitou hodnotu, 10 % jejich ucetni hodnoty.

3. Tato kapitola se nepouZije na preshrani¢ni rozdé€leni, jehoz se
ucastni spolecnost, jejimz pfedmétem cinnosti je kolektivni investovani
kapitalu ziskaného od vefejnosti, kterd provozuje svou c¢innost na
zéaklad¢ zasady rozlozeni rizika a jejiz podilové jednotky jsou na zadost
jejich drzitelt ptimo ¢i nepiimo odkoupeny nebo vyplaceny z majetku
této spolecnosti. Za rovnocenné odkupu nebo vyplaceni se povazuje
jednani spolec¢nosti sméfujici k zajisténi toho, aby se hodnota jejich
podilovych jednotek na burze vyznamné neliSila od Cisté hodnoty jejiho
majetku.

4. Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouzila na spole&nosti
v kterékoli z téchto situaci:

a) spolecnost je v likvidaci a zacala rozdé€lovat likvidacni zlstatek mezi
své spolecniky;

b) na spolecnost se pouziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feSeni
krize podle hlavy IV smérnice 2014/59/EU nebo podle hlavy V nafi-
zeni (EU) 2021/23.

5. Clenské staty se mohou rozhodnout, e tuto kapitolu nepouziji na
spolecnosti:

a) v insolven¢nim fizeni nebo preventivni restrukturalizaci;

b) v likvidacnim fizeni jiném nez uvedeném v odst. 4 pism. a), nebo

¢) na néz jsou uplatiiovana opatfeni k ptedejiti krizi ve smyslu ¢l. 2
odst. 1 bodu 101 smérmice 2014/59/EU nebo ¢l. 2 bodu 48
nafizeni (EU) 2021/23.
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Clanek 160b

Definice

Pro ucely této kapitoly se rozumi:

1) ,,spolecnosti* kapitalova spolecnost, kterd ma jednu z forem uvede-
nych v piiloze II;

2) ,rozdé€lovanou spolecnosti“ spolecnost, kterda v procesu pieshranic-
niho rozdéleni v piipadé rozstépeni pievadi celé své jmeéni na dvé ¢i
vice spolecnosti, nebo v pfipad¢ odstépeni €i rozdéleni vyclenénim
prevadi ¢ast svého jméni na jednu ¢i vice spoleCnosti;

3) ,,nastupnickou spole¢nosti“ spolecnost nov€ vznikajici béhem
preshrani¢niho rozdéleni;

4) ,rozdélenim“ operace, kterou bud”:

a) rozdélovana spolecnost prevadi pii svém zruseni bez likvidace
celé své jméni na dvé ¢i vice nastupnickych spolecnosti vyménou
za pridéleni cennych papirti nebo podilti v nastupnickych spolec-
nostech spolecnikiim rozdélované spolecnosti a vyplaceni ptipad-
ného doplatku, ktery neptekro¢i 10 % jmenovité hodnoty piidé-
lenych cennych papirG nebo podilti, nebo nemaji-li jmenovitou
hodnotu, 10 % jejich ucetni hodnoty (dale jen ,,rozst€peni®);

b) rozd€lovana spole¢nost prevadi ¢ast svého jméni na jednu ¢i vice
nastupnickych spole¢nosti vyménou za pridéleni cennych papiri
nebo podild v nastupnickych spole¢nostech nebo v rozdélované
spolec¢nosti nebo v nastupnickych spole¢nostech i rozdélované
spolecnosti spole¢nikim rozd€lované spolecnosti a vyplaceni
ptipadného doplatku, ktery neptfekroc¢i 10 % jmenovité hodnoty
pfidélenych cennych papirti nebo podilli, nebo nemaji-li jmeno-
vitou hodnotu, 10 % jejich tcetni hodnoty (déle jen ,,odStépeni*);

¢) rozdélovana spolecnost pievadi ¢ast svého jméni na jednu ¢i vice
nastupnickych spolecnosti vyménou za pfidéleni rozdélované
spolecnosti cennych papiri nebo podili nastupnickych spolec-
nosti (dale jen ,,rozdé€leni vyclenénim®).

Clének 160c

Postupy a naleZitosti

V souladu s pravem Unie se fidi pravem c¢lenského statu rozdélované
spolecnosti ta ¢ast postupll a nalezitosti, kterou je nutné dodrzet v souvi-
slosti s pieshrani¢nim rozdélenim pro ziskani osvédceni predchazejiciho
rozd€leni, a pravem ¢lenského statu nastupnickych spolecnosti se fidi ta
¢ast postupt a nalezitosti, kterou je nutné dodrzet po obdrzeni osvédceni
pfedchazejiciho rozdé€leni.
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Clanek 160d

Projekty preshrani¢niho rozdéleni

Spravni nebo fidici organ rozdélované spolecnosti vyhotovi projekt
preshrani¢niho rozdéleni. Projekt preshrani¢niho rozdéleni obsahuje
alesponi tyto udaje:

a)

b)

d)

g)

h)

i)

k)

pravni formu, nazev a sidlo rozdélované spolecnosti a pravni formu,
nazev a sidlo navrzené pro novou spole¢nost nebo nové spolecnosti
vzniklé pfeshrani¢nim rozdé€lenim;

vyménny pomér podili nebo cennych papirit piedstavujicich podil
na zékladnim kapitalu spolecnosti a vysi pfipadného doplatku;

podminky pro pfidéleni podilli nebo cennych papiri predstavujicich
podil na zakladnim kapitalu nastupnickych spolecnosti nebo rozde-
lované spole¢nosti;

navrhovany orientacni Casovy rozvrh pteshrani¢niho rozdé€leni;

pravdépodobné dopady preshrani¢niho rozdéleni na zaméstnanost;

den, od n¢hoz drzitelim podili nebo cennych papirti predstavujicich
podil na zakladnim kapitalu spolecnosti vznika pravo na podil na
zisku, a pfipadné zvlastni podminky tykajici se tohoto prava;

den nebo dny, od nichz se jednani rozdélované spolec¢nosti povazuje
pro ucely Ucetnictvi za jednani nastupnickych spolecnosti;

veskeré zvlastni vyhody poskytnuté clenim spravnich, fidicich,
dozoréich nebo kontrolnich organt rozdélované spolecnosti;

prava, ktera nastupnické spolecnosti poskytuji spolecnikiim rozdélo-
vané spole¢nosti se zvlastnimi pravy nebo drzitelim cennych papirt
jinych neZ cennych papir predstavujicich podil na zékladnim kapi-
talu rozdélované spolecnosti, nebo opatfeni navrhovana pro tyto
osoby;

pfipadna zakladatelskd pravni jednani nastupnickych spolecnosti
a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim jednani,
a vSechny zmény zakladatelského pravniho jednani rozdélované
spolecnosti v pfipadé odstépeni nebo rozdéleni vyclenénim;

je-li to relevantni, idaje o postupech, kterymi se podle ¢lanku 1601
stanovi uprava zapojeni zaméstnanci do vymezovani jejich prav na
Ucast v nastupnickych spole¢nostech;
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1) pfesny popis jméni rozdélované spolecnosti a prohlaseni, jak bude
pridéleno nastupnickym spole¢nostem nebo ponechano v rozdélo-
vané spoleCnosti v piipadé odStépeni nebo rozdéleni vyclenénim,
véetn¢ ustanoveni o tom, jak se bude nakladat s majetkem a dluhy,
které nebyly pfidéleny v projektu pfeshraniéniho rozdéleni, jako
napiiklad majetek a dluhy, které nejsou ke dni vyhotoveni projektu
pteshrani¢niho rozdéleni znamy;

m) udaje o ocenéni jméni, které ma byt pifidéleno kazdé spolecnosti
zuCastnéné na preshranicnim rozdélent;

n) rozhodny den rozdélované spolecnosti pouZity pro stanoveni
podminek pteshrani¢niho rozdéleni;

0) je-li to relevantni, pfidéleni spolecnikiim rozdélované spolecnosti
podili a cennych papird nastupnickych spole¢nosti nebo rozdeélo-
vané spolecnosti nebo obou a kritérium, na némz je toto pridéleni
zalozeno;

p) podrobnosti o nabidce penézité nahrady pro spolecniky v souladu
s Clankem 1604,

q) veskera ochranna opatfeni nabizena vétitelim, jako jsou jistoty nebo
zastavy.

Cldnek 160e
Zprava spravniho nebo Fidiciho organu pro spole¢niky

a zaméstnance

1. Spravni nebo fidici organ rozdélované spoleCnosti vypracuje
zpravu pro spolecniky a zaméstnance, ve které objasni a zdivodni
pravni a ekonomické aspekty preshrani¢niho rozdéleni a vysvétli jeho
dopady na zameéstnance.

Vysvétli zejména dopady pieshrani¢niho rozdéleni na budouci podni-
kani spolecnosti.

2. Zprava zahrnuje oddil urceny pro spole¢niky a oddil urceny pro
zameéstnance.

Spolecnost se miize rozhodnout, zda vypracuje jednu zpravu obsahujici
oba tyto oddily, nebo zda vypracuje samostatnou zpravu pro spole¢niky
a samostatnou zpravu pro zaméstnance, jez piislusny oddil obsahuji.

3. 0Oddil zpravy uréeny pro spolecniky vysvétli zejména:

a) penézitou ndhradu a metodu pouZzitou k jejimu stanoveni;

b) ptipadny vyménny pomér podili a metodu nebo metody pouzité
k jeho stanoveni;

¢) dopady pireshrani¢niho rozdéleni na spolecniky;

d) prava a nastroje ochrany dostupné pro spolecniky v souladu
s ¢lankem 160i.
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4. Vypracovani oddilu zpravy uréeného pro spolecniky se nevyza-
duje, pokud s tim vsichni spoleénici vyslovi souhlas. Clenské staty
mohou rozhodnout, Ze se tento clanek nepouzije na spolecnosti
s jedinym spole¢nikem.

5. Oddil zpravy urCeny pro zaméstnance vysvétli zejména:

a) dopady pfeshrani¢niho rozdéleni na pracovnépravni vztahy a pfipadné
jakakoli opatieni pfijatd k ochrané téchto vztahi;

b) veskeré podstatné zmény platnych podminek zaméstnani nebo mist
podnikani spolecnosti;

¢) zpulsob, jakym faktory stanovené v pismenech a) a b) ovliviuji také
ptipadné dcefiné spolecnosti.

6. Zprava nebo zpravy se v kazdém piipadé elektronicky zpfistupni
spolu s projektem pieshranicniho rozdé€leni, je-li k dispozici, spolec-
nikim a zastupcim zaméstnancti rozdélované spole¢nosti, nebo, neni-
li téchto zastupcd, piimo zaméstnancim nejpozdé€ji Sest tydnd prede
dnem konani valné hromady uvedené v ¢lanku 160h.

7.  Pokud spravni nebo fidici organ rozdélované spolecnosti obdrzi
s dostateCnym predstihem stanovisko zastupcl jejich zaméstnanct,
nebo, neni-li téchto zastupct, stanovisko samotnych zaméstnancl
k informacim uvedenym v odstavcich 1 a 5 v souladu s vnitrostatnim
pravem, uvédomi o ném spolecniky a pfipoji ho ke zpravé.

8. Vypracovani oddilu zpravy ureného pro zaméstnance se nevyza-
duje, pokud rozd€lovana spolecnost a jeji pripadné dcefiné spolecnosti
nemaji zadné zaméstnance kromé téch, ktefi jsou soucasti spravniho
nebo fidiciho organu.

9.  Pokud je od vypracovani oddilu zpravy uréené¢ho pro spolecniky
uvedeného v odstavci 3 upusténo v souladu s odstavcem 4 a vypracovani
oddilu urceného pro zameéstnance uvedeného v odstavci 5 neni podle
odstavce 8 vyzadovano, neni zprava vyzadovana vibec.

10.  Odstavci 1 az 9 tohoto €lanku neni dotéeno pouZitelné pravo na
informovani zaméstnanci a projednavani s nimi ani postupy stanovené
na vnitrostatni urovni v nadvaznosti na provedeni smérnic 2002/14/ES
a 2009/38/ES.

Clanek 160f

Zprava nezavislého znalce

1. Clenské staty zajisti, aby projekt preshrani¢niho rozdé&leni
pfezkoumal nezévisly znalec a vypracoval zprdvu urcenou pro spolec-
niky. Tato zprava je spolecniklim zpfistupnéna nejpozdéji jeden meésic
pfede dnem konani valné hromady uvedené v ¢lanku 160h. V souladu
s pravem clenského statu muze byt timto znalcem fyzicka nebo prav-
nickd osoba.
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2. Zprava uvedena v odstavci 1 obsahuje v kazdém ptipadé stano-
visko znalce, zda jsou penézita nahrada a vyménny pomér podilt pfimé-
fené. Pfi posuzovani penéZzité nahrady zohledni znalec pfipadnou trzni
cenu podilt rozd€lované spolecnosti pred ozndmenim navrhu rozdéleni
a hodnotu spolecnosti bez w¢inkli navrhovaného rozdéleni urcenou
podle obecné uznanych metod oceniovani. Zprava obsahuje alespori:

a) metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhované penézité
néhrady;

b) metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhovaného vyménného
pomeéru podild;

¢) zda metoda nebo metody jsou pro posouzeni pené¢zité nahrady
a vyménného poméru podili pfimétené, jaké hodnoty se pti pouziti
kazdé z téchto metod dosihlo; k tomu je tfeba stanovisko, jaka
vaha byla pfiznana jednotlivym metodam pii stanoveni konecné
hodnoty; a

d) popis pripadnych zvlastnich obtizi, které se pii ocenovani vyskytly.

Znalec je opravnén obdrzet od rozdélované spolecnosti veskeré infor-
mace nezbytné pro splnéni svého ukolu.

3. Pfezkouméani projektu pifeshranicniho rozdéleni nezavislym
znalcem ani vypracovani zpravy nezavislého znalce se nevyzaduji, jest-
lize s tim vSichni spole¢nici rozdélované spolecnosti projevili souhlas.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se tento &lanek nepouZije na
spolecnosti s jedinym spoleénikem.

Cldanek 160g

Zverejnéni

1. Clenské staty zajisti, aby spolegnost zvefejnila a vefejné zptistup-
nila v rejstifku ¢lenského statu rozdélované spolecnosti alespon jeden
meésic pfede dnem konani valné hromady uvedené v c¢lanku 160h tyto
listiny:

a) projekt preshrani¢niho rozdéleni a

b) oznameni informujici spole¢niky, véftitele a zastupce zaméstnanci
rozdélované spolecnosti, nebo, neni-li téchto zastupcd, ptimo zamést-
nance o tom, ze mohou spolecnosti nejpozdé€ji pét pracovnich dnii
prede dnem konani valné hromady podat pfipominky k projektu
preshrani¢niho rozdé€leni.

Clenské staty mohou pozadovat, aby zprava nezavislého znalce byla
zvefejnéna a vefejné zpiistupnéna v rejstiiku.



02017L1132 — CS — 12.08.2022 — 003.001 — 124

Clenské staty zajisti, aby spoleénost mohla ze zvefejnéné zpravy nezavi-
slého znalce vynechat duvérné informace.

Listiny zvefejnéné v souladu s timto odstavcem se zpfistupni rovnéz
prostfednictvim systému propojeni rejstiika.

2. Clenské stity mohou od pozadavku na zvefejnéni listin podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku osvobodit rozdélovanou spolecnost, ktera po
nepfietrzitou dobu zacinajici alesponl jeden mésic pied stanovenym dnem
konani valné hromady uvedené v ¢lanku 160h a kondéici nejdiive skon-
¢enim této valné hromady zpfistupni tyto listiny bezplatné vefejnosti na
svych internetovych strankach.

Clenské staty vSak nestanovi pro toto osvobozeni jiné pozadavky
a omezeni nez ty, jeZ jsou nezbytné k zabezpeceni internetovych stranek
a ovefeni pravosti listin a jez jsou piiméfené pro dosazeni téchto cild.

3. 'V ptipad¢, ze rozdélovana spolecnost zpiistupni projekt preshra-
ni¢niho rozdéleni v souladu s odstavcem 2 tohoto c¢lanku, ptedlozi
alespofi jeden mésic pfede dnem kondni valné hromady uvedené
v ¢lanku 160h rejstitku tyto informace:

a) pravni formu, nazev a sidlo rozdélované spole¢nosti a pravni formu,
nazev a sidlo navrzené pro spolecnost nebo spole¢nosti noveé vzniklé
v disledku pfeshrani¢niho rozdéleni,

b) rejstitk, u kterého jsou ulozeny listiny rozdélované spolecnosti
uvedené v ¢lanku 14, a ¢islo svého zapisu v tomto rejstiiku;

c¢) odkaz na pravidla pro vykon prav véfitell, zaméstnanci a
spole¢niki a

d) podrobné informace o internetovych strankach, na nichz lze ziskat
online a bezplatné projekt preshrani¢niho rozd€leni, oznameni
uvedené v odstavci 1, zpravu znalce a uplné informace o pravidlech
uvedenych v pismeni c¢) tohoto pododstavce.

Rejstiik vefejné zpiistupni informace uvedené v prvnim pododstavci
pism. a) az d).

4. Clenské staty zajisti, aby pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 3
mohly byt splnény pIné online, aniz by se Zadatelé museli osobné
dostavit k jakémukoli pfislusnému organu v dotéeném clenském staté,
v souladu s pfislusnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III.
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5. Clenské staty mohou poZadovat, vedle zvefejnéni podle odstavcd
1, 2 a 3 tohoto ¢lanku, aby projekt pieshrani¢niho rozdéleni nebo
informace uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku byly zvefejnény v jejich
vnitrostatnim véstniku nebo prostiednictvim centralni elektronické plat-
formy v souladu s &l. 16 odst. 3. Clensky stat v takovém ptipadé zajisti,
aby rejstiik predal piislusné informace vnitrostatnimu véstniku nebo
centralni elektronické platformé.

6.  Clenské staty zajisti, aby listiny uvedené v odstavci 1 nebo infor-
mace uvedené v odstavci 3 byly bezplatné pristupné vetejnosti prostied-
nictvim systému propojeni rejstiika.

Clenské staty dale zajisti, aby jakékoli poplatky, které rejstiiky uétuji
spoleCnosti za zvefejnéni uvedené v odstavcich 1 a 3 a pfipadné za
zvetejnéni uvedené v odstavci 5, neptekroCily néklady na poskytnuti
téchto sluZeb.

Clének 160h

Schvaleni valnou hromadou

1. Po vzeti zprav uvedenych v c¢lancich 160e a 160f a ptipadné
stanovisek zaméstnancii podanych podle c¢lanku 160e a pripominek
zaméstnanc podanych podle ¢lanku 160g na védomi rozhodne valna
hromada rozdélované spolecnosti usnesenim o tom, zda schvali projekt
pfeshrani¢niho rozdéleni a zda zméni zakladatelské pravni jednéani
a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim jednani.

2. Valna hromada rozdélované spolecnosti si muze vyhradit pravo
podminit provedeni pfeshrani¢niho rozdé€leni tim, Ze tato valna hromada
vyslovné potvrdi Gpravu Ucasti zaméstnancti uvedenou v ¢lanku 1601.

3. Clenské staty zajisti, aby schvaleni i jakékoli zmény projektu
pfeshrani¢niho rozdéleni vyzadovaly nejméné dvoutfetinovou vétSinu,
nikoli vSak vice nez 90 % hlasi piipadajicich bud’ na zastoupené
podily, nebo na zastoupeny upsany zakladni kapital na valné hromade¢.
Hlasovaci prah vsak nesmi byt v zadném piipadé vyssi, nez jaky je
stanoven ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech pro schvaleni pfeshra-
ni¢ni fize.

4. Pokud nékteré ustanoveni projektu preshrani¢niho rozdéleni nebo
jakakoli zména zakladatelského pravniho jednani rozdélované spolec-
nosti vede ke zvySeni ekonomickych zavazku urcitého spolecnika vuci
spole¢nosti nebo tfetim strandm, mohou clenské staty za téchto zv1ast-
nich okolnosti pozadovat, aby s timto ustanovenim nebo s touto zménou
zakladatelského pravniho jednani rozdélované spole¢nosti souhlasil
dotceny spolecnik, neni-li tento schopen vykonat prava stanovena
v ¢lanku 160i.

5. Clenské staty zajisti, aby schvéleni pieshraniéniho rozdéleni
valnou hromadou nebylo mozné napadnout vyluéné z nasledujicich
diivoda:

a) vyménny pomér podilt uvedeny v ¢l. 160d pism. b) neni piiméfeny;
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b) penézitd ndhrada uvedena v ¢l. 160d pism. p) neni pfiméfend, nebo

¢) informace poskytnut¢é o vyménném poméru podili uvedeném
v pismeni a) nebo penézité ndhradé¢ uvedené v pismeni b) nejsou
v souladu s pravnimi pozadavky.

Clének 160i

Ochrana spole¢niku

1. Clenské staty zajisti, aby alespoti ti spoleénici rozd&lované spoleg-
nosti, ktefi hlasovali proti schvéleni projektu pfeshrani¢niho rozdé¢leni,
méli pravo zcizit své podily za pifiméfenou penézitou nahradu za
podminek stanovenych v odstavcich 2 az 6, pokud by v duasledku
preshrani¢niho rozde€leni nabyli podily v nastupnickych spolecnostech,
které by se fidily pravem jiného Clenského statu nez Clenského statu
rozdélované spolecnosti.

Clenské staty mohou pravo uvedené v prvnim pododstavci poskytnout
i jinym spole¢niklim rozdélované spole¢nosti.

Clenské staty mohou pozadovat, aby vyslovny nesouhlasny postoj
k projektu preshrani¢niho rozdéleni, zamér spolecnikl uplatnit pravo
zcizit své podily, nebo oboji byly nalezit¢ zdokumentovany nejpozdéji
na valné hromadé uvedené v &lanku 160h. Clenské staty mohou dovolit,
aby byl zaznam tohoto nesouhlasného postoje k projektu preshrani¢niho
rozdé€leni povazovan za tadny doklad o hlasovani proti nému.

2. Clenské staty stanovi lhitu, v niz musi spolecnici uvedeni
v odstavei 1 oznamit rozdélované spole¢nosti své rozhodnuti uplatnit
pravo zcizit své podily. Tato lhiita nesmi uplynout diive neZ jeden
mésic od konani valné hromady uvedené v ¢&lanku 160h. Clenské
staty zajisti, aby rozdé€lovand spole¢nost poskytla elektronickou adresu
pro elektronické pifijimani téchto prohlaseni.

3. Clenské staty dale stanovi lhiitu, v niz ma byt vyplacena penézita
nahrada stanovena v projektu pieshrani¢niho rozdéleni. Tato lhiita nesmi
uplynout dfive nez dva mésice ode dne nabyti ucinnosti preshrani¢niho
rozdéleni podle ¢lanku 160q.

4. Clenské staty zajisti, aby kazdy spole¢nik, ktery oznamil své
rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své podily, avSak ma za to, Ze penézita
nahrada nabizena rozdélovanou spolecnosti neni pfiméfena, mél pravo
domahat se u piislusného organu nebo subjektu povétenych podle vnit-
rostatniho prava dodate¢né penézité nahrady. Clenské staty stanovi lhiitu
pro uplatnéni naroku na dodatecnou penézitou néhradu.

Clenské staty mohou stanovit, e kone&né rozhodnuti o poskytnuti
dodate¢né penézité nahrady plati pro vSechny spole¢niky rozdélované
spolecnosti, ktefi oznamili své rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své
podily v souladu s odstavcem 2.
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5. Clenské staty zajisti, aby se prava uvedené v odstavcich 1 az 4
fidila pravem clenského statu rozdélované spolecnosti a aby mél tento
¢lensky stat vylu¢nou pravomoc fesit veskeré spory tykajici se téchto
prav.

6.  Clenské staty zajisti, aby spoleénici rozd&lované spolecnosti, ktefi
neméli nebo neuplatnili prdvo zcizit své podily, avSak povazuji
vyménny pomér podilu stanoveny v projektu preshrani¢niho rozdéleni
za nepfiméfeny, ho mohli napadnout a domahat se dorovnani. Rizeni
v této véci se zahdji pred pfisluSnym organem nebo subjektem pové-
fenym podle prava Clenského statu, kterym se rozdélovana spolecnost
fidi, ve lhaté stanovené timto vnitrostaitnim pravem a nebrani zéapisu
pfeshrani¢niho rozdéleni do rejstiiku. Rozhodnuti je pro nastupnické
spolecnosti a v piipadé odStépeni i pro rozdélovanou spolecnost
zavazné.

7. Clenské staty mohou také stanovit, ze dotéend nastupnicka spole¢-
nost, a v piipad¢ odstépeni i rozdélovana spolecnost, mize dorovnani
poskytnout v podobé podili nebo v jiné nepenézité podobé.

Clanek 160

Ochrana véritela

1. Clenské staty stanovi piiméfeny systém ochrany zajma véfiteld,
jejichz pohledavky vznikly pied zvefejnénim projektu pteshrani¢niho

Clenské staty zajisti, aby se véfitelé, kteti nejsou spokojeni s ochrannymi
opatfenimi nabizenymi v projektu preshrani¢niho rozdé€leni, jak jsou
stanovena v ¢l. 160d pism. q), mohli do tfi mésici od zvefejnéni
projektu preshrani¢niho rozdéleni uvedeného v ¢lanku 160g obratit na
pfislusny spravni nebo soudni organ se Zzadosti o pifiméfené ochranna
opatieni, pokud mohou spolehlivé prokézat, Ze v disledku pfeshranic-
niho rozdéleni bude ohrozeno uspokojeni jejich pohledavek a Ze od
spoleCnosti neobdrzeli zadna pfiméfena ochranna opatfeni.

Clenské staty zajisti, aby byla ochrannd opatfeni podminéna nabytim
ucinnosti preshrani¢niho rozdéleni v souladu s ¢lankem 160q.

2. Pokud véfitel rozd€lované spole¢nosti neobdrzi plnéni od spolec-
nosti, na niz zavazek vici nému piesel, zbyvajici nastupnické spolec-
nosti, a v ptipad¢ odstépeni nebo rozdéleni vyclenénim i rozdélovana
spolecnost, za tento zavazek odpovidaji spolecné a nerozdilné se spolec-
nosti, které byl zavazek ptidélen. Kazda spolecnost Gcastnici se rozdé-
leni je vSak spolecné a nerozdilné odpovédna nejvyse do ¢astky odpo-
vidajici hodnoté¢ Cistého jméni, které na ni pfeslo ke dni nabyti i¢innosti
rozdéleni.
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3. Clenské staty mohou pozadovat, aby spravni nebo fidici organ
rozdélované spolecnosti ucinil prohlaSeni pfesné zachycujici jeji stava-
jici finanéni situaci ke dni, ktery nesmi byt diive nez jeden mésic pred
zvetejnénim prohlaseni. V prohlaseni tento organ uvede, ze na zakladé
informaci mu dostupnych ke dni uvedeného prohlaseni a po provedeni
piiméfeného Setfeni si neni védom zadného divodu, pro¢ by kterdkoli
nastupnicka spolecnost, a v pifipadé odstépeni rozdélovana spolecnost,
neméla byt po nabyti G¢innosti rozdeleni schopna dostat zavazkm,
které na ni podle projektu preshrani¢niho rozdéleni piesly, v dobé jejich
splatnosti. ProhlaSeni se zvefejni spolu s projektem pfeshrani¢niho
rozdéleni v souladu s ¢lankem 160g.

4.  Odstavci 1, 2 a 3 neni dotéeno uplatiiovani pravnich predpist
Clenského statu rozdélované spolecnosti tykajicich se uspokojeni nebo
zajisténi penéZitych ¢i nepenézitych zdvazkd viici vefejnym subjektlim.

Cléanek 160k

Informovani zaméstnancii a projednavani s nimi

1. Clenské stity zajisti, aby byla dodrZena prava na informovani
zaméstnancil a projedndvani s nimi v souvislosti s pfeshrani¢nim rozd¢-
lenim a aby tato prava byla vykonavana v souladu s pravnim ramcem
stanovenym smérnici 2002/14/ES, a pokud je preshrani¢ni rozdéleni
povazovano za pievod podniku ve smyslu smérnice 2001/23/ES, stano-
venym smérnici 2001/23/ES, a ptipadné u podniki plsobicich na trovni
Spolecenstvi nebo skupin podnikl puisobicich na trovni Spolecenstvi
v souladu se smérnici 2009/38/ES. Clenské staty se mohou rozhodnout
uplatiiovat prava na informovani zaméstnancl a projednavani s nimi na
jiné spolecnosti nez ty, které jsou uvedeny v €¢l. 3 odst. 1 smérnice
2002/14/ES.

2. Aniz je dotéen ¢l. 160e odst. 7 a ¢l. 160g odst. 1 pism. b), ¢lenské
staty zajisti, aby byla prava na informovani zaméstnancti a projednavani
s nimi dodrzena alespon pfedtim, nez bude rozhodnuto o projektu
preshrani¢niho rozdéleni nebo o zpravé uvedené v ¢lanku 160e, podle
toho, co nastane diive, a to tak, aby zaméstnancim byla poskytnuta
odliivodnéna odpovéd pred konanim valné hromady uvedené v ¢lanku
160h.

3. Aniz jsou dotlena platna ustanoveni nebo postupy, které jsou pro
zaméstnance vyhodnéjsi, stanovi clenské staty praktickd opatfeni pro
vykon prav na informovani zaméstnanci a projednavani s nimi
v souladu s ¢lankem 4 smérnice 2002/14/ES.

Cldnek 1601
Ukast zaméstnanci
1.  Aniz je dotCen odstavec 2, vztahuji se na kazdou nastupnickou

spolecnost ptipadna pravidla pro ucast zaméstnancti platnd v ¢lenském
staté, v némz ma tato spolecnost sidlo.
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2.  Piipadna pravidla pro Gcast zaméstnancl platnd v Clenském state,
kde ma spole¢nost vznikla preshrani¢nim rozdé€lenim sidlo, se vSak
nepouziji, pokud rozdé€lovana spole¢nost méla v pribchu Sesti mésict
pfed zvefejnénim projektu pieshrani¢niho rozdéleni primérny pocet
zaméstnancli rovnajici se ¢tyfem pétinam pouzitelné prahové hodnoty,
ktera zakladd ucast zaméstnancli ve smyslu ¢l. 2 pism. k) smérnice
2001/86/ES, stanovené pravem Clenského statu rozdélované spolecnosti,
nebo pokud vnitrostatni pravo, kterym se fidi kazda néastupnicka spolec-
nost:

a) nestanovi alesponi stejny rozsah ucasti zaméstnanct, jaky existoval
v rozdélované spolecnosti pfed preshranicnim rozdélenim, pficemz
se tento rozsah vyjadiuje podilem zéastupcl zaméstnanc mezi Cleny
spravniho nebo dozorc¢iho organu nebo jejich vybort nebo fidici
skupiny pfislusné pro utvary spolecnosti, které jsou zodpovédné za
zisk, jsou-li zaméstnanci zastoupeni, nebo

b) pro zaméstnance podnikli nastupnickych spolecnosti, které se nacha-
zeji v jiném Clenském staté, nestanovi stejny narok na vykon prav na
ucast, jaky maji tito zaméstnanci zaméstnani v Clenském staté, kde
ma sidlo nastupnicka spole¢nost.

3.V pfipadech uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku upravi ¢lenské
staty Ucast zaméstnanci ve spole¢nostech vzniklych pieshrani¢nim
rozdélenim i jejich zapojeni do vymezovéani téchto prav, aniz jsou
dotceny odstavce 4 az 7 tohoto ¢lanku, obdobné podle zasad a postupi
uvedenych v ¢l. 12 odst. 2 a 4 nafizeni (ES) ¢. 2157/2001 a téchto
ustanoveni smérnice 2001/86/ES:

a) Cl. 3 odst. 1, odst. 2 pism. a) bod i) a pism. b), odst. 3, odst. 4 prvni
dvé véty a odst. 5 a 7;

b) ¢l. 4 odst. 1, odst. 2 pism. a), g) a h) a odst. 3 a 4;

¢) Clanek 5;

d) clanek 6;

e) ¢l. 7 odst. 1, s vyjimkou pism. b) druhé odrazky;

f) ¢lanky 8, 10, 11 a 12 a

g) pismeno a) Casti 3 ptilohy.

4.  Pii stanovovani zasad a postupti podle odstavce 3 Clenské staty:

a) pfiznaji zvlaStnimu vyjedndvacimu vyboru pravo rozhodnout dvou-
tietinovou vétsinou svych ¢lentt zastupujicich nejméné dvé tretiny
zaméstnanci, ze nebude zahajeno zadné vyjednavani nebo ze jiz
zahéajend vyjednavani budou skoncena a budou uplatnéna pravidla
pro ucast platnd v ¢lenském staté kazdé nastupnické spolecnosti;
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b) v pripadé, Ze se po predchozim vyjednavani uplatiuji referencni
ustanoveni tykajici se Ucasti, a aniZ jsou tato ustanoveni dotcena,
se mohou rozhodnout omezit podil zastupcli zaméstnanci ve
spravnim organu nastupnickych spolec¢nosti. Pokud se vsSak spravni
nebo dozor¢i organ rozdélované spolecnosti skladal nejméné z jedné
tietiny ze zastupcli zaméstnanctl, nesmi vést toto omezeni v zadném
ptipadé k tomu, aby byl podil zamé&stnancl ve spravnim organu nizsi
nez jedna tfetina;

¢) zajisti, aby se pravidla pro Ucast zaméstnancti, ktera se uplatiovala
pred preshrani¢nim rozdélenim, uplatiiovala i nadale az do dne pouz-
itelnosti nasledné dohodnutych pravidel, nebo neni-li jich, az do dne
pouzitelnosti referencnich ustanoveni v souladu s pismenem a) ¢asti
3 ptilohy smérnice 2001/86/ES.

5. Rozsifeni prav na ucast na zaméstnance nastupnickych spolec¢nosti
uvedené v odst. 2 pism. b), ktefi jsou zaméstnani v jiném clenském
staté, nezavazuje Clenské staty, které se pro toto rozSifeni rozhodnou,
prihlizet k témto zaméstnancim pfi vypoctu prahovych hodnot pro
pocty zaméstnanci, pii jejichz prekroCeni vznikaji prava na tcast
podle vnitrostatniho prava.

6.  Ma-li se na nékterou z nastupnickych spolecnosti vztahovat systém
ucasti zaméstnancli podle pravidel uvedenych v odstavci 2, musi mit
tato spolecnost pravni formu, kterd umoziuje vykon prav na ucast.

7.  Existuje-li v nastupnické spolecnosti systém ucasti zaméstnanci,
musi tato spoleCnost pfijmout opatieni, aby zajistila, Ze prava zamést-
nanct na Ucast budou v pfipad¢ nasledného preshrani¢niho ¢i vnitros-
tatnitho premisténi sidla, fize nebo rozdéleni béhem ctyf let po nabyti
ucéinnosti pfeshrani¢niho rozdéleni chranéna tim, ze se pouziji obdobné
pravidla stanovena v odstavcich 1 az 6.

8. Spolecnost svym zaméstnancim nebo jejich zastupcim ozndmi
bez zbyte¢ného odkladu vysledek vyjednavani o casti zaméstnanca.

Clének 160m

Osvédceni predchazejici rozdéleni

1. Clenské staty uréi soud, notafe nebo jiny organ &i organy piisluiné
ke kontrole zakonnosti preshrani¢niho rozdéleni s ohledem na cast
postupu, ktera se fidi pravem clenského statu rozdélované spolecnosti,
a k vydani osvédcéeni predchazejiciho rozdé€leni, které potvrzuje splnéni
vSech relevantnich podminek a fd&dné dokonceni postupl a splnéni nale-
zitosti v Clenském stat¢ rozdélované spolecnosti (dale jen ,ptislusny
organ®).
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Takové dokonceni postupt a splnéni ndlezitosti mlize zahrnovat uspo-
kojeni nebo zajisténi penézitych ¢i nepenézitych zavazkl vaci vetejnym
subjektim nebo splnéni zvlaStnich odvétvovych pozadavku, vcetné
zajisténi zavazkd vyplyvajicich z probihajicich fizeni.

2. Clenské staty zajisti, aby k zadosti rozd&lované spole&nosti
o osvédceni predchazejici rozdéleni byly pfipojeny:

a) projekt preshrani¢niho rozdéleni;

b) zprava a piipadné pfipojené stanovisko uvedené v clanku 160e
a zprava uvedena v c¢lanku 160f, pokud jsou k dispozici;

c) veskeré pripominky podané v souladu s ¢l. 160g odst. 1 a

d) informace o schvaleni valnou hromadou uvedeném v ¢lanku 160h.

3. Clenské stity mohou pozadovat, aby rozd&lovani spoleénost
k zadosti o osvédceni predchazejici rozdéleni pfipojila dodateéné infor-
mace, zejména o:

a) po¢tu zaméstnanci v dobé vypracovani projektu pfeshrani¢niho
rozd¢leni;

b) existenci dcefinych spolecnosti a jejich zemépisném umisténi;

¢) plnéni svych zavazkd vuéi vefejnym subjektim.

Pro ucely tohoto odstavce si pfislusné orgdny mohou tyto informace,
pokud je rozdélovana spolecnost neposkytne, vyzadat od jinych rele-
vantnich orgéand.

4. Clenské staty zajisti, aby Zadost uvedenou v odstavci 2 a 3, véetnd
predloZeni veskerych informaci a listin, bylo mozné podat plné online,
aniz by se zadatelé museli osobné dostavit k prislusSnému organu,
v souladu s pfislusnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III.

5. Pokud jde o dodrzovani pravidel pro ucast zaméstnanci stanove-
nych v ¢lanku 1601, piislusny organ v cClenském stat€ rozdé€lované
spolecnosti ovéii, Ze projekt preshrani¢niho rozdéleni obsahuje infor-
mace o postupech, kterymi se urCuje pfislusna Uprava, a o moznych
variantach takové tpravy.

6. 'V ramci kontroly uvedené v odstavci 1 prezkoumad piislusny
organ:

a) veSkeré listiny a informace, které mu byly piedlozeny v souladu
s odstavci 2 a 3;

¢) piipadné informace rozdélované spole¢nosti o tom, Ze postup
uvedeny v ¢l. 1601 odst. 3 a 4 byl zahajen.
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7. Clenské staty zajisti, aby byla kontrola uvedend v odstavci 1
provedena ve lhuté tii mésici ode dne obdrzeni listin a informace
o schvéleni preshranicniho rozdéleni valnou hromadou rozdélované
spolecnosti. Tato kontrola ma jeden z téchto vysledki:

a) pokud je zjisténo, ze preshranicni rozde€leni spliuje vSechny
ptislusné podminky a ze byly dokonceny vSechny nezbytné postupy
a splnény vSechny nezbytné nalezitosti, vyda piislusny organ osvéd-
¢eni predchazejici rozdéleni;

b) pokud je zjisténo, ze preshranicni rozd€leni nesplituje vSechny
prislusné podminky nebo Ze nebyly dokonceny vSechny nezbytné
postupy a splnény vSechny nezbytné néleZzitosti, piisluSny organ
osvédéeni predchéazejici rozdéleni nevyda a informuje spolecnost
o diavodech svého rozhodnuti; v takovém ptipadé muze piislusny
organ spolecnosti poskytnout moznost splnit piislusné podminky
nebo dokoncit postupy a splnit nalezitosti v pfiméfené lhute.

8.  Clenské staty zajisti, aby prisluiny organ nevydal osvédéeni pred-
chazejici rozdéleni, pokud je v souladu s vnitrostatnim pravem zjisténo,
ze preshrani¢ni rozdéleni ma zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery
povede nebo ma vést k vyhybani se unijnim nebo vnitrostatnim pravnim
predpisim ¢i k jejich obchadzeni, anebo k pachani trestné ¢innosti.

9.  Pojme-li pfislusny orgéan pii kontrole uvedené v odstavci 1 vazné
podezfeni, Ze pifeshrani¢ni rozdé€leni ma zneuzivajici nebo podvodny
ucel, ktery povede nebo ma vést k vyhybani se unijnim nebo vnitros-
tatnim pravnim pfedpisiim ¢i k jejich obchazeni, anebo k pachani trestné
¢innosti, vezme v uvahu relevantni skutecnosti a okolnosti, jako jsou
orientacni faktory — jsou-li relevantni a nejsou-li posuzovany samostatné
—, 0 nichz se dozvédé¢l v prubcéhu kontroly uvedené v odstavci 1, a to
i prostiednictvim konzultace s relevantnimi organy. Posouzeni pro tcely
tohoto odstavce se provadi pfipad od pfipadu postupem, ktery se fidi
vnitrostatnim pravem.

10.  Je-li pro ucely posouzeni podle odstavci 8 a 9 nutné zohlednit
dodate¢né informace nebo provést dodatecna Setfeni, mize byt tfime-
sicni lhuta stanovend v odstavci 7 prodlouzena nejvySe o tii mésice.

11.  Neni-li z dvodu slozitosti pfeshrani¢niho postupu mozné provést
posouzeni ve lhatach stanovenych v odstavcich 7 a 10, ¢lenské staty
zajisti, aby byl Zadatel vyrozumén o duvodech jakéhokoli prodleni pted
uplynutim téchto lhiit.

12.  Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy mohly vést konzultace
s ostatnimi relevantnimi organy s pusobnosti v riznych oblastech dotce-
nych preshrani¢nim rozdélenim, vcetné organd clenského statu nastup-
nickych spoleCnosti, a obdrzet od nich i od rozdélované spolecnosti
informace a listiny nezbytné k provedeni kontroly zakonnosti pieshra-
ni¢niho rozdé€leni, a to v procesnim ramci stanoveném vnitrostatnim
pravem. Pro cely posouzeni se pifislusny organ muize obratit na nezavi-
slého znalce.
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Cléanek 160n

Predani osvédceni predchazejiciho rozdéleni

1. Clenské stity zajisti, aby osvédeni predchazejici rozdéleni bylo
sdileno s organy uvedenymi v ¢l. 1600 odst. 1 prostfednictvim systému
propojeni rejstiika.

Clenské staty také zajisti, aby osvéd&eni predchazejici rozdéleni bylo
pfistupné prostiednictvim systému propojeni rejstrikil

2. Pfistup k osvédcenim piedchazejicim rozdéleni je pro organy
uvedené v ¢l. 1600 odst. 1 a pro rejstiiky bezplatny.

Cléanek 1600

Kontrola zakonnosti preshrani¢niho rozdéleni

1. Clenské staty uréi soud, notafe nebo jiny organ pfisluiny ke
kontrole zakonnosti pfeshrani¢niho rozdéleni s ohledem na tu cast
postupu, ktera se tyka dokonceni pteshrani¢niho rozdéleni a ktera se
fidi pravem clenskych statd nastupnickych spolecnosti, a ke schvaleni
pfeshrani¢niho rozdé&leni.

Uvedeny organ zejména zajisti, aby nastupnické spolecnosti dodrzely
vnitrostatni pravni predpisy tykajici se zakladani a zapisu spolecnosti
a aby byla pfipadné vymezena uprava ucasti zaméstnancti v souladu
s ¢lankem 1601.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku predlozi rozdélovana spolec-
nost kazdému organu uvedenému v odstavci 1 tohoto ¢lanku projekt
pfeshrani¢niho rozdéleni schvaleny valnou hromadou uvedenou v ¢lanku
160h.

3. Kazdy clensky stat zajisti, aby rozdélovana spolecnost mohla
jakoukoli zadost uvedenou v odstavci 1, kterd zahrnuje piedlozeni
jakychkoli informaci a listin, podat pln¢ online, aniz by se zadatelé
museli osobné dostavit k organu uvedenému v odstavci 1, v souladu
s pfisluSnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III

4.  Organ uvedeny v odstavei 1 schvali pfeshrani¢éni rozdéleni,
jakmile shled4, ze byly splnény vSechny pfislusné podminky a nalezitosti
v Clenskych statech naslednickych spolecnosti.

5. Osvédceni predchazejici rozdéleni piijme organ uvedeny v odstavci
1 jako presvédcivé potvrzeni fadného dokonceni platnych postupt
a splnéni platnych nalezitosti v ¢lenském staté rozdélované spolecnosti
pfedchazejicich rozd€leni, bez néhoz nelze preshrani¢ni rozdéleni
schvalit.

Clanek 160p
Zapis do rejstiiku
1. Pravo Clenskych statd rozdélované spoleCnosti a nastupnickych

spolecnosti urcuje, jakou formou se na jejich uzemich v souladu
s ¢lankem 16 zvefejiiuje dokonceni pieshrani¢niho rozdéleni v rejstiiku.
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2. Clenské staty zajisti, aby byly do jejich rejstiikil zapsany alespoi
tyto informace:

a) do rejstiiku ¢lenskych statd nastupnickych spolec¢nosti skute¢nost, ze
zapis nastupnické spolecnosti je vysledkem pfeshraniéniho rozdélent;

b) do rejstiiku ¢lenskych statti nastupnickych spolecnosti datum zapisu
nastupnickych spole¢nosti;

¢) do rejstiiku clenského statu rozdélované spolecnosti v ptipadé rozste-
peni skutecnost, Ze vymaz nebo odstranéni rozdélované spolecnosti
z rejstiiku je vysledkem pieshraniéniho rozdéleni;

d) do rejstiiku ¢lenského statu rozdélované spole¢nosti v ptipadé rozste-
peni datum vymazu nebo odstranéni rozdé€lované spolecnosti
z rejstiiku;

e) do rejstiikti Clenského statu rozdélované spolecnosti a cClenskych
statl nastupnickych spolecnosti ¢islo zapisu, nazev a pravni forma
rozdélované spolecnosti a Cisla zapisu, ndzev a pravni forma nastup-
nickych spolecnosti.

Rejstiiky informace uvedené v prvnim pododstavci vefejné zpiistupni
prostiednictvim systému propojeni rejstiiku.

3. Clenské staty zajisti, aby rejstiiky ¢lenskych statd nastupnickych
spoleCnosti oznamily rejstiiku ¢lenského statu rozdélované spolecnosti
prostiednictvim systému propojeni rejstiikii, Ze nastupnické spolecnosti
byly zapsany. Clenské staty rovnéz zajisti, aby byl v piipadé rozitdpeni
zapis rozdélované spolecnosti vymazan ¢i odstranén ihned po obdrzeni
vSech uvedenych oznameni.

4.  Clenské staty zajisti, aby rejstifk ¢lenského statu rozdélované
spolec¢nosti oznamil rejstiikiim ¢lenskych stath nastupnickych spolec-
nosti prostfednictvim systému propojeni rejstiikti, Ze preshrani¢ni rozde-
leni nabylo ucinnosti.

Clanek 160q
Den nabyti ucinnosti pfeshrani¢niho rozdéleni
Den nabyti Gc¢innosti preshrani¢niho rozdéleni se urcuje podle prava
¢lenského statu, kterym se fidi rozdélovand spolecnost. Rozdéleni
vSak muze nabyt ucinnosti az po provedeni kontroly podle clankd

160m a 1600 a poté, co rejstiiky obdrzi vSechna oznameni uvedena
v ¢l. 160p odst. 3.

Clének 160r

U¢inky preshrani¢niho rozdéleni

1. Preshrani¢ni rozstépeni ma ode dne uvedené¢ho v ¢lanku 160q tyto
ucinky:
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a) veskeré jméni rozdé€lované spolecnosti, véetné vSech smluv, aveérd,
prav a zavazkd, prechazi na nastupnické spoleCnosti v souladu
s pfidélenim stanovenym v projektu pfeshrani¢niho rozdé¢leni;

b) spolecnici rozdélované spolecnosti se stavaji spolecniky nastupnic-
kych spolecnosti v souladu s pfidélenim podilti uvedenym v projektu
preshrani¢niho rozdéleni, pokud nezcizili své podily podle ¢l. 1601
odst. 1;

¢) prava a povinnosti rozdélované spolecnosti vyplyvajici z pracovnich
smluv nebo pracovnépravnich vztahi, které existuji ke dni nabyti
ucinnosti preshrani¢niho rozdéleni, pfechazeji na nastupnické spolec-
nosti;

d) rozdélovana spolecnost zanika.

2. Pteshrani¢ni odstépeni ma ode dne uvedeného v ¢lanku 160q tyto
ucinky:

a) ¢ast jmeéni rozdélované spoleCnosti, vcetné¢ smluv, uvérd, prav
a zavazki, prechdzi na nastupnickou spolecnost ¢i nastupnické
spolecnosti, zatimco zbyvajici Cast zlstava jménim rozdélované
spolecnosti v souladu s pfidélenim stanovenym v projektu pteshra-
ni¢niho rozdg¢leni;

b) alespont nékteti spole€nici rozdélované spolecnosti se stavaji spolec-
niky nastupnické spolecnosti ¢i nastupnickych spolecnosti a alespon
nékteti spolecnici zlstavaji spole¢niky rozdélované spolecnosti nebo
se stavaji spolecniky obou spolecnosti v souladu s pridélenim podili
uvedenym v projektu pteshrani¢ni rozdé€leni, pokud nezcizili své
podily podle ¢l. 160i odst. 1;

¢) prava a povinnosti rozdélované spolecnosti vyplyvajici z pracovnich
smluv nebo pracovnépravnich vztaht, které existuji ke dni nabyti
ucinnosti preshrani¢niho rozdé€leni, ptidélené nastupnické spolecnosti
¢i néstupnickym spolecnostem v souladu s projektem pieshrani¢niho
rozdéleni prechazeji na ptisluSnou nastupnickou spolecnost ¢i
nastupnické spolecnosti.

3. Pfeshrani¢ni rozdéleni vyclenénim mé ode dne uvedeného v ¢lanku
160q tyto ucinky:

a) Cast jmeéni rozdélované spoleCnosti, véetné smluv, uvérd, prav
a zavazkid, prechazi na nastupnickou spolecnost ¢i nastupnické
spolecnosti a zbyvajici ¢ast zistava jménim rozdélované spolecnosti
v souladu s ptidélenim stanovenym v projektu pfeshrani¢niho rozdé-
leni;

b) podily nastupnické spolecnosti ¢i nastupnickych spolecnosti jsou
ptidéleny rozdélované spolecnosti;
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¢) prava a povinnosti rozdélované spolecnosti vyplyvajici z pracovnich
smluv nebo pracovnépravnich vztaht, které existuji ke dni nabyti
ucinnosti pfeshraniéniho rozdéleni, pfidélené nastupnické spolecnosti
¢i nastupnickym spolecnostem v souladu s projektem pteshrani¢niho
rozdéleni prechazeji na pfisluSnou nastupnickou spolecnost ¢i
nastupnické spolecnosti.

4. Aniz je dotCen ¢l. 160j odst. 2, ¢lenské staty zajisti, aby v piipade,
kdy urcity majetek nebo zavazek rozdélované spolecnosti neni vyslovné
ptidélen v projektu pfeshrani¢niho rozdé€leni, jak je uvedeno v ¢l. 160d
pism. 1), a ani vyklad tohoto projektu neumoziuje rozhodnout o jeho
ptidéleni, byl tento majetek, jeho hodnota nebo zavazek rozdélen mezi
vSechny nastupnické spolecnosti, nebo v piipadé odstépeni ¢i rozdéleni
vyClenénim mezi vSechny nastupnické spolecnosti a rozdélovanou
spolecnost, v pom&ru k ¢&istému jméni ptidélenému kazdé z nich
v projektu preshrani¢niho rozdéleni.

5. VyZaduji-li pravni ptedpisy ¢lenskych stati v piipadé preshrani¢-
niho rozdéleni splnéni zvlastnich nalezitosti, aby byl pfevod urcitého
majetku, prav a zavazkt provedeny rozdélovanou spolecnosti Géinny
vuci tfetim osobam, plni tyto nalezitosti rozdélovand spolecnost nebo
nastupnické spolecnosti, podle okolnosti.

6.  Clenské staty zajisti, aby podily nastupnické spoleénosti nemohly
byt vyménény za podily rozdélované spolecnosti, které¢ drzi sama
spole¢nost piimo mnebo prostiednictvim osoby jednajici vlastnim
jménem, avSak na ucet této spolecnosti.

Clanek 160s
ZjednoduSeni naleZitosti

V pfipadé pfeshrani¢niho rozdéleni vyclenénim se ¢l. 160d pism. b), c),
f), i), 0) a p) a clanky 160e, 160f a 160i nepouziji.

Clének 160t

Nezavisli znalci

1. Clenské staty stanovi pravidla upravujici alespoii ob&anskopravni
odpovédnost nezavislého znalce povéfeného vypracovanim zpravy
uvedené v ¢lanku 160f.

2. Clenské staty stanovi pravidla k zaji§téni toho, aby:

a) znalec nebo pravnickd osoba, jejimZ jménem jedna, byli nezéavisli na
spolecnosti zadajici o osvédceni pfedchazejici rozdéleni a nebyli ve
vztahu k ni ve stfetu zajmt a

b) stanovisko znalce bylo nestranné a objektivni a bylo vydano s cilem
pomoci pfislusnému organu v souladu s pozadavky na nezavislost
a nestrannost podle rozhodného prava nebo profesnich norem, které
se na znalce vztahuji.
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Cléanek 160u
Platnost

Preshranicni rozdéleni, které nabylo ucinnosti v souladu s postupy,
kterymi se provadi tato smérnice, nesmi byt prohlaseno za neplatné.

Prvnim pododstavcem neni dotéena pravomoc ¢lenskych statti, mimo
jiné v oblasti trestntho préva, predchazeni financovéni terorismu
a boje proti nému, prava socialniho zabezpeceni, zdanéni a vymahani
prava, ukladat opatfeni a sankce podle vnitrostatniho prava po dni
nabyti G¢innosti preshrani¢niho rozdéleni.

HLAVA 111

ZAVERECNA USTANOVENI]

Clének 161

Ochrana udaji

Zpracovani osobnich udaji provadéné v ramci této smérnice se Fidi
nafizenim (EU) 2016/679.

Clének 162

Podavani zprav, pravidelny dialog o systému propojeni rejstiiki
a piezkoumani

1.  Komise do 8. ¢ervna 2022 zvefejni zpravu o fungovani systému
propojeni rejstiikl, v niz posoudi zejména jeho technicky provoz
a finan¢ni aspekty.

2. K uvedené zpravé se pfipadné pfilozi navrhy na zmény této smeér-
nice, pokud jde o systém propojeni rejstiiku.

3.  Komise a zastupci ¢lenskych stati se vhodnym zpisobem pravi-
delné setkavaji za uCelem projednani zalezitosti v pisobnosti této smér-
nice, pokud jde o fungovani systému propojeni rejstiika.

4. Do 30. Cervna 2016 Komise na zaklad¢ ziskanych zkuSenosti
prezkouma uplatiiovani téch ustanoveni, pokud jde o pozadavky na
predkladani zprav a na dokumentaci v pfipadé fazi a rozdé€leni, ktera
byla zménéna ¢i doplnéna smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/109/ES ('), a zejména jejich dopady na snizovani administrativni
zatéze spolecnosti, a predlozi o tom zpravu Evropskému parlamentu
a Radé¢, k niz podle potieby pfipoji navrhy na zménu uvedenych usta-
noveni.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/109/ES ze dne 16. zafi 2009,
kterou se méni smérnice Rady 77/91/EHS, 78/855/EHS a 82/891/EHS a smér-
nice 2005/56/ES, pokud jde o pozadavky na predkladani zprav a na doku-
mentaci v piipadé fuzi a rozdéleni (UF. vést. L 259, 2.10.2009, s. 14).
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Clanek 162a
Zmény priloh

Clenské staty neprodlené informuji Komisi o veskerych zménach forem
kapitalovych spolecnosti stanovenych v jejich vnitrostatnich pravnich
predpisech, jeZ by ovlivnily obsah ptiloh I, II a IIA.

Pokud clensky stat informuje Komisi podle prvniho pododstavce tohoto
¢lanku, je Komisi svéfena pravomoc prizplisobit seznam forem spolec-
nosti obsazeny v ptilohach I, IT a ITA podle udajii uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto ¢lanku pomoci aktl v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 163.

Clének 163

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 25
odst. 3 a v ¢lanku 162a je Komisi svéfena na dobu neurCitou od
31. cervence 2019.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pifeneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 25 odst. 3 a v ¢lanku 162a kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném bliZze ur¢ené. Rozhod-
nuti nabyva Gginku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedo-
tyka se platnosti jiz platnych akti v pienesené pravomoci.

4.  Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

5. Pfijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesen¢ pravomoci pfijaty podle ¢l. 25 odst. 3 a ¢lanku
162a vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi namitky ve lhuté tfi mésicti ode dne, kdy jim byl
tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uply-
nutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhdta prodlouzi
o tfi mésice.

Clanek 164

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) €. 182/2011.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU)
¢. 182/2011.

Clének 165
Sdéleni

Clenské stity sd&li Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich
pravnich pfedpist, které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Cléanek 166

Zruseni

Smérnice  82/891/EHS, 89/666/EHS, 2005/56/ES, 2009/101/ES,
2011/35/EU a 2012/30/EU, ve znéni smérnic uvedenych v casti
A ptilohy III, se zrusuji, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych statl
tykajici se lhlt pro provedeni smérnic uvedenych v casti B pfilohy III
ve vnitrostatnim pravu a jejich pouzitelnosti.

Odkazy na zruSené¢ smérnice se povazuji za odkazy na tuto smérnici

v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze IV.

Clanek 167
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clének 168

Uréeni

Tato smérnice je urCena Clenskym statim.
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PRILOHA 1

FORMY QPOLEéNOSTI’ PODLE CL. 2 ODST. 1 A2, CL. 44 ODST. 1
A 2, CL. 45 ODST. 2, CL. 87 ODST. 1 A 2 A CL. 135 ODST. 1

— v Belgii:
société anonyme/naamloze vennootschap,
— v Bulharsku:
AKIIHOHEPHO APYKECTBO,
— v Ceské republice:
akciova spolecnost,
— v Dansku:
aktieselskab,
— v Némecku:
Aktiengesellschaft,
— v Estonsku:
aktsiaselts,

— v Irsku:

cuideachta phoibli faoi theorainn scaireanna/public company limited by

shares,

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal
aici/public company limited by guarantee and having a share capital,

— v Recku:
avavoun etoupeios
— ve Spanélsku:
sociedad andnima,
— ve Francii:
société anonyme,
— v Chorvatsku:
dioni¢ko drustvo,
— v Italii:
societa per azioni,

— na Kypru:

dnuooteg etaupeieg meplopiopévng evhovng pe petoyés,

dnpooteg etarpeieg meplopopévig evbovng pe eyydmon mov  dSubétovv

petoyikd KepdAato,
— v Lotyssku:

akciju sabiedriba,
— v Litvé:

akciné bendrové,
— v Lucembursku:

société anonyme,
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— v Madarsku:

nyilvanosan miikodd részvénytarsasag,

— na Malté:

kumpanija pubblika ta' responsabbilta

company,
— v Nizozemsku:
naamloze vennootschap,
— v Rakousku:
Aktiengesellschatft,
— v Polsku:
spotka akcyjna,
— v Portugalsku:
sociedade andnima,
— v Rumunsku:
societate pe actiuni,
— ve Slovinsku:
delniska druzba,
— na Slovensku:
akciova spolo¢nost’,

— ve Finsku:

julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag,

— ve Svédsku:

publikt aktiebolag,

— ve Spojeném kralovstvi:

public company limited by shares,

limitata/public limited liability

public company limited by guarantee and having a share capital.
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PRILOHA II

FORMY SPOLECNOSTi PODLE CL. 7 ODST. 1, CLANKU 13, CL. 29
ODST. 1, CL. 36 ODST. 1, CL. 67 ODST. 1, CL. 86B BODU 1 A 2, CL. 119
BODU 1 PiSM. A) A CL. 160B BODU 1

— v Belgii:
naamloze vennootschap/société anonyme,

commanditaire vennootschap op aandelen/société en commandite par actions,

personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid/société de personnes a
responsabilitée limitée,

— v Bulharsku:

AKIMOHEPHO JIPY)KECTBO, JPYKECTBO C OrpaHMYEHA OTTOBOPHOCT, KOMaH-
JIUTHO JIPYXKECTBO C aKIWH,

— v Ceské republice:

spoleénost s ruéenim omezenym, akciova spole¢nost,
— v Dansku:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab,
— v Némecku:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesell-
schaft mit beschrankter Haftung,

— v Estonsku:
aktsiaselts, osaiihing,
— v Irsku:

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal
aici/companies incorporated with limited liability,

— v Recku:

avovoun etoupeio, etapeion meplopiopévng gvbovng, etepoppLOun  KoTh
petoyég etarpeia,

— ve Spanélsku:

la sociedad andnima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de
responsabilidad limitada,

— ve Francii:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité
limitée, société par actions simplifiée,

— v Chorvatsku:
dionic¢ko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovorno$cu,
— v Italii:

societa per azioni, societa in accomandita per azioni, societa a responsabilita
limitata,

— na Kypru:

dnpooteg etaupeieg meplopiopévng evbdvng pe petoxés M UHE gyyvmon,
WOTIKEG eTaupeieg meplopiopévng evbovng pe petoyéc M Le gyyomon,

— v Lotyssku:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba,
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v Litveé:
akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrové,
v Lucembursku:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité
limitée,

v Madarsku:

részvénytarsasag, korlatolt felelosségii tarsasag,

na Maltg:

kumpannija pubblika/public limited liability company,
kumpannija privata/private limited liability company,
v Nizozemsku:

naamloze  vennootschap,  besloten  vennootschap  met  beperkte
aansprakelijkheid,

v Rakousku:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschriankter Haftung,
v Polsku:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotka komandytowo-akcyjna,
spotka akcyjna,

v Portugalsku:

sociedade anonima de responsabilidade limitada, sociedade em comandita por
acdes, sociedade por quotas de responsabilidade limitada,

v Rumunsku:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita
pe actiuni,

ve Slovinsku:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska
druzba,

na Slovensku:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym,
ve Finsku:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag,

julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag,

ve Svédsku:
privat aktiebolag

publikt aktiebolag,

ve Spojeném kralovstvi:

companies incorporated with limited liability.
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PRILOHA 114
DRUHY SPOLECNOSTI
PODLE CLANKU 13, 13f, 13g, 13h a 162a

Belgie:

société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid,

société privée a responsabilité limitée unipersonnelle/Eenpersoons besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

Bulharsko:

JPYXECTBO C OTpaHUYEHA OTTOBOPHOCT,
€IHOJIMYHO JIPY’KECTBO C OTPaHUYECHA OTTOBOPHOCT,
Ceska epublika:

spolecnost s ru¢enim omezenym,
Dansko:

Anpartsselskab,

Némecko:

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung,
Estonsko:

osatihing,

Irsko:

private company limited by shares or by guarantee/cuideachta phriobhaideach
faoi theorainn scaireanna né rathaiochta,

designated activity company/cuideachta ghniomhaiochta ainmnithe,
Recko:

etaipeio meplopiopévng evdovng,

WIOTIKN KEQUAQOVYIKT) ETALPEIQ,

Spanélsko:

sociedad de responsabilidad limitada,

Francie:

société a responsabilité limitée,

entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée,
société par actions simplifiée,

société par actions simplifiée unipersonnelle,
Chorvatsko:

drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
jednostavno druStvo s ograni¢enom odgovornoscu,
Italie:

societa a responsabilita limitata,

societa a responsabilita limitata semplificata,
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Kypr:

WoTKN etaupeio mepopiopévng evdovng pe petoyés n/xot pe gyybnon,
Lotyssko:

sabiedriba ar ierobezotu atbildibu,

Litva:

uzdaroji akciné bendrove,

Lucembursko:

société a responsabilité limitée,
Mad’arsko:

korlatolt felel6sségli tarsasag,

Malta:

private limited liability company/kumpannija privata,
Nizozemsko:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,
Rakousko:

Gesellschaft mit beschrankter Haftung,
Polsko:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia,
Portugalsko:

sociedade por quotas,

Rumunsko:

societate cu raspundere limitata,
Slovinsko:

druzba z omejeno odgovornostjo,
Slovensko:

spoloénost’ s ru¢enim obmedzenym,
Finsko:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag,
Svédsko:

privat aktiebolag,

Spojené kralovstvi:

private company limited by shares or guarantee.
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PRILOHA III
CAST A
ZRUSENE SMERNICE A SEZNAM JEJICH NASLEDNYCH ZMEN
(UVEDENE V CLANKU 166)

Smérnice Rady 82/891/EHS
(Ui, vést. L 378, 31.12.1982, s. 47).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/63/ES Clanek 3
(Ut. vést. L 300, 17.11.2007, s. 47).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/109/ES Clanek 3
(UK. vést. L 259, 2.10.2009, s. 14).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU Clanek 116
(UE. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

Smérnice Rady 89/666/EHS
(U, vést. L 395, 30.12.1989, s. 36).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/17/EU Clanek 1
(Ut. vést. L 156, 16.6.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/56/ES
(Ut vést. L 310, 25.11.2005, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/109/ES Clanek 4
(Uf. vést. L 259, 2.10.2009, s. 14).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/17/EU Clanek 2
(UE. vést. L 156, 16.6.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU Clanek 120
(Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/101/ES
(Ut. vést. L 258, 1.10.2009, s. 11).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/17/EU Clanek 3

(Ut. vést. L 156, 16.6.2012, s. 1).

Smérnice Rady 2013/24/EU Clinek 1 a bod 1 &asti
(UF. vést. L 158, 10.6.2013, s. 365). A piilohy

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/35/EU
(Uk. vést. L 110, 29.4.2011, s. 1).

Smérnice Rady 2013/24/EU Clinek 1 a bod 3 &asti
(UF. vést. L 158, 10.6.2013, s. 365). A piilohy
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU Clanek 122

(U vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/30/EU
(Uk. vést. L 315, 14.11.2012, s. 74).

Smérnice Rady 2013/24/EU Clanek 1 a bod 4 &isti
(UF. vést. L 158, 10.6.2013, s. 365). A piilohy
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU Clanek 123

(U vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).
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CAST B

LHUTY PRO PROVEDENI VE VNITROSTATNIM PRAVU

A POUZITELNOST
(UVEDENE V CLANKU 166)

Smérnice Lhuta pro provedeni Den pouzitelnosti
82/891/EHS 1. ledna 1986 —
89/666/EHS 1. ledna 1992 1. ledna 1993 ()
2005/56/ES 15. prosince 2007 —
2007/63/ES 31. prosince 2008 —
2009/109/ES 30. cervence 2011 —
2012/17/EU 7. Gervence 2014 (%) —
2013/24/EU 1. cervence 2013 —
2014/59/EU 31. prosince 2014 1. ledna 2015 (%)

(") Podle ¢l. 16 odst. 2 smérnice 89/666/EHS maji ¢lenské staty povinnost stanovit, Ze se

(2

(3

>

<

predpisy uvedené v odstavci 1 pouziji ode dne 1. ledna 1993, a pokud jde o Gcetni

dokumenty, od roéni Gcetni zaveérky za ucetni obdobi pocinajici dne 1. ledna 1993 nebo

v prubé¢hu roku 1993.

Podle ¢l. 5 odst. 2 smérnice 2012/17/EU maji ¢lenské staty povinnost do 8. ¢ervna 2017

pfijmout, zvefejnit a uplatiovat piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s:

— ¢l 1 odst. 3 a 4 a ¢lankem 5a smérnice 89/666/EHS,

— Clankem 13 smérnice 2005/56/ES,

— ¢l 3 odst. 1 druhym pododstavcem, ¢lanky 3b, 3c, 3d a ¢l. 4a odst. 3 az 5 smérnice
2009/101/ES.

Podle ¢l. 130 odst. 1 tietiho pododstavce smérnice 2014/59/EU maji Clenské staty

povinnost pouzit pfedpisy pfijaté pro dosazeni souladu s hlavou IV kapitole IV oddile

5 uvedené smérnice nejpozdé€ji ode dne 1. ledna 2016.
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PRILOHA IV

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 82/891/EHS

Smérnice
89/666/EHS

Smérnice
2005/56/ES

Smérnice
2009/101/ES

Smérnice
2011/35/EU

Smérnice
2012/30/EU

Tato smérnice

Cl. 20 pism. a) a b)

Cl. 20 pism. d)

ClL 22 odst. 1,2 a 3

.3 o0dst. 1 a2

Clanek 1

Clanek 2

odst. 3 pism. a)

odst. 3 pism. b)

Clanek 4

Clanek 5

Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clanek 10

Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16

Clanek 17

Clanek 18

Clanek 19

Clanek 21

—

Clanek 1

Clanek 135

Clanek 136

. 137 odst. 1 a 2

. 137 odst. 3 prvni

pododstavec

Cl. 137 odst. 3 druhy

pododstavec
Clanek 138
Clanek 139
Clanek 140
Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 144
Clanek 145
Clanek 146
Clanek 147
Clanek 148
Clanek 149
Clanek 150
Clanek 151
Clanek 152

Clanek 153

Cl. 154 pism. a) a b)

Cl. 154 pism. c)

Clanek 155

CL 156 odst. 1, 2

a3l
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Smémice 82/891/EHS 898/21:;71i~:cﬂes 2(8)3;?2/?5 200901 gllc/leas 25?;221/%% 23:27;31/% Tato smérice
Cl. 22 odst. 5 CL 156 odst. 4
Clanek 23 Clanek 157
Clanek 24 Clanek 158
Clanek 25 Clanek 159

Cl. 26 odst. 1 —
Cl. 26 odst. 2 CL 160 odst. 1
Cl. 26 odst. 3 —
ClL. 26 odst. 4 CL 160 odst. 2
ClL. 26 odst. 5 _
Clanek 27 —
Clanek 1 Clanek 29
Clanek 2 Clanek 30
Clanek 3 Clének 31
Clanek 4 Clanek 32
Clanek 5 Clanek 33
— Cl. 34 odst. 1
Cl. 5a odst. 1, Cl. 20 odst. 1,2 a 3
2a3
Cl. 33 odst. 1
CL 5a odst. 4 Cl. 34 odst. 2
Cl. 5a odst. 5 ClL 34 odst. 3
Clanek 6 Clanek 35
Clanek 7 Clanek 36
Clanek 8 Clanek 37
Clanek 9 Clanek 38
Clanek 10 Clanek 39
Clanek 11 _
Clanek 11a Clanek 161
Clanek 12 Clanek 40
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Smémice 82/891/EHS 898/21:;71i~:cﬂes 2(8)(%322/?5 20%%175856155 25?;221/‘;5% 2332%?& Tato smérice
Clanek 13 Clanek 41
Clanek 14 Clanek 42
Clanek 15 _
Clanek 16 —
Clanek 17 Clanek 43
Clanek 18 —

Clanek 1 Clanek 118
Clanek 2 Clanek 119
Clanek 3 Clanek 120
Clanek 4 Clanek 121
Clanek 5 Clanek 122
Clanek 6 Clanek 123
Clanek 7 Clanek 124
Clanek 8 Clanek 125
Clanek 9 Clanek 126
Clanek 10 Clanek 127
Clanek 11 Clanek 128
Clanek 12 Clanek 129
Clanek 13 Clanek 130
Clanek 14 Clanek 131
Clanek 15 Clanek 132
Clanek 16 Clanek 133
Clanek 17 Clanek 134
Clanek 17a Clanek 161
Clanek 18
Clanek 19 _
Clanek 20 —
Clanek 21 —
Clanek 1 Piiloha 1T
Clanek 2 Clanek 14
Clanek 2a Clanek 15
Clanek 3 Clanek 16
Clanek 3a Clanek 17
Clanek 3b Clanek 18
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Smémice 82/891/EHS 898/21:;71i~:cﬂes 2(8)3;?2/?5 205();;17{85;8 25?;221/%% 23:27;31/% Tato smérice
Cléanek 3c Clanek 19
Cldanek 3d Clanek 20
Clanek 4 Clanek 21
Clanek 4a Clanek 22
Clanek 4b Clanek 23

Cl. 4c prvni Cl. 24 prvni a druhy
a druhy pododstavec
pododstavec
Cl. 4c treti _
pododstavec
Clanek 4d Clanek 25
Clanek 4e Clanek 165
Clanek 5 Clanek 26
Clanek 6 Clanek 27
Clanek 7 Clanek 28
Clanek 7a Clanek 161
— Cl. 7 odst. 1
Clanek 8 CL 7 odst. 2
Clanek 9 Clanek 8
Clanek 10 Clanek 9
Clanek 11 Clanek 10
Clanek 12 Clanek 11
Clanek 13 Clanek 12
Clanek 13a Clanek 163
Clanek 14 _
Clanek 15 —
Clanek 16 _
Clanek 17 —
Clanek 18 _
Priloha I —
Priloha II _
Clanek 1 Clanek 87
Clanek 2 Clanek 88
Clanek 3 Clanek 89
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Smémice 82/891/EHS 898/21:;71i~:cﬂes 2(8)(%322/?5 20%%175856155 25?;221/‘;5% 2332%?& Tato smérice
Clanek 4 Clanek 90
Clanek 5 Clanek 91
Clanek 6 Clanek 92
Clanek 7 Clanek 93
Clanek 8 Clanek 94
Clanek 9 Clanek 95
Clanek 10 Clanek 96
Clanek 11 Clanek 97
Clanek 12 Clanek 98
Clanek 13 Clanek 99
Clanek 14 Clanek 100
Clanek 15 Clanek 101
Clanek 16 Clanek 102
Clanek 17 Clanek 103
Clanek 18 Clanek 104
Clanek 19 Clanek 105
Clanek 20 Clanek 106
Clanek 21 Clanek 107
Clanek 22 Clanek 108
Clanek 23 Clanek 109
Clanek 24 Clanek 110
Clanek 25 Clanek 111
Clanek 26 Clanek 112
Clanek 27 Clanek 113
Clanek 28 Clanek 114
Clanek 29 Clanek 115
Clanek 30 Clanek 116
Clanek 31 Clanek 117
Clanek 32 —
Clanek 33 —
Clanek 34 —
Priloha I —
Priloha II —
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Smémice 82/891/EHS 898/21:;71i~:cﬂes 2(8)(%322/?5 20%%175856155 25?;221/‘;5% 2332%?& Tato smérice
CL 1 odst. 1 Cl. 2 odst. 1

Cl. 44 odst. 1

CL 1 odst. 2 CL 2 odst. 2

Cl. 44 odst. 2
Clanek 2 Clanek 3
Clanek 3 Clanek 4
Clanek 4 Clanek 5
Clanek 5 Clanek 6
— Clanek 43
Clanek 6 Clanek 45
Clanek 7 Clanek 46
Clanek 8 Clanek 47
Clanek 9 Clanek 48
Clanek 10 Clanek 49
Clanek 11 Clanek 50
Clanek 12 Clanek 51
Clanek 13 Clének 52
Clanek 14 Clanek 53
Clanek 15 Clének 54
Clanek 16 Clanek 55
Clanek 17 Clanek 56
Clanek 18 Clanek 57
Clanek 19 Clanek 58
Clanek 20 Clanek 59
Clanek 21 Clanek 60
Clanek 22 Clanek 61
Clanek 23 Clanek 62
Clanek 24 Clanek 63
Clanek 25 Clanek 64
Clanek 26 Clanek 65
Clanek 27 Clanek 66
Clanek 28 Clanek 67
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smmice s2891EHS | (SIS | ST | comoins | 2omsseu | aoisey | T smemies
Clanek 29 Clanek 68
Clanek 30 Clének 69
Clanek 31 Clanek 70
Clanek 32 Clének 71
Clanek 33 Clének 72
Clanek 34 Clanek 73
Clanek 35 Clanek 74
Clanek 36 Clének 75
Clanek 37 Clanek 76
Clanek 38 Clanek 77
Clanek 39 Clanek 78
Clanek 40 Clanek 79
Clanek 41 Clanek 80
Clanek 42 Clanek 81
Clanek 43 Clanek 82
Clanek 44 Clanek 83
Clanek 45 Clanek 84
Clanek 46 Clanek 85
Cl. 47 odst. 1 Clanek 86
Cl. 47 odst. 2 Clanek 165
Clanek 48 —

— Clanek 166
Clanek 49 Clanek 167
Clanek 50 Clanek 168
Prtiloha I Piiloha I
Priloha II —

Ptiloha III

Priloha III

Ptiloha IV
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